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FORORD.

Narvarende afhandling er i grundtrekkene bleven til for
3 dr siden, som del af materialet til et stérre arbejde om Mgns
historie. Pi grund af de deri gjorte forseg pi ny lgsninger
af nogle sporgsmil fra den pageldende tidsalder, forelagde jeg
dengang dele af ndkastet for enkelte historikere, der opfordrede
mig til at lade det udkomme, for siledes at foranledige for-
nyet droftelse, navnlig vedrorende kong Valdemars jordebog.
Sagen har imidlertid siden hvilet i hib om, at jeg skulde ni at
samle mit arbejde bedre. Ved genoptaget beskzftigelse med dette
afsnit har jeg dog fiet lyst til at omforme det til nogle mere
ubundne underspgelser, knyttede til Jakob Sunesdéns navn og
slegt, hvorved jeg har segt at fvldestgore et hos mig lenge
naret gnske om at fremdrage denne gode Danske mands minde
i leeseverdenens erindring. Kilderne hertil er naturligvis mang-
foldige i arkiver og bibliotheker, men jeg har ikke villet
belemre bygningen med citaternes »stillads« undtagen, hvor
jeg har troet at finde noget mere eller mindre nyt. Jeg takker
for velvillig imedekommen fra flere sider under arbejdets ud-
forelse, og navnlig takker jeg professor H. Olrik for adskil-
lige gode vink om enkeltheder.

Hermed anbefales min lille afhandling til kyndiges vel-
villige bedommelse.

Rodkilde 8. Nov. 1902.
F. BOJSEN.
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\/TALDEMARSTIDEN omfatter et tidsrum af et lille ar-
hundrede (1157—1241); der falder i to afsnit fér og efter dr
1200. Det forste afsnit er kampens tid, mens alt samler sig
om hgvdingen ABsaLON, ved hvem kong VALDEMAR den forste
blev den store. Da kampen er endt, sejren vundet udadtil og
indad, da legger Absalon sig til hvile i Sorg 21. Marts 1201.
Om kongen og kirken var samlet en pragtig kaempeskare,
beredt til at hindheve de Danskes @re og magt.

I det andet afsnits halve drhundrede plukkes sejrens frugter,
og det ny samfund ordnes — trods indtredende nederlag.
Som det forste afsnit beres af Valdemar den forste og Absalon,
si knytter begivenhederne i det andet afsnit sig til kong
VALDEMAR DEN ANDEN (Sejr) og SUNESONNERNE.

Apser Rics slegtlinie glimrer med Absalon og Esbern
Snare, men spiller derefter ingen rolle, om end den senere
skyder et vanskud som den formodede kongemorder Ranild
Jonsén. Adsers broder, EBBE SkjaLMsON, er stamfader for den
anden linie af Hvideslegten, der serlig er kendt under navnet
SunESONNERNE. Ebbes sén, Sune, kender vi fra Vendertogene;
han var ogsi en af de tro mand, som Absalon ferte med
sig til Skéne, da han mod sin vilje mitte overtage erkebispe-
stolen i Lund. Sune Ebbeséns hjem var girden Knardrup,
nu en landsby i Gandlpse sogn i det pa oldtidsminder si rige
Qistykke herred i Nordselland. Ca. 150 ir senere blev girden
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et Cistercienserkloster, der senere blev henlagt til universitetet.
Pi denne gird, hvis plads endnu kan pivises, opvoksede
Sunes berdmte born, der alle — efter faderens ded i 1187
— toge arv efter Absalon som kirkens og kongens tro mand
og udmerkede tjenere.

Der kendes af Sunes boérn 8, nemlig 7 sonner og en
datter, MARGRETE. Sonnerne hed EBBe, THORBJORN, PEDER,
AnDReas (Anders), JoHaNNEs (Jones), Laurens (Laurentius,
Lars) og JakoB. De to af disse har nordiske navne, de evrige
er opkaldte efter kirkelige helgener, siledes som det netop fra
denne tid mere og mere blev skik i middelalderen. Man
kunde vere tilbojelig til at antage, at de pigzldende to, Ebbe
og Thorbjérn, har veret de ldste, maiske fedte forinden
faderen sluttede sig til kong Valdemar og Absalon. Ebbe var
vitterlig den «ldste, og Thorbjérn er den, der dede tidligst.
I jordebogens broderliste nevnes han dog som den ste i
rekken, men miske er ordenen her (Ebbi, pater, anders, jones,
therbern, laurens) mere bestemt efter anseelse end efter alder.

Om THoRBJORN har vi forgvrigt kun beretningen om
hans ded, da han 1198 faldt pa det tog, som han sammen
med broderen, bisp Peder, forte mod markgreve OTTO AF
BraNDENBURG. [ regelen har krigslykken ikke varet Sune-
sénnerne gunstig.

EBBE var utvivlsomt den #ldste, sisom han var opkaldt efter
bedstefaderen og arvede fadreborgen Knardrup. Han havde
mange born, blandt hvilke PEDER EBBESON fik girden efter fade-
ren. Datteren, Benepicra (Bengte), blev gift med den svenske
kong Sverker KarLsoN. Da denne blev fordrevet fra Sverige,
sogte han hjelp i Danmark; med en Dansk her, anfert af sviger-
faderen Ebbe Sunesoén og dennes bredre, bisp Peder, Lars og
Jakob, vendte han tilbage, men de blev i vinteren 1208 (3I.
januar) sliet i det blodige slag ved Lema i Vestergotland
Herom lyder det bekendte vers i kempevisen:
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De fruer de stande i hojeloft,

de venter deres herrer skal komme;
hestene de kom blodige hjem,

og sadlerne de vare tomme.

Her faldt bide Ebbe og Lars; en Islandsk kilde beretter
dog, at Ebbe allerede var faldet pa et forudgiende togt i 1207.
Slaget ved Lena danner i folkesagnet en merkelig overgang
fra oldtiden til middelalderen. Si beretter en Norsk saga, at
Asa-Opin viste sig da og viede valen for sidste gang. Ogsi
havde krigen oldtidsmarket af en slegtsfejde; det var Sune-
sonnernes ridderlige kamp for deres sester. Et andet sagn
melder, at der paa Dansk side var mange Bohmiske strids-
mend, dronning Dagmars landsmend. Hvis kempevisen har
ret i, at kong Sverker i denne kamp forte et blit og gult
banner, si vilde det veere fgrste gang, at vi finder de Svenske
farver; men yttringen kan vere af yngre oprindelse.

Navnet Lars 2: LaurenTius, der er lint fra Lunde dom-
kirkes skytshelgen, kunde tyde pi, at denne broder forst er
fodt, efterat faderen var flyttet til Skine; han vilde isif:zld
vere den yngste af bredrene og kun ca. 28 dr gammel, da
han faldt ved Lena. Hermed stemmer det, at han i broder-
listen (se nedenfor) nwevnes sidst.

En anden datter af Ebbe var gift med Jon Reymodsén
(Litle), hvis s6n almindeligst antages(?) at veere den Jon LiTLE
den yngre, der efter en pilgrimsrejse til Rom i dret 1306
skenker sine indtegter pi Mpn til Roskilde kirke, hvorfor han
kaldes »den gode gamle mand«. Forevrigt er han bekendt i
sin tids historie som en at rigets ypperste. Om ham og hans
navne mere siden.

Den tredie af Sunesénnerne var formentlig PEDER, kaldet
den xldre. Han blev fra 1191 Absalons medhjelper som
biskop i Roskilde, hvilken stilling han beholdt til sin ded
1214. Som biskop og senere som kongens kansler fortsatte
han Absalons krigerske ferd, men med mindre lykke. De
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Danske lenslande i Pommern blev angrebne af markgreve
Otto af Brandenburg. Kong Knud den 6te udrustede derfor
en krigsstyrke (1198), der under bisp Peders ledelse skulde
komme de Danske lensfyrster til hjelp. Med bispen fulgte —
som oven navnt — broderen Thorbjérn, vel sagtens som den
egentlige krigshovidsmand. Da det siges, at Kong Knud da
opholdt sig pd Mpn og der afventede krigens udfald, kan man
slutte, at Grénsund som sadvanligt har veeret flidens samlings-
plads. De Danske sejlede ind ad Oderen, gik der iland og medte
de forenede Tyskere og Slaver. I et blodigt slag faldt Thor-
bjérn Suneson, og bisp Peder blev saret og taget tilfange.
Han undkom dog af feengslet ved at bestikke fangevogteren,
Ludolf, og kom tilbage til Danmark. 1 de folgende ir blev
nederlaget genoprettet af hertug Valdemar (Sejr), og bisp Peder
fulgte ham i krigen. Som ovenfor navnt deltog han ogsi i
slaget ved Lena. Det er nu den almindelige Mening, at op-
forelsen af Roskildes nuverende domkirke skyldes bisp Peder
Suneson.

Den beromteste af alle Sunesdénnerne var ANDREAS, der
fulgte efter Absalon som erkebiskop. Han var den ypperste
repreesentant 1 Danmark for middelalderens kirkelige lerdom.
Opvoxet pi Knardrup under omgang med Absalon og den
franskfedte abbed VIiLHELM i Ebelholt, har han i drene 1180—90
studeret i Paris, Bologna og Oxford og til slutning selv holdt
forelesninger i Paris, hvor hans aldre broder PEDER ogsi
tidligere havde varet. De var begge anbefalede af Absalon
og Vilhelm til abbed StepHAN i Genovevaklosterskolen, hvor
der samledes si mange Danske, at der senere var en serlig
kostskole for studerende fra »Dacia«. I Paris var dengang
steerke rivninger mellem den gammeldags praktiske kristendom,
siledes som den lertes i Genovevaklosteret, og de nve lerde
stromninger ved universitetet, der vilde benytte oldtidens
filosofi (Aristoteles) til at opbygge et kunstigt theologisk system.

SLAC

SFORSKERNES

BIBLIOTEK



II

Denne retning, den sikaldte »Skolastike, udartede efter-
hinden til blot tankegymnastik med si harfine begrebsbestem-
melser som filigranarbejdet i den samtidig optredende Gotiske
arkitektur. Det gjaldt om at opstille de spidsfindigste sporgs-
mil og finde de sindrigste svar; f. ex.: Hvis Gud kan alt,
kan han da ogsi ikke vere til? Var Kristus nogen eller
noget? Hvorfor var han ikke Guds datter? o. s. v.

Medens det er 6jensynligt, at den wldre broder Peder
har veret si sterkt pivirket hjemmefra, at han har holdt sig
ner til Genovevas skole, kan man af Andreas’s senere skrifter
se, at han ialfald i formen er bleven sterkt pivirket af den
ny tids kunstige tankebygning. Dog tager han afstand, nir
denne kommer ind pid rationalistiske afveje. Da han kommer
hjem med berdmmelse som leremester i Paris, Evropas for-
nemste hojskole pa den tid, bliver han strax domprovst i Ros-
kilde samt kongens kansler. Som sidan leder han rigets
politik, navnlig den udenrigske i den glanstid, da Danmark
optridte som stormagt udadtil. Bisp Peder var en af de sidste
Danske biskopper, der tillige var krigsmand. Andreas fulgte
ofte kongen pd krigstog, men kun som kansler og radgiver.
Efter Absalons ded er det som en selvfalge, at Andreas Sune-
son bliver hans eftermand pd erkebiskopstolen.

Absalon har grundlagt den ny tid, brudt de brede baner.
Andreas Sunesén fir den lige si vanskelige opgave at ordne
alt det vundne, bringe det i system. Og hertil var han som
fodt og kaldet. Han var lige si meget jurist som theolog;
han har givet en meget verdifuld forklaring af Skanske lov
(naturligvis pd Latin). Han var utrattelig i at arbejde hjemme
og pa rejser; han virkede ikke med Absalons voldsomhed,
men ved stilferdig forhandling udrettede han, hvad Absalon
ikke havde formiet. Han bragte tiendestriden i Skine til los-
ning; han var sjelen i al fredens gerning herhjemme.

Mens han sad som domprovst i Roskilde, og erindringerne
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fra Paris endnu var friske, har han skrevet sit beromteste
vaerk, der hedder »Hexaemeron« (3: de sex skabelsesdage)
pa Latinske vers. Det er meget mere end en beretning om
skabelsen, det er en fremstilling af kirkens hele lere i skola-
stisk form efter fremmede forbilleder (Petrus Lombardus).
Tankens dialektik skildrer han selv i verset: Sic varia varie
variat variatio dicta. (Siledes skifter ordskiftet skiftevis de
skiftende ting). Pi sporgsmilet, om evnen til at synde ogsi
har sit udspring fra Gud, svarer han, at evnen til at synde
er »intet«, »ligesom den, der ser merke og herer stilhed, ser
og herer dog intet«. Riddertidens galanteri overfor kvinden
fremtreeder pa en snurrig mide, nir Adams syndefald und-
skyldes med, at han ikke nennede at sige nej til Evas op-
fordring. Evas fedsel forklares siledes (i oversttelse at
P. Hansen):

Ikke af mandens fod og heller ¢j af hans hoved

Eva skabtes, men af hans side midt mellem begge,

at hun ej skulde synes hans trel og ikke hans herre,
men som fzlle sin mand samdraegtig stande ved siden.

Billedet overferes pi kirkens skabelse siledes: Medens
Adam sov, skabtes Eva af hans sideben: ved det blod, der
fled af Kristi side, medens han slumrede pi korset, blev kirken,
hans brud, leskebt.

At Andreas Sunesén var fortrolig med den katholske
Mariadyrkelse, viser folgende omtale af hende:

Dersom jeg forsegte at forklare denne jomfrus og moders
herlige fortjenester, si vilde herligheden dog altid overstrile
al ros, ligesom solen overgir faklen, havet driben og linien
punktet.

Disse enkelte prgver mi vaere nok til at give en forestil-
ling om det merkelige digts form og tankegang.

I forbindelse med omtalen af Andreas Sunesén som for-
fatter ma det ogsi nzvnes, at SAXe Gramaticus til ham har
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stilet samtidens berdmmeligste vark, hans Danmarkshistorie,
som han havde udarbejdet efter Absalons opfordring, men som
forst blev sluttet efter dennes ded. Saxe priser herved i varme
ord Andreas Sunesons lerdom, visdom og hele livsgerning
og slutter med denne treffende skildring: »Det kan jeg sige
med sanden, at I alene haver med snilde rid og vis formaning
fulddrevet det, som ingen af de andre fér Eder kunde afsted-
komme og udrette«. (Vedels oversattelse).

Men Andreas Sunesén néjedes ikke med at vere den
stille lerde og fredelige kirkefyrste. Han var ogsi i den hen-
seende et barn af sin tid, at han brendte af iver for ved
korstog at udbrede kristendommen til de vantro. Danmark
havde her sin serlige opgave blandt hedningerne i Osten,
Lifland og Estland. Den magtige pave INNOCENS DEN TREDIE
havde varet samtidig med Andreas Sunesén i Paris eller
Bologna, og der har de formodenlig lert hinanden at kende.

Da Innocens som pave piny lod udgd maning over al
kristenheden til korstog, var Andreas Sunesoén strax rede til
at folge kaldelsen. Allerede 1202 skal han og bredrene have
gjort et tog til Finland, hvor han indviede en biskop. T dret
1206 drog kong Valdemar til Estland; erkebispen og hans
bredre var med. Da kongen vendte tilbage med fliden, blev
Andreas S. vinteren over i Riga soni leremester for den der
stiftede kirke. I de folgende ir fortszttes missionen af praster
og krigsmand med ord og sverd. Imidlertid havde kong
Valdemar efterhinden udbredt sit herreddmme langs Oster-
seens sydkyst, og da han fik pavens brev pi, at han maitte
underlegge hedningelandene under sit rige, kom den politiske
interesse til at stotte korstogstanken, og endelig kom da det
store tog til Estland istand i foriret 1219. Med ca. 1000
storre og mindre skibe drog kongen og alle Danmarks herrer
ud, formodenlig som swdvanlig fra samlingspladsen i Gron-
sund. 15de Juni, halvhundrede ir efter Arkonas erobring,
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stod slaget ved Lyndanas. Erkebispen var naturligvis med,
og legenden beretter, at han stod pi en ho6j ved valpladsen
og bad til Gud om sejr; men nir hans hender sank ned at
trethed, si gik det tilbage for de Danske; da greb de om-
stiende bisper og praster hans arme og holdt dem oppe. Si-
ledes kempede Andreas Suneson i boénnen, og sagnet melder,
at da »faldt Danebrog fra himlen ned«, og under dette banner
vandtes sejren. Endnu den dag idag ses Danebrog i staden
Revals vibenskjold.

Da landet var erobret, vendte kongen med fliden tilbage
til Danmark; men erkebispen blev nu i Estland i mindst to
ir for at ordne den unge kirke; hver sommer kom kongen
derover for at stotte ham Siledes vandt han navnet EstLanDs
AposTEL, og han vandt tillige et martyrium af den tungeste
art: 1221 vendte han hjem, angreben af spedalskhed og segte
strax om fritagelse fra bispegerningen. Pa opfordring fra alle
sider holdt han dog ud endnu i to dr; da styrtede alle
ulvkker pd engang sammen over Danmark ved kong Valdemars
fangenskab. Rigets glans og stormagtsveelde har ikke varet
tilstreekkelig underbygget; den faldt med kongen. Da trak
den gamle erkebiskop sig tilbage til Ity hus i det ostlige
Skane, hvor han tilbragte § iar som eneboer med sin frygte-
lige sygdom. Han mitte endnu opleve den sorg at erfare, at
kong Valdemar (med pavens samtykke) bred sin ed pi det
indgiede forlig og led straffen derfor i nederlaget ved Born-
hoved 1227. Andreas Sunesén dede 24. Juni 1228. Hans grav
i Lunds domkirke blev 1833 dbnet; der fandtes hans bispe-
stav og hue m. m. samt dele af et skelet af en mand pid godt
3 alens hojde; tillige sis, at det ene ben havde varet knakket
og sat si dirligt sammen, at det var for kort; under denne
fod har han brugt en klumpsil, der ogsi 1i i graven. Andreas
Sunesén har altsi veret halt efter et benbrudd.

Sjelden vil man finde mester og lerling indbyrdes si for-
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skellige som Absalon og Andreas Sunesdn, og ligesi sjelden
vil man finde en historisk udvikling si hastig foregiet som
den ved irhundredskiftet 1200 i Danmark, overgangen fra,
hvad man i udvidet forstand kunde kalde den Romanske tids-
alder til Gotiken, fra det Nordiske hevdingeddmme til ridder-
tiden, ja, man kunde vel egentlig sige fra oldtiden til middel-
alderen.

Om den femte af Sunesdnnerne, JoHANNES, vides kun lidt.
Han var kongens marsk og dede 1202 pa en pilgrimsrejse til
Jerusalem. Sagnet melder om undere pid hans grav.

Den eneste soster, som nzvnes, hed MARGRETE. En
dattersén af hende var den berémte Jakos ERrLANDSON, erke-
biskop 1254—74, han, som, da kongeddmmets myndighed var
svekket, genoptog gamle Eskilds politik, at gore kirken uaf-
hangig af staten, en kamp, der varer i et halvt irhundrede
og ender med kirkens forelgbige sejr over de svage konger.
Under denne strids voldsomhed, der koster to konger livet,
stir Hvideslegten overvejende pi kirkens side. Nir valget
stilledes skarpt mellem konge og kirke, forstir vi vel, at Sune-
sonnernes slegt maitte velge kirken. Mellemtiden havde des-
uden bragt en udvikling, der mitte stille herrerne i modset-
ning til kongedommet.

Den af Sune Ebbesons sonner, der formentlig var den
yngste (eller miske neestyngste), eftersom han i henved 20 ir
overlevede alle sine soskende, er JakoB SuNEsON. Da han
ikke alene er srlig knyttet til Mpn, men ogsi sikkerlig for-
tiener en storre plads i Danmarks historie, end han hidtil
synes at have fundet, skal her samles si vidt muligt alt, hvad
vi ved eller med foje kan formode om ham og hans bérn.
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Jakob Sunesén af Men.

Vi kender altsi nu den berémte slagt, hvortil han harte
som en af de yngste bradre. Medens ANDREAS mi vere fadt
senest 1162, sisom han godt 30 ir derefter — den kanoniske
alder — bliver domprovst, md Jakos kun have varet nogle
fi 4r yngre. Skont hans sén PEDER JaxoBson, da han 1214
bliver valgt til biskop, endnu ikke havde naet den kanoniske
alder, kan han dog ikke have veret langt derfra, og hans
fader kan da nappe vere fodt senere end omkring ar ri1és.
Han har da opndet en meget hoj alder, over 8o ar. da han
dor 1246. ]

Moderen, C£ciLia, skal have veret af erkebiskop Eskilds
hovdingssleegt. Hun og hendes mand Sune Ebbeson ligger
begravne ved siden af kong Valdemar den ferste midt i Sore
kirkes héjkor, hvor den Latinske gravskrift, der antages for-
fattet af Saxe GramaTicus, har lydt (i oversettelse) siledes:

»Graven dakker asken af Sune og Cecilia, som livets
lod havde forenet, men deden adskilte. Han var sin hustrus
pryd, og hun sin mands. Lige prvd for begge og lige
glimrende af fedrene herkomst. Han strilede ved krigersk
iver og tapperhed, hun funklede, smykket med bluferdigheds
segl. Ingen kunde vere hinanden mere verdige, og lige ud-
markede forenedes de af lykkens velsignelse.«

Nir Saxe her ojensynlig har lagt vind pd at ligestille
Czcilia med manden sivel i herkomst som i lysende egen-
skaber, si passer det godt med begges udspring fra de to
jevnbyrdige Danske hovedslegter, og Saxes ros bekrefter, at
hun har veret en god moder for et udmerket bornekuld.
Har hun veret af Eskilds slegt, forstis ogsd den strengt kirke-
lige ind, der i en rzkke af slegtled nedarvedes -gennem
hendes bérn.

Til sit 14de ir er Jakob sagtens voxet op under moderens
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varetegt hjemme pi Knardrup, hvor jevnlig alle tidens stor-
mend samledes; det var i Absalons og Valdemars glanstid.
Formodenlig er det ogsi pi Knardrup, at den Svenske konge-
s6n, SVERKER KaRLsoN, bliver opdraget fra 1167; han har
vel serlig veret Jakobs kammerat. Senere bliver Sverker gift
med den wldste broder EsBe’s datter, BENGTE (Benedicta), og
vinder ved slegtens bistand den Svenske krone (1196). At
Jakob bliver oplert i alskens ridderfeerd er en selvfmlge. Da
taderen (1178) flytter til Skdne for at hjelpe Absalon med at
temme Skiningerne, folger drengen naturligvis med og kom-
mer siledes direkte under Absalons 6je. Man kan desuden
vere forvisset om, at hans wldre leerde bredre har sorget for,
at han modtog tidens bedste lerde dannelse, hvad hans senere
liv ogsa vidner om.

Om Jakobs ungdomstid er dog ingen direkte underretning
opbevaret. Af hans og hele slagtens forhold til kongehuset
kan vi dog slutte, at han tidlig er bleven knyttet til kongens
hird, medens hans zldre bradre efter hinanden udferte kansler-
tienesten. Utvivisomt har han fulgt kongerne Knud den 6te
og Valdemar Sejr pa rejser og krigstog. Da vi ser hans son,
ANDREAS, senere navnet som kongens camerarius (kammer-
mester, »kemner«, regnskabsforer), kan det formodes, at ogsd
faderen i sin tidligere tid har indtaget en lignende stilling hos
kongen. Med hensyn til denne formodning henvises til neden-
stiende forsag pi en forklaring af kong Valdemars jordebog.
Imidlertid mi det bemerkes, at trods sin slegts og sin egen
senere hoje anseelse, vides Jakob Suneson aldrig at have ind-
taget nogen egenlig embedsstilling. Grunden hertil kan miske
soges i en karakterens tilbageholdenhed, der vilde stemme med
det billede i det hele, vi fir af manden; men forklaringen kan
ogsd ligge i, at han tidlig ved mgteskab er kommen.i si nar
forbindelse med kongehuset, si at hans stilling fik en viss

F. Bojsen: Jakob Sunessn af Men. 2
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fyrstelig karaktér, der ogsd vilde kunne forklare hans senere
lensforhold.

At Jakob Suneson har deltaget i tidens talrige krigstog og
da navnlig korstogene, kunde man forudswtte, og det fremgir
ogsd af de efter Saxes tid desvarre magre kronnikers op-
tegnelser. Oftere navnes pd sidanne tog erkebiskop » Andreas
og bredrene«. Han har sikkerlig fulgt sin broder pd toget til
Finland 1202. Udtrykkelig naevnes i flere kilder »bredrenec
pd Andreas’s tog til Estland 1206, da byen Reval blev anlagt.
Sikkerlig har Jakob fulgt kongen pi dennes gentagne tog til
Estland og Lifland, og da navnlig varet med at kempe for
forste gang under Danebrog i slaget ved Lyndanas 15. juni
1219. Sandsynligvis er han blevet tilbage hos broderen
Andreas, da denne blev i Estland i et par ir for at ordne for-
holdene der. Udtrykkelig nevnes Jakob Suneson som en af
hevdingerne i slaget ved Lena 1208, hvor de to af bredrene
faldt, medens han og broderen bisp Peder reddede sig fra
nederlaget. (En enkelt senere forfatter lader ogsi Jakob falde
her, et vidnesbyrd om i hvor héj grad hans minde i lange
tider var udgdet af historien). Af hensyn til nedenstiende
betragtninger anferes her, at Lena, der har fiet det Svenske
xresnavn Kungslena, ligger i Vestergotland ikke langt fra Hal-
lands grendse, hvor si mange kampe har raset mellem Danske
og Svenske. Broderdatteren, Bengte, kong Sverkers dronning,
mi da vere dod; thi to ir efter, da Sverker falder i en for-
nyet kamp for at tilbagevinde sin krone, var han anden gang
gift med den Svenske Birger Brosa's datter.

I betragtning af hans wldste sens alder kan vi slutte, at
Jakob Sunesén mi vere bleven gift ved drene 1185—90.
Hans hustru hed EsTrep; om hendes herkomst navner vore
egne kilder intet. Men allerede Suhm formoder, at hun har
varet af kongelig slegt. Pi sénnen Peder Jakobsons gravsten
i Flandern har der nemlig stiet, at han var »cognatus« af den
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Danske konge, og dette udtryk tyder nermest pd modrene-
slegt, medens vi ved, at Sunesénnerne selv ikke var i slegt
med det Danske kongehus. Man kan gatte pd, at Estred
har veret en uagte datter af kong Valdemar den rste. Vore
egne irbgger beretter, at i 1240 skankede Jakob Suneson til
Sorg kloster herregirden Estretorp, nu landsbyen Estrup ved
Ringsted. Det ligger nar at stte dette stednavn i forbindelse
med Estred, sd at stedet har varet en ny oprettet gird af hendes
arvegods, der siledes har opbevaret hendes navn. De havde
sonnerne PEDER, ANDREAS, JOHANNES og datteren INGERD.

Pi hvilken tid Jakob Sunesén og Estred har fastet bo pi
Mpn, vides ikke. Under forhandlingerne med grev Henrik af
Schwerin i 1225 navnes han Hr. JakoB aF MeN.. Man har
derfor kaldet ham »lensmand« pi Men; men betydningen
af dette udtrvk md nwermere bestemmes. 1 Valdemarstiden
havde kongen sine »ombudsmend«, i regelen en i hvert
herred samt »hevidsmend« pd kongsborgene; men disse bestil-
linger kom ikke de senere tiders »lensmaend« neer i magt og
anseelse, om end de efterhinden udviklede sig dertil. Der
haves neppe noget exempel pi, at en kongelig ombudsmand
har knyttet herredet til sit navn siledes som Jakob af Man.
Det egentlige lensforhold udstraktes i Danmark endnu ikke
videre end til personer af fyrstelig sleegt, hvem styrelsen for
egen regning af enkelte landskaber overlodes alene mod vdelse
af kongelig tjeneste. Sidanne mand antog da landskabets
navn, som grev Albert af Nordalbingien, grev Niels af Hal-
land o. 1. Benmvnelsen Hr. Jakob af Men mi derfor fore
tanken i samme retning og bekrefte formodningen om, at
han var besvogret med kongehuset. Af jordebogen synes det
ogsi at fremgd, at Men under ham har veret stillet i und.
tagelsesforhold til det ovrige riges styrelse. Imidlertid ligger
der i navnet Jakob af Moen formentlig ogsi noget andet.
Ligesom vi ved, at Hvideslegten tidligt har havt besiddelser
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pi Mon, si er der al grund til at antage, at Jakob Suneson
selv har ejet en stor del af @en, medens han har havt kongs-
godset pi Mon med Stege slot i pant, samt de kongelige
indtegter og rettigheder i en slags forpagtning for en rund
irlig afgift. Siledes synes forholdet med Men at have veret
noget sammensat og visstnok for sin tid ret enestiende. Jakob
Sunesdn har da boet pa Stege hus og styret gen som et per-
sonligt len. Om hans bérn er fedt der, kan ikke siges, men
sandsynligvis er de voxet op pd Men og da navnlig pa Stege borg.

Den visstnok wldste sén, PEDER JakoBsoN, er fodt om-
kring ved dret 1187 og har fiet en kirkelig opdragelse i
slegtens og tidens and. Af den Lundske liber daticus ses, at
han har varet kannik i Lund, hvor han altsi har veeret under
farbroderen, Andreas Sunesons, vejledning. Da den wldre far-
broder, bisp Peder Suneson, i Roskilde der 1214, bliver broder-
sonnen »enstemmig og med stor kearlighed« valgt til hans
efterfolger som Sellands biskop, sként han endnu manglede
et par ir i den kanoniske alder. Eundnu i et pavebrev fra
1217 kaldes han kun »vocatus¢, kaldet, men ikke indviet.
Dette er visstnok grunden til. at der viser sig nogen vaklen i
angivelsen af drstallene ved skiftet mellem den celdre og yngre
bisp Peder. Den unge mand har altsi tidlig nydt en hoj
anseelse, og i de fi dr, han fik at virke i, ses det ogsi, at
han har udvist en brzndende iver i kirkens tjeneste. Han
begunstigede klostrene, og nir han navnlig tog sig af St. Peders
kloster i Nzstved (det senere skovkloster, nu Herlufsholm),
kan man deri ikke alene se en arv fra gamle biskop Eskild,
der var klosterets medstifter, men miske ogsi en erindring
fra fedrenehjemmet pd Men, hvor nogle af klosterets xldste
ejendomme 13. Unge bisp Peder har ogsi veret virksom for
at fi Eskilds gamle ven, abbed Vilhelm af Ebelholt anerkendt
som helgen. Pave Honorius den tredie overdrager nemlig til
ham i forbindelse med den (dengang syge) erkebiskop Andreas
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og abbeden af Herivad at undersoge den afdede abbed Vil-
helms adkomst til helgenzre, hvorefter ogs anerkendelsen pi-
folger. Peder Jakobsén har i det hele stiet i lignende forhold
til erkebiskop Andreas, som Peder Sunesén til Absalon. I
pavebrevet af 1217 bemyndiges erkebiskoppen udtrykkelig til
at treffe en ordning med brodersonnen til begges gavn. Lund
og Roskilde vedblev at vare néje forbundne.

Det er vel ogsi som et led af denne forbindelse, at den
unge bisp Peder — sagtens pad den syge erkebiskops vegne —
ved pavebrevet af 27. Febr. 1224 fir kaldelse til at veere kors-
togspreedikant for hele Lunde erkestift. Men dette sker pi et
tidspunkt, da ulykken ved kong Valdemars fangenskab havde
kuet Danmark og svakket folkets mod. Bisp Peder har sikker-
lig ikke forsémt at pradike korstoget med gledende iver som
det bedste middel til at afsone ulykken. Men da tilslutningen
under Ojeblikkets traengsel viser sig ringe, beslutter han selv
at sxtte sig 1 spidsen for den lille korsfarerhezr. Hvis en
enkelt kilde har ret i, at det er ham, der har havt det truende
syn, at en engel med draget sverd viste sig over Roskilde
eller Lunde kirke, da har dette sikkert ogsa bestyrket hans
forszt selv at drage til det hellige land, medens vor tids
politiske betragtning vilde synes, at de Danske viben i hint
Gjeblik havde en narmere liggende opgave. Det mi dog
bemeerkes, at det omtalte syn af de fleste kilder tilskrives hans
eftermand Niels Stigsén pi et senere tidspunkt, da kampen
mellem konge og kirke indvarsles.

Endnu samme vinter 1224—2¢ begiver bisp Peder sig til-
ses pd vejen til det hellige land. Men i vinterstormene lider
han skibbrud pi den Nederlandske kyst ved »Dam«, hvilket
udtryk nogle kilder har misforstiet og gengivet ved »Danu-
biam« (Donau). »Damc« betyder de Hollandske damninger,
stranddiger eller klitter, siledes som ordet endnu findes i
Amsterdam, Rotterdam o. 1. Serlig var »Damc« navnet pi
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en havn ved Scheldens munding. Han er altsd strandet uden-
for demningerne, er selv. med moje bleven reddet i land og
indlagt i det nerliggende Flanderske kloster »Ter Dost«, efterat
de derverende Cisterciensermunke havde fundet ham pi strand-
bredden. Maske er strandingen forst sket i foriret 1225, og
bispen ded i klosteret kort efter som folge af ulykken. Han
er ialfald ded der den 19. Maj 1225 og begravet i kloster-
kirkens kor lige ved hdojalteret. Munkene har siledes vidst god
besked med hans héje stilling i kirken. Klosteret blev gdelagt
1566 under reformationskrigene, men endnu 1655 sis blandt
klosterkirkens ruiner gravstenen med felgende indskrift:

Hic jacet Petrus Episcopus Roskildensis, cognatus Regis
Dacie, qui cruce signatus, in iteratione ad Domini sepulcrum,
hoc in loco obiit.

(Her hviler bisp Peder af Roskilde, den Danske konges
slegtning, som merket med korsets tegn pi toget til Herrens
grav dede pi dette sted).

Om denne gravsten har professor Kornerup ladet fore-
tage underspgelser, der have vist, at stenen desverre er for-
svunden; men om den rigtige gengivelse af indskriften er der
ingen tvivl. En senere Flandersk kronnike forvexler denne
bisp Peder med farbroderen Peder Sunesén og henlegger
begivenheden til 1217, men ganske uden grund. Peder Jakob-
s6n var allerede bekendt i udlandet, da vi ser, at han tillige-
med faderen mindedes som broder i Hamburgs kirke. Ved
sin romantiske ded — »han dede i sin helligheds duft« —
er hans berdmmelse steget si hojt, at Cistercienserne betragtede
ham som helgen, sként han aldrig er bleven kanoniseret. Om
klosteret Ter Dost’s (Thosan) levende forbindelse med Dan-
mark vil der nedenfor berettes. Efterat klosteret var edelagt,
gravede munkene bisp Peders ben op af jorden 1630 og forte
dem med sig til deres nye klosterkirke i Brygge. Men ogsi
Sore kloster har miske gjort fordring pa at besidde hans ben;
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miske har bredrene i Flandern delt med dem. Iblandt skjold-
merkerne i Sore kirke findes ialfald Peder Jakobsén's skjold;
dette er lodret delt, og hver afdeling er prydet med Hvide-
sleegtens tvarbjelker.

Billedet af den unge bisp Peder Jakobs6én viser os ner-
mest en stille svermer, beredt mere pi at offre sig selv end
til at sejre. Han skal mindes her som den eneste helgen-
skikkelse, der vides at vare udgiet fra Men.

Jakob Sunesoéns anden son hed ANDREAs, der nzvnes som
kammermester (camerarius) hos kong Valdemar Sejr. Han
har fulgt sin slagts exempel og skaenket gods til kirkeligt brug,
men i Fyns stift; han har formodenlig havt gods pa Falster,
der dengang herte under Fyns bispestol. Forgvrigt nevnes
ban kun ved sin ded, som nogle kilder anfgrer ved ir 1223,
andre ved 1224. Da Sore annalerne mai antages at vide bedst
besked om Hvideslegtens skabne, og da de tillige anferer
dagen, si md angivelsen der visstnok vare den rigtige. Deds-
dagen er da 7de Maj 1223, og da kong Valdemar tages til-
fange om natten mellem 6te og 7de Maj 1223, er det sand-
synligt, at hans kammermesters ded stir i forbindelse dermed.

Den tredie sén, JOHANNES, er den eneste af bérnene, der
— skont han ikke overlevede faderen — dog vides at have
forplantet slegten videre. Forelpbig kan her anfores, at hans
datter, Caecilia, var gift med kongens sdénnesén, grev Niels af
Halland.

Jakob Sunesons datter, INGERD, var pi denne tid gift med
kongens marsk, Skorr.

Vi stir nu ved den skabnesvangre Lyp jagt. Valdemar
Sejr havde underlagt sig Ostersgens hele sydkyst, og blandt
andre havde ogsi grev HENRIK Ar SCHWERIN mittet hylde ham
som lensherre. Kong Valdemars uzgte son, grev Niels af
Halland, havde veeret gift med Ida af Schwerin; men de var
begge dede unge i disse dr, han 1219, hun senest 1221, og
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efterlod sig en lille son, grev Niels den yngre at Halland.
For at sikkre sin umyndige sénnesén hans medrene arv, havde
kongen, medens grev Henrik var fraverende som pilegrim i
det hellige land, ladet halvdelen af amtet Schwerin besette.
Denne voldsomhed matte naturligt bringe Henriks vrede til
at blusse op pany, uden at man med yngre kilder behaver at
sege forklaringen i et utilladeligt forhold mellem kongen og
grevinden. Ved sin hjemkomst medte grev Henrik tilsyne-
ladende meget venskabeligt hos sin lensherre, hvem han
skankede reliquier, som han havde medbragt fra det hellige
land. Han deltog en stund i kongens jagter, indtil denne folte
sig ganske tryg og drog til Lys alene med sin sén, den unge
Valdemar, grev Henrik og nogle fi ledsagere. Efter endt jagt
den 6te Maj blev der som sadvanligt drukket tet om aftenen,
men greven holdt sig =dru. Da kongen 14 i den forste tunge
sovn, blev han og s6énnen overmandet, kneblet og fort ned
pi grevens skib, der &jeblikkelig sejlede til Tyskland med det
kostbare bytte. Fangerne blev indesperret pi Dannenberg
slot 1 Saxen for at vere i beherig afstand fra kysten.

Med hensyn til den overraskende ulykke paa Lyes siger
forskellige yngre kilder, at kongen blev forridt »af sine egne«,
»sine hofmaend«. De wldre kilder siger kun, at han blev
forraderisk (proditiose) taget tilfange af grev Henrik. Her-
med menes naturligvis, at denne sveg sin lensherre og gaste-
venskabet, medens yngre kilder har forstiet ordet siledes, at
»forrederiet« mitte angd nogen af kongens egne, hvad der
dog ingen grund er til at antage. Rydirbegerne, der anses
forfattede et par menneskealdere efter denne begivenhed, har
ogsi udtrykket »forridt af sine«, men hvad derved er ment,
fremgir nok som af felgende merkelige tilféjelse: »Mark
Dig, leser, at Tyskerne aldrig eller sjelden har vundet nogen
triumf uden ved forrzderi og falskhed, som er dem med-
fadt«. Siledes skrev man i Rydkloster i Senderjylland i slut-
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ningen af det 13de drhundrede. Men hvorledes forholdt
kongens ledsagere sig ved denne lejlighed? Vel havde han
kun fi mend med sig, men nogle var der dog (som flere
kilder beretter). Af et brev fra paven samme dir erfares, at
kongen er bleven siret; en kamp har altsi fundet sted, om
end forgeves, mod overmagten, som grev Henrik forinden
havde holdt skjult. Nir nu gode kilder beretter, at kammer-
mesteren Andreas Jakobson er ded dagen efter den sorgelige
nat, si ligger det neer at antage, at han, der ifglge sin stilling
i regelen mitte vare hos kongen, virkelig ogsd har veret der
tilstede, at han har segt at varge kongen, men er falden i
kampen eller rettere ded dagen efter af sine sir. Man ind-
vende ikke herimod, at ingen kilde nzvner noget sidant; man
ma erindre, at efter Saxes tid er samtidens krenniker si magre,
at de i regelen kun indeholder nogle torre dateringer; yder-
ligere oplysninger ma seges i breve og dokumenter, hvis ind-
hold er mere tilfeldigt. En af de bedste kilder, Sorg annalerne,
beretter forst kortelig kongens tilfangetagelse og tilfojer umid-
delbart derefter: »7de Maj dede Andreas Jakobsén, samme
kong Valdemars kammermester«<. Denne sammenstilling kan
tyde pi en forbindelse, som man dog ikke har veret sikker
pa, da der er forlebet mindst 20 ar efter begivenheden. Vi
har siledes lov til at antage, at ligesom Jakob Suneséns ldste
sén to dr senere fandt deden pi et korstog, si har den anden
son, Andreas, offret sit liv for kong Valdemar, begge to som
berere af Hvidernes hidtidige troskab mod kirke og konge.

Da den store ulykke ramte kong Valdemar, sandedes den
gamle erfaring, at et erobringsrige stir og falder med erobreren.
Riget var bygget hojere op end grundlaget kunde bzre. Den
unge, nylig kronede kongesdn, Valdemar (Dagmars son), var
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fangen med faderen; Berengarias sénner var ikke over 6—7
ir gamle. Absalons efterfolger, Andreas Sunesén, der var
nermest til at gribe styret, var dedssyg. Han gjorde dog,
hvad han formdiede, idet han strax skrev til paven Honorius
den tredie og foranledigede, at denne ikke alene sendte en
skarp skrivelse til grev Henrik, at han under trusel af ban
strax skulde losgive kongerne, men ogsi sendte tilsvarende
skrivelser til kejseren, erkebispen af Keln og bisperne af
Lybxk og Verden og formanede dem til at skaffe kongerne
fri. Men da bide den Tyske kejser og de Tyske biskopper
var pi grev Henriks side og vilde benytte lejligheden til at
lgsrive ialfald de Tyske lande fra kong Valdemar, si blev
pavens gentagne befalinger kun slag i luften. Kejserens rad-
givere have endog forst gjort forseg pi at kebe fangerne af
grey Henrik, si at de skulde komme direkte i kejserens vold.
Herom fortes forhandlingerne i Nordhausen September 1223;
men forsgget strandede.

De Danske synes i deres ned at have valgt kongens
sosterson, grev ALBERT AF ORLAMYNDE, til rigsforstander, uden
at han dog bar dette navn; paven kalder ham rigets for-
mynder. Han havde tjent kongen tro i krig og fred og var
en anset feltherre. Han var sén af kongens sester, SOFIE, i
xgteskab med den Tyske grev Sigfried af Orlamynde, en borg
i Thyringen, som Albert nu havde arvet i forening med sin
broder Herman. Grev Albert var altsa Tysk greve af
Kong Valdemar desuden forlenet med Nordalbingien >: Hol-
sten -— og om han end tjente kongen trofast nok, si var det

ikke at vente, at han skulde have nogen levende folelse for,
hvad der skyldtes Danmark. For ham mitte det ene for-
nedne vere, at fi kongen befriet af fangenskabet for en-
hver pris.

Da kongen havde siddet over et ar i fengslet pi Dannen-
berg slot, kom det endelig her til forhandlinger mellem
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kejserens son, kong Henrik, med flere Tyske pralater, som
dannede et slags regentskab i Tyskland, medens kejser Frede-
rik den 2den var i Italien, endvidere grev HENRIK AF SCHWE-
rRiN og flere Tyske herrer, blandt hvilke grev KoNRAD AF
ReGensTEIN, der allerede ved forhandlingerne i Nordhausen
det foregiende dir fandtes pia grev Henriks side, samt grev
ArBerT AF ORLAMYNDE og Nordalbingien og endelig Danmarks
fornemste mand: BjORN MUNDSKZENK, SKORI MARSK (gift med
Jakob Suneséns datter Ingerd), JoHanNes Marsk (Ebbe Sune-
sons son), THRUGIL DROST og flere unavnte. Man havde ifor-
vejen sendt ordensmesteren for de Tyske riddere, HERMAN,
til kong Valdemar i fengselet, for at overtale ham, og denne
synes at vere gdet ind pi hvadsomhelst, sagtens med den
bagtanke, at han ikke agtede at holde, hvad han siledes blev
tvungen til at love. Siledes sluttedes traktaten af 4de juli
1224 pa Dannenberg slot, hvorved man tydelig nok meerker
den kejserlige regerings indflydelse.

Traktaten findes endnu i Schwerinerarkivet og lyder i
oversattelse siledes:

Dette er formen for frigivelsen af kong Valdemar
og hanssén i overvarelse af den Tyskeridderordens
hojmester, Herman, og andre kejserlige sendebud.
Herre kongen har lovet, at han skal tage korset og drage
til hjelp for det hellige land. Han skal drage ud fra
sit rige inden to ir fra nastkommende August mined, og
skal fore med sig 100 skibe, kogger og snakker sammen-
tagne, si at han den forste vinter efter sin udrejse, om Gud
vil, er i Spanien og nastfglgende sommer kommer til det
hellige land, hvor han efter ridfersel med kongen af Jerusa-
lem og andre stormznd skal blive et helt &r. Men dersom
han bliver hindret ved ded eller anden lovlig grund, skal han
give 25,000 mark solv til hjelp for det hellige land, og disse
penge skal han levere i Lybak et ir efter den dag, da han
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skulde begynde pilegrimsrejsen, til kongen af Jerusalems sende-
bud og bredrene af den Tyske ridderorden, siledes naturligvis,
at disse ikke md anvende noget af navnte pengesum til eget
brug, men pi deres sjeles salighed bruge dem til det hellige
lands gavn, eftersom de finder det bedst. Med hensyn til
rejsen og pengene, forsavidt kongen ikke personlig kan rejse.
da skal kongen og hans folk stille al den sikkerhed for rejsens
udferelse, som forlanges af herrerne: legaten, erkebispen af
Koln, biskoppen af Hildesheim, den Tyske ordens héjmester,
grev Sigfrid af Blankenburg, dog ikke gidsler eller pant, og
han skal holde denne sikkerhed urykkelig efter disse mands
rid og befaling. Hvis nogen af de nevnte ikke kan were
tlstede, skal sagen alligevel fremmes.

Ligeledes skal kongen tilbagelevere til kejserriget
hele det transalbinske land sivelsom alle de rettigheder
over dette land, som har veret givne ham, mens riget var i
krig, og hans afkald pi det nwevnte land skal strekke sig
sividt, at hverken han selv eller hans sonner herefter skal
have nogen fordring at gore pi dette land. Ogsd skal grev
Albert af Orlamynde tage til len af kejserriget det
nevnte Jand, som han har havt til len af kongen, samt
alle de godser, somisamme land har veret forbeholdt kongen
selv, og kejserriget skal yde ham sikkerhed derfor
mod hvemsomhelst. Ogsi biskopperne i samme land, nem-
lig i Lybak, Ratseburg og Schwerin skulle modtage deres
kongelige rettigheder af kejserriget. Desuden skal kongen lase
alle dem, der i nzvnte land have svoret ham huldskab og
troskab, og de skulle sverge til kejserriget og grev
Albert, enhver efter sin ret, og af grev Albert tage de godser,
som de havde af kongen. Ligeledes skal kongen og grev
Albert til grev Henrik af Schwerin tilbagelevere landet
Boitsenburg og landet Schwerin med alt dets rette til-
liggende, og denne skal tage det igen af kejserriget, medens
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borgen Wotmunde skal genopferes for ham, som den var,
for den blev gdelagt. Desuden skal grev Henrik og hans
vasaller piny have alle de godser, som de havde af grev
Albert, hvorsomhelst de ligger. Ligeledes skal DipErIk SkAk-
MAN beholde de godser, som han med sin mosters son med
rette bor have af grev Albert. Ligeledes skal kongen tilbage-
levere til grev Henriks hustrus moder hendes land,
eller give hende 2000 mark. Kongen skal til sikkerhed for,
at han ikke vil sége at generhverve det Transalbinske land, efter
kejserrigets fyrsters rad yde al den borgen, som han kan, og
som fyrsterne ville have, undtagen gidsler og pant. Nir kongen
bliver fremstillet for fyrsterne pd herredagen i Barduvik,
skal han yde al den sikkerhed, han kan, og som fyrsterne
kreve, undtagen gidsler og pant, for at han til kejserriget pa
den dag, som af fyrsterne bestemmes, vil udlevere de sla-
viske lande, om hvilke der er strid mellem kejser-
riget og Danmarks rige, eller beholde dem efter retslig
afgorelse eller af nide. Ligeledes skal herre kongen
modtage Danmarks rige af kejserdémmets hand og
gore dette huldskabs ed, ligesom de andre tyrster
pleje at g6re, og troskabseden skal han @rlig holde.
Ligeledes skal kongen og grev Albert yde tryg sikker-
hed, som kaldes orfejde, for grev Henrik for sig og alle
venner og slegtninge; og at denne orfejde skal holdes sikkert,
skal kongen som gidsler stille en af sinelegitime sén-
ner og 10 andre, § fra Danmark og § fra Holsten. Disse
skulle gives pid 10 ir og de kan ombyttes efter tidens lejlig-
hed, nir det er fornedent; gidslerne skal gives til kejserriget
eller rigets fyrster, og disse kan overdrage dem til hvem de
vil. Ligeledes skal kongen for sin befrielse give
grev Henrik 40,000 mark selv, som skal overgives
til kejserriget og fyrsterne. Denne pengesum skal ud-
redes efter Kolnsk vegt, dog et lod mindre ledigt i hver
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mark prgvet sglv. Efter samme verdi skal ogsi den sum
betales, der skal gives til hjelp for det hellige land. Af de
40,000 mark skal kongen give 20,000 mark dels i penge, dels
i pant, for at han og hans sén kan lesgives pd en gang.
Men dersom han ved sin lgsladelse ikke kan betale 20,000
mark, kan han dog selv gd ud mod at betale 10,000 mark,
idet hans wldste son bliver tilbage for 10,000 mark; sisnart
disse 10,000 bliver betalt, skal sonnen lgsgives. Men for de
resterende 20,000 mark skal kongen stille 30 voxne
gidsler og en af sine sonner; dersom han ikke kan skaffe 30
voxne gidsler, skal han stille 15 voxne og ligesi mange unge
samt to af sine sonner; og dersom han ikke kan skaffe 1y
voxne, skal han give 30 drenge og 3 af sine sénner. Disse
gidsler skal ligesom de forrige stilles kejserriget. Kun for
disse to bestemmelser om orfejde og lesepenge skal der stilles
gidsler. Med hensyn til de besiddelser, som kongen for penge
har tilkgbt sig i det Transalbinske land, kan han ordne sig, som
han finder for godt. Ligeledes, dersom en del af den navnte
pengesum pid grund af tidens korthed ikke kan betales pi
herredagen i Barduvik, da skal kongen og hans mand efter
kejserrigets fyrsters rid skaffe sikkerhed for, at de betaler rest-
summen pid den dem af fyrsterne forelagte dag, og da skal
kongen dér efter fyrsternes rid udleveres til sine
mend. Pi forstkommende Vorfrues fodselsdag vil den
Romerske herre konge og rigets fyrster holde en herredag i
Barduvik for at bestemme, hvad ovenfor er sagt.

Og at dette skal overholdes og ukrankeligt iagttages,
have nedennzvnte svoret og pi =re lovet: Grev ALBERT,
WiceerT, hans drost, REINFRID af Scorlemere, HEINRIK mund-
skenk og flere andre af hans mand; felgende Danske
herrer: BjorRN mundskenk, Skori marsk, JOHANNES marsk,
ThruciLs drost og flere andre. Fra den anden Side: Grev
Hemrik AF ScuweriN, grev Herman af Woldenberg, grev
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Hemwrik at Sladen, grev Heiwrik af Dannenberg og hans to
sonner, grev HEemwrik af Luchowe, grev Konrap af Regen-
stein, LuroLp Ursus, Burcuarp, foged af Luchowe, DipErix
SkakMAN og flere andre.

Disse lofter og eder er gjorte under sidan betingelse, at,
dersom den Romerske herre konge og rigets fyrster vil op-
fylde det, som ovenfor er sagt, da skulle forloverne vere
bundne derved i et og alt; men dersom fyrsterne ikke vil op-
fylde det, da skulle forloverne ingenlunde veere bundne til
at holde det, men ganske vare lgste fra eder og lefter.
Kejserrigets sendebud: Herr Bernarp af Horstmark,
grev HErman af Woldenberg, GunzeLiy, kejserlig hofdrost,
drosten af WaLDBURG, Herr erkebispen af Kelns drost, have
pid @re lovet, at de pa alle mider og 1 god tro ville be-
strebe sig for, at fyrsterne skal efterfolge, hvad ovenfor er
sagt, og det samme har den Tyske ordens hovmester sagt, at
han vilde gore.

Siledes sket i Herrens ar 1224 den 4de Juli, 12 indiction.

Af dette dokument sivelsom de to folgende fra naste ar
har jeg fiet smukke fotografiske gengivelser i fuld storrelse
efter originalerne i arkivet i Schwerin. Texterne er flere
gange trykte pd Latin i Tyske varker og tildels hos Thorke-
lin; i Danmark er de kendt i Paludan-Miillers oversettelse.

Seglene, tilhorende de Danske herrer, er gengivne som
de =ldste Danske adelige segl i dr. Henry Petersens sigilverk.
Med benyttelse af disse forskellige kilder og hjelpemidler be-
merkes:

Det ovenfor i oversettelse meddelte dokument er hastig
nedskrevet med smd minuskler og gennemforte forkortninger
efter tidens skik.
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I den nedre ombojede rand er 11 indsnit til anbringelse
af segl; det tredie sidste indsnit er nu tomt; i de andre haenge
endnu rgde silkesnore, af hvilke nr. 2 er uden segl; de avrige
have hele eller brudstykker af segl i hvidt vox. For 100 dr
siden var 8 af seglene endnu uskadte.

Nr. 1 har et lille brudstykke af et segl, der synes at vise
hovedet af en helgenfigur. Maiske tilhgrer seglet den Tyske
ordensmester Herman, der ledede forhandlingen.

Nr. 2 mangler segl.

Nr. 3 er temmelig uskadt og lett kendeligt som grev
Henrik af Schwerins.

Nr. 4 har et brudstykke med noget, der kunde ligne et
krucifix. Hidtil ukendt.

Nr. 5 har et temmelig fuldstendigt segl, der er kendt
som grev Henrik af Dannenbergs.

Nr. 6 er lidt mere beskadiget, men dog kendeligt som
Gunzelins, den kejserlige drost.

Nr. 7 har to brudstykker, hvoraf det ene viser noget af
et kamhjul (mellehjul). Af omskriften kan leses . . . LLV
... . VGILLI som formodenlig har varet Sigillum Trugilli
og derfor anses for den Danske drost Thrugils segl.

Nr. 8 har det meste af et rundt segl med utydelig figur,
lignende et stort T eller en hammer. Af omskriften har man
leest . . . RI (eller PI eller FI). Seglet anses for Skori marsks,
der var gift med Jakob Suneséns datter og felgelig nzr be-
slegtet med de andre magtige herrer. Henry Petersen op-
fatter figuren som en hjelm, leser bogstaverne som FI og
anser derfor lesningen Scori for tvivlsom. Navnet Scori
skrives ogsa Scozi.

Nr. 9 mangler ganske.

Nr. 10 har et helt skjold med 3 skribjelker, men om-
skriften er ganske afbrudt. Man kan gette pi Johannes
marsk, Ebbe Suneséns sén. Slagtsseglene var endnu langt
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fra fastsldede; mdske er det Sunesdnnernes 3 tverbjzlker, der
her er lagt pd skri.

Nr. 11 viser en blomsterstok over gyngende grund eller
et vidiegerde; seglet antages for Bjorn mundskenks (pin-
cerna), fordi samme segl findes under traktaten af 1225, hvori
han ogsi deltog. Af omskriften kan kun leses . . . GIL
..... E og pi seglet naste &r S ... ... EN. (Det mi
vare dette sidste, der gengives hos Henry Petersen, skont han
henferer det til 1224.) Udtydningen er tvivlsom, da bog-
staverne ikke stemmer rigtig med Bj6érns navn. En menneske-
alder senere siges Peder Uneson at have fort et lignende
skjoldmarke; men om dennes forbindelse med Bjorn vides
formentlig intet.

I hovedtrzkkene veéd vi altsi ret god besked med de op-
bevarede segl, si vel fra Tysk som fra Dansk side. Det vilde
vaere sert, om ikke grev Alberts segl har varet hengt under,
si vi md antage, at det har hengt ved silkesnoren nr. 2, hvor
dets naturlige plads vilde vere mellem stormesterens og grev
Henrik af Schwerins. De forskellige grever kommer da forud
for de jevnere Danske herrer. Men pi den anden side er
ogsd valget af beseglere og ordenen mellem seglene ret til-
feldig. Undertiden synes beseglerne nermest at maitte op-
fattes som vitterlighedsvidner.

Karakteren af og hensigten med denne traktat er idjne-
faldende. Den Tyske ordensmester, Herman, der udtryvkkelig
nzvnes som forhandlingens leder, har vaeret meget snild.
Efterat man havde opgivet, at fi de Danske konger udleve-
rede i kejserens vold, seges kejserrigets interesser fyldest-
gjorte ved indholdet af et forlig mellem grev Henrik og de

F. Bojsen: Jakob Sunesén af Men. 3
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Danske. Den storste vanskelighed var at berolige pave Hono-
rius, der i yderste harme vedblev at sende breve med ban-
trusel imod alle kong Valdemars fjender. Endnu under 31.
Juli 1224, da paven nwmppe har kendt traktaten af 4. Juli,
skriver han til erkebiskoppen af Bremen, der havde under-
stpttet den tidligere fordrevne bisp Valdemar under et indfald
i det Danske rige. Paven forbyder ham i sterke ord at be-
krige kong Valdemar og grev Albert, hvem — paven siger —
at Danmarks riges formynderskab er betroet (cui est tutela
dicti regni commissa). De Tyske biskopper kunde nzeppe i
lengden fortsette deres ulydighed mod kirkens overste.

Det er derfor vel betenkt fra Tysk side, at der i spidsen
for Dannenbergforliget stilles en forpligtelse for kong Valde-
mar til inden 2 dr at foretage et korstog til det hellige land
med 100 skibe og dertil svarende betydelige hewrstyrke. Her-
med mente man ikke alene at have forsonet den vrede pave,
men tillige havde man opndet pi den virksomste made at
afvebne kong Valdemar overfor Tyskland, samt udtémme
Danmarks krefter ved en si stor og kostbar udrustning.
Paven havde selv netop i dette ir opfordret til korstog, og i
henhold dertil havde bisp Peder Jacobson af Roskilde pradiket
korstog over hele Danmarks rige. Man matte da vente, at
tanken vilde finde tilslutning hos mange af landets tappreste
krigere, der hidtil havde kampet imod Tyskerne. Men som
vi have set, fandt planen kun ringe genlyd blandt de Danske.

Endvidere spgte man at drage kongens slegtning og hid-
tilverende tro mand, grev Albert af Orlamynde, bort fra
kongens parti ved at lade ham beholde Nordalbingien som
len af det Tyske rige med alle dertil hgrende rettigheder samt
under kejserrigets garanti »imod hvemsomhelst«, hvorved
der sikkerlig netop fortrinsvis er tenkt pi kong Valdemar.
Man kunde siledes hibe, at grev Albert skulde nedes til at
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soge beskyttelse i Tyskland imod kongen. Ogsi dette for-
sog strandede dog tilsidst.

Grev Henrik af Schwerin lgses af sit lensforhold til kon-
gen, men tager sit land til len af kejseren. Serligt ma kongen
til ham afsti de omstridte pantegodser i Schwerin samt de
godser, der have tilhgrt grev Henriks svigermoder. Kongen
mi sverge ham fred »orfejde« og udrede i lgsepenge 40000
mark selv (svarende til en veerdi i vore dage af ca. 10 mil-
lioner kr.). For orfejde og lasepenge skal stilles en meengde
gidsler. Herved mitte det vel antages, at grev Henrik har
fiet alle sine onsker opfyldte ialfald overfor kong Valdemar.

Overfor denne har de kejserlige forstiet at tage munden
fuld. Kongen skal ikke alene afsti de hidtil nzvnte lande
hinsides Ejderen, men ogsi udlevere alle de Vendiske (Sla-
viske) lande, end ikke det gamle Danske Rygen undtagen,
idet disse landes fremtidige stilling henskydes under kejser-
rigets rettergang og ndde o: vilde kongen vere en artig og
lydig lensmand, si kunde han vente at fi lov at vere Tysk-
lands vagtholder i disse urolige egne. Kzrnen i det hele er
sluttelig, at kongen skal tage selve Danmarks rige til
len af kejseren og sverge denne huldskab og troskab, som
rigets gvrige fyrster plejede at gore.

Medens der vidleftigt er kravet gidsler for orfejde og
lpsepengene til grev Henrik, si er der for landafstielserne til
kejserriget sletikke krever gidsler, formodenlig i overlegen
folelse af, at kejserriget herefter nok skulde magte at verne
sine grandser.

Det er som kronen pd al denne ydmygelse, at det slutte-
lig bestemmes, at kongen skal prasenteres (som Tysk lens-
fyrste) pi den Tyske Herredag, der skal holdes to mineder
derefter i Bardevig vor fruedag (8. Sept.); der skal lgse-
pengene betales, og lgsladelsen finde sted.

3*
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Blandt dem, der have svoret pa dette forlig, stir forrest
nevnt grev ALBERT af Orlamynde. Han stir ikke mellem de
Danske deltagere, men som herre af Nordalbingien (Holsten)
i spidsen for sine serlige Tyske hofmand. Som et serligt
afsnit nevnes derefter de Danske deltagere og endelig grev
Henrik og hans mend. At grev Alberts segl ikke har kun-
net pivises mellem de resterende segl, svekker som ovenfor
nevnt ikke hans deltagelse. I hvert fald har to eller tre
Danske stormand ved deres vedhangte segl bekraftet, at grev
Albert har svoret pd dette forlig.

At grev Albert har kunnet gore dette, er dog ikke si
uforstdeligt. Vel optrader han i ojeblikket som en slags for-
mynder for det Danske rige; men vi mi erindre, at hans
forhold til Danmark beroede pa personligt venskab og slegt-
skab med kong Valdemar, hvem han visselig havde tjent med
personlig troskab og hengivenhed. Var end hans moder
Dansk, si var han dog en indfedt Tysk fyrste; Orlamynde
ligger i Thyringen. ~ For ham mitte det ene afgorende vere
at fi kongen lgs af fangenskabet, uanset pi hvilke vilkir for
Danmark det mitte ske. Den tanke at underkaste sig kejse-
ren som lensherre var ham naturligvis ikke fremmed, og for
Danmarks vedkommende kunde der henvises til, at dette var
sket for, senest endog af kongens fader, Valdemar den forste,
der i det djemed var bleven lokket ned til Tyskland og der
nedt til at give kejseren sin hand, dog uden forpligtelse til
positiv tjeneste. Hertil kom, at den sikaldte »Romerske
kejser« var et noget tvetydigt begreb; han var pd engang re-
presentanten for den gverste verdslige magt, ligesom paven
for den kirkelige, og tillige Tysklands sarlige herre. Man
kunde altsi vel tenke sig at boje sig for den Romerske kejser
uden at underkaste sig den Tyske; og hertil findes der gen-
tagne gange spor ogsi i Danmarks historie gennem hele mid-
delalderen, naar man af og til ser stridsspérgsmal indankede
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for den Romerske kejserret. Det er den samme tvetydighed,
som Tysk videnskabelighed i vore dage benytter sig af, nir
de vil pingde alle Nordiske folk Germanernavnet, der bade
kan bruges som et fallesnavn og tillige som sarlig betegnelse
for Tyskerne. Hvor mange Danske (og Skandinaver) have
ikke ladet sig glide med pd dette skriplan og endog deltaget
i dette taskenspillerstykke med »dobbelte bunde<. Og dog
kunde de lige si lidt som de Danske i 1224 vere i tvivl om
folgerne deraf.

Under forhandlingerne i Dannenberg benytter man ganske
visst det tvetydige navn »kejserriget« og serlig det »Romerske«;
men forgvrigt lagde man intet skjul pi, hvad meningen var.
Den Danske konge skulde sverge kejseren huldskab og tro-
skab ligesom rigets andre fyrster, hvorved fortrinsvis forstis
de samme, der ikke lenge efter kaldes kurfyrsterne- Det er
blandt dem kong Valdemar skal indtreede pi herredagen i
Bardevig. De Danske kunde herom ikke nzre nogen tvivl,
thi spérgsmalet havde sidst for 40 dr siden veret brendende
under kongens forgenger, Knup éte; da var kejserens opfor-
dring til kong Knud om at blive kejserens mand, med harme
bleven afvist af Absalon, Esbern Snare og Sune Ebbeson,
skont kejseren truede med krig i den anledning. Nir grev
Albert ikke kunde have de Danskes medfgdte uvilje mod at
boje sig for kejseren, si er det kun menneskeligt at tenke sig,
at traktatens serdeles gunstige vilkir for ham selv yderligere
har lokket ham tl at give sit samtykke.

Vanskeligere er det at forstd, hvorledes de nzvnte tre
Danske storm@end har kunnet henge sine segl under en si
nedvardigende traktat for Danmark. Dette vidner om, hvor
dybt modlgsheden var trengt igennem herhjemme, mens rigets
fiender rejste sig allevegne, og ufreden indenlands bredte sig
overalt, hvorom mere senere. Hvitfeldt har opbevaret et len-
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gere Latinsk digt af en samuidig, visstnok gejstlig forfatter, der
skildrer landets ulykke.

Digtet begynder siledes:

Gred Danmarks rige, engang bersmt i kamp!

Men nu er Dine krigere lamsldede i ussel dorskhed.

Din konge er stjilet fra Dig, og Din grumme fjende kror sig o.s.v.

Men sivel grev Albert som de Danske sendebud fik snart
grund til at komme pa andre tanker. Forliget kom aldrig til
at treede i kraft, men historikerne har veret uenige om, fra
hvilken side traktaten er bleven brudt. Danske kilder melder
desverre intet herom. Samtidige Tyske kilder beretter sa-
ledes (Kolnerannalerne):

Ved samme tid (midten af August 1224) drog kong HEx-
rRIK (kejserens sgn) med Erkebiskop EncIiLBerT af Koln, den
apostoliske stols legat og nogle andre fyrster til Saxen for at
forhandle om den Danske konges frigivelse og om tilbage-
levering af de af kejserrigets lande, der var kommen i dennes
uretmazssige besiddelse; her (i Saxen) holdtes nemlig kongen
og hans son af grev HENRIK AF SCHWERIN i et todrigt fangen-
skab pd en meget sterk og utilgengelig borg ved navn Dannen-
berg. Da de kom til floden Elben, sendte de nzvnte fyrster
Herman, den Tyske ordens héjmester, som af kejseren var
sendt til Tyskland for at slutte forliget, til begge parter, kon-
gen og greven. Ved dennes mzgling blev samme konge be-
vaget til at love at tilbagegive alt det land, som han havde
frataget kejserriget, og at modtage sin krone af kejserens hind
og desuden betale 100000 mark for sin frigivelse. Efterat de
fyrster, der var tilstede hos kongen (Henrik) var giet ind her-
pd, da bred grev ALBERT af Orlamynde, (selve) kongens sgster-
son, og de danske stormand, der misbilligede dette forlig, hvad
der var lovet, gik harmfulde ombord i deres skibe og vendte
tilbage, idet de forte med sig den uhyre pengesum, som de
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havde bragt med som lgsepenge for kongen. Derefter skiltes
de fér nzvnte fyrster ad, forvirrede med uforrettet sag.«

En anden kilde (Eike v. Repgow) forteller (pi Plattysk)
om kong Valdemars fangenskab, om den indgiede lpsnings-
traktat og om kong Henriks tog med rigsfyrsterne og en stor
her i den anledning. »Ved Mikkelsdag (29. Sept.) i det andet
ir af kongens fangenskab kom de til Bardevig. Derfra drog
de til Blekede. Grev Albert af Lauenburg og de Danske Ii
ved den anden bred af Elben med en stor haer. Det aftalte
fuldfortes ikke, da de Danske og kongen bred deres lofte.
Derefter vendte kong Henrik og alle herrerne tilbage, og
kongen vedblev at vare fangen.«

Nar man bortser fra, at Kelnerannalerne overspringer modet
i Juli ved Dannenberg, og derfor kommer til den pafaldende
beretning, at grev Albert og de Danske skulde have brudt
forliget umiddelbart efter at det var indgdet, kan man igvrigt
af disse kilder godt forsti gangen i begivenhederne.

Ifolge traktaten skulde de Danske mede 8. Sept. pa herre-
dagen i Bardevig og medbringe forste afdrag pi lesepengene,
og derfra fore kongen med sig hjem. I mellemtiden har de
da veret i Danmark for at samle pengene og vel ogsi ind-
hente de hjemmevarende Danske stormznds samtykke. Ved
deres hjemkomst med de sorgelige forligsvilkir har de da
sikkert nok medt et kraftigt nej! men fra hvem? Underskriverne
var alle af det yngre slegtled, som er bleven mest overvaldet
ved at miste deres sejrsvante herre. Af den ldre slegt var
erkebiskop Andreas netop ifzerd med at trekke sig tilbage til
sin afkrog, medens hans medhjzlper bisp Peder Jakobsén just
stod i begreb med at drage ud pi korstog; vi kan nappe pi-
pege mere end én mand fra kong Knuds dage, der endnu
havde myndighed nok til i denne fortvivlelsens stund at sl3 i
rigets bord og sige nej til den sorgelige traktat. Og denne
ene mand er JakoB SunesoN. Vi ved det ikke; de Danske
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kilder siger intet; vi mid forst og fremmest lese 6jeblikkets
historie ud af selve de pigzldende traktater; men disse er ogsi
talende. Jakob S. havde ikke veret med pa Dannenberg; han
var alt da en aldre mand (ca. 6o ir), synes hellerikke at have
indehavt noget af rigets hoje embeder. Derimod har sivel
hans svigerson, som brodersénnen, kongens marsker, som si-
danne deltaget i Dannenbergtraktaten. Men denne har sikkert
vakt den gamles harme. Derfor tager han ojensynligt neste
ar ledelsen i sin egen hind og herunder afsluttes da den ende-
lige traktat pi vewesentligt andre vilkir og navnlig uden nogen
underkastelse under kejseren. Han havde jo selv i sin ung-
dom oplevet (1182), at hans fader Sune Ebbesén sammen med
Absalon og Esbern Snare havde svaret kejserens sendebud i
samme erende: »Hils kejseren, at Danmark er ikke noget
Thyringenl« Og dette sendebud grev Sigfrid af Orlamynde
var netop grev Alberts fader. Var ikke dette stolte svar just
skellinien mellem Jakob Sunesgns og grev Alberts opfattelse !

Til denne sidstes @re skal det strax mindes, at han meget
hurtigt sluttede sig til de Danskes standpunkt, -og forte det
frem med sterst mulig kraft — og siden bedede hirdt for sit
fejlgreb. Efterat man fra Dansk side har besluttet bestemt at
modsatte sig et eller flere hovedpunkter i traktaten, var det
ikke rideligt at mede ved herredagen i Bardevig uden lejde
eller forsvar. De foretrekker da at gi ombord pi en flide
med »en stor her« og sejle op ad Elben; her legger de sig
ved nordre flodbred lige overfor byen Blekede og venter der.
Muligen er der forsegt ny forhandling, thi herredagen ses at
vaere udsat fra 8. Sept. til 29., og derefter har de Tyske rigs-
fyrster endda madttet begive sig til Blekede ogsi med »en stor
her<. Her har de da fiet de Danskes endelige svar, som —
da det ses, at de har fort en uhyre pengesum (infinita pecunia)
med sig -— utvivlsomt har giet ud pa, at pengene vilde de
nok betale, miske endog det hele pd éngang, men underkaste
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sig kejseren eller lignende — nej. Da gik de harmfulde om-
bord, og sejlede hjem igen med alle pengene, medens rigs-
fyrsterne skiltes ad i forvirring; men kongen blev i fangen-
skabet. Det kan sikkert antages, at Jakob Sunesén har deltaget
i dette tog, og sandsynligt er det vel endog, at han allerede
da har begyndt at slutte ny forhandlingsforbindelser. Men
torelgbig madtte svaerdene tale. At disse begivenheder i Tyske
meddelelser ma sti som et ibent brudd fra Dansk side, er ind-
lysende, og siledes har forholdet visstnok ogsi vearet.
Rigtignok har Pal. Miiller (i studier til Danmarks historie
i det 13de drh.) gjort et forseg pi at hevde den pistand, at
det skulde vare Tyskerne, der havde forkastet traktaten, idet
kejseren eller herredagen skulde have nagtet at ratificere den.
Han beriber sig i si henseende pd, at traktaten udtrykkelig
forbeholder en sidan ratifikation, medens man fra Dansk side
ikke har taget noget forbehold. Grunden til en sidan for-
kastelse fra Tysk side skulde da navnlig vere den, at grev
Henrik af Schwerin og erkebiskoppen af Bremen skulde have
veret misfornéjede med, at grev Albert fik lov at beholde
Holsten. Men grev Henrik har selv udtrykkelig beseglet trak-
taten, og det er lidet troligt, at den Bremerbiskop skulde vove
at trede si fjendtligt op imod grev Albert umiddelbart efter
modtagelsen af pavens brev af 31. Juli. At det for Pal. Miiller
kan stille sig tvivlsomt, fra hvilken side traktaten er bleven
brudt, stir maske i forbindelse med, at han synes at have over-
set, hvad der dog ogsi for samtidige Tyske kilder stir som
hovedsagen, nemlig at den Danske konge skulde underkaste
sig kejseren; dette punkt nzvnes nemlig ikke, hvor Pal. Miiller
forklarer traktatens indhold. I sig selv er det troligst, at en
traktat af sidant indhold snarere forkastes fra Dansk end fra
Tysk side og herfor taler i serdeleshed, at de Danske medte
i spidsen for en har, da de skulde meddele svaret. Nair si
gode grunde taler for rigtigheden af de samtidige kilder, svnes
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det at vere for dristigt udenvidere at forkaste dem. Det
skonnes hellerikke rettere end, at vi Danske har al grund til
at gledes ved, at modstanden kom fra Dansk side.

Efter det forefaldne synes Tyskernes vrede szrlig rettet
mod grev ALBERT. De Nordtyske fyrster ruster sig, og Nord-
albingien angribes sivel fra sydvest som sydest. Grev Albert
samler sine mand i Holsten, men er nzppe bleven tilstrakke-
lig stottet fra Danmark. Ved Mpln i Lauenburg meder han
Jan. 1225 de forenede grever Henrik af Schwerin og Adolf
af Holsten; han taber slaget, bliver selv taget tilfange og ind-
sat 1 frengslet hos kong Valdemar, der pid denne tid blev
flyttet fra Dannenberg til Schwerin. Nar greven nu vovede
at holde sin fange si nar ved havet, vidner det om, at han
ikke mere frygtede noget angreb fra de Danske. I en nasten
ubegribelig grad viser de Danske sig lamsliede. Der var nu
ingen anden vej at gi end at ibne ny underhandlinger, men
det mitte da vere gennem andre personer pi begge sider.

Nu — hedder det hos Hvitfeldt — savnedes biskop Absa-
lon og Esbern Snare, ellers vilde kongen ikke have siddet
fangen silenge; »dog var der alligevel mange udi Danmark,
som havde stor sorg for hans fengsel, og for tidt og ofte
udi Tyskland til fremmede fyrster og gave dem store gaver
og skaznk, og lode sig ikke overtale« — de formiede
sluttelig hertug Albert af Saxen til at indlede ny forhandlinger
om kong Valdemars befrielse.

Den, der har stiet i spidsen for disse »mange udi Dan-
mark«, der knyttede nye forbindelser i Tyskland, er utvivl-
somt JakoB SuNesON. Det er formodenlig i disse dr, at han
har ferdedes i Tyskland, sluttet venskab med dekanen Ber-
thold 1 Hamburg og er blevet optaget i kannikernes broder-
skab ved Hamburgs kirke. Han har henvendt sig ikke til
kejseren eller prelaterne i Tyskland, men til de fyrster, hvor
han ventede at finde stotte for sin sag. Han har herved ogsi
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anvendt skenk og gaver, som Hvitfeldt anslir til en verdi
af 3000 mark selv. Hvis Hvitfeldt har ret i, at hertug Albert
af Saxen (som dog ikke navnes i traktaten) har varet en af
forligsmaglerne, er det troligt, at Jakob Sunesén i den anled-
ning ogsd har veret i Saxen, og der har han formodenlig
knyttet forbindelse med grev Konrad af Regenstein (ved Halber-
stadt i Saxen), der senere blev hans svigersén, og som ialfald
ikke mere optreeder pi grev Henriks side. En virksom stgtte
har han havt i hertug Otto af Brunsvig-Lyneburg. Denne
var sonnesdén af den berémte Henrik Love af Saxen, hvis son
Vilhelm var gift med kong Valdemars sgster HeLexe. Otto
var altsa kong Valdemars sesterson og gode ven. Men Pal.
Miiller gor rigtigt opmerksom pd, at vel var hertug Otto
allieret med kong Valdemar, men i kampen mod kejserriget
forte han sin egen sag; det var Welfernes strid med Hohen-
stauferne i Tyskland. Han er stamfader for det senere
Hannoverske og Engelske kongehus. Hans sén Albert kom
atter i forhold til Danmark, snart som ven, snart som fjende.
Under forhandlingerne om Schwerinertraktaten regnes hertug
Otto til den Danske side, men han ma narmest betragtes
som personlig representant for kong Valdemar. At han har
veret virksom under disse forhandlinger kan ogsa sluttes af,
at en af de forelgbige samtaler om sagen er foregiet i Lyne-
burg; denne samtale — der kun tilfeldig nevnes i en ganske
anden forbindelse — m3i efter de deri nzvnte personer hen-
fores til begyndelsen af 1225 (ikke som Pal. Miiller antager
1224).

Man forstar vel, at disse forhandlinger have veret meget
vanskelige efter alt, hvad der var giet forud. De Danske
herrer, der forte forhandlingen, var Hr. Jakob af Men, Bjorn
mundskank (der ogsi havde deltaget i Dannenbergforliget),
Astrad og flere. Vi ser siledes, at Jakob Sunesén dennegang
har ladet bide sin svigerson Scori og brodersén Johannes
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blive hjemme. Endelig sent pd efteriret 1225 lykkedes det
at fore forhandlingerne til en endelig afslutning, hvorved man
indgik traktaten af 17. Nov. 1225, der sandsynligvis er af-
fattet i Schwerin, hvor fangerne da befandt sig. Pal. Miiller
har gjort opmzerksom pa, at traktaten ikke foreligger i ende-
lig ratificeret skikkelse. Men dette har nzppe havt nogen
videre betydning, da det ses, at traktaten strax efter er tridt
i kraft, ialfald efter sit vesentlige indhold. Det siges, at en
medvirkende grund til, at grev Henrik gik ind pi overens-
komsten uden kejserens medvirkning, var budskabet om at
erkebiskoppen af Keln 7. Nov. var bleven myrdet af en
slegtning. Pal. Miller mener, at derved mistede grev Henrik
det skjold, der havde varget ham mod pavens banbulle. Ner-
mere synes det at ligge at forklare yttringerne i Kelner
annalerne siledes, at greven havde veret bunden ved et lofte
til erkebispen om at udlevere kongen til ham, et lofte som
han nu foler sig lest fra.

Hvorledes det end har forholdt sig med grev Henriks
hidtidige forbindelse med erkebispen af Koln og kejserriget,
nok er det, forliget forhandles dennegang med ganske andre
repreesensanter fra Tysk side end dret forud. Kejseren og
riget stir udenfor det.

De hovedpunkter, hvori forliget af 1225 adskiller sig fra
det foregiende, er folgende:

Danmarks uafhengighed hevdes. Grendsen bestemmes
ved Ejderen. Rygen med tilliggende forbeholdes dog Dan-
mark, hvorimod grev Albert mister Holsten. Kongen for-
pligtes ikke til noget korstog. Derimod foreges losepengene
betydeligt, dels fra 40 til 45 tusinde mark, dels ved tilleg af
en mengde kostbarheder, heste, viben og kledninger, og som
gidsler for betalingen indtreder de Danske herrer personlig
med Jakob af Men i spidsen.

Karakteren af disse @ndringer beheover ingen nermere
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forklaring. For ikke at binde Danmarks rige og konge i
nogen fremtid, foretrekker de Danske herrer at opgive grev
Albert af Nordalbingien og betale en storre lgsesum, samt
selv sti inde for betalingen.

Dette er en sidan hadersgerning, at den ma
stille serlig gamle Jakob Sunesdén pien fremragende
plads i Danmarks historie.

Men de i Schwerin endnu opbevarede dokumenter tillader
os et yderligere indblik i de forhandlinger, der er giet forud
for afslutningen af den endelige traktat. Der findes nemlig
foruden denne selv ogsa et forelpbigt «<udkast« eller forste af-
fattelse, som pi flere punkter har et andet indhold og navn-
lig med hensyn til tendensen en anden farve.

I overensstemmelse med sagens store interesse meddeles
som bilag dels en noéjagtig fotografisk gengivelse (i formindsket
milestok) af den forste affattelse, den sikaldte »conceptc, dels
et sammendrag af sivel dennes som den endelige traktats
Latinske ordlyd, som siledes ikke for har varet trykt her
i landet, og en oversettelse af den endelige traktat.

Den forelgbige affattelse af traktaten (»concepten«) lyder
pd Dansk siledes (ord og sztninger, som ere @ndrede i den
endelige traktat, er her anferte i anfgrselstegn; hvad der er
helt udeladt, er her understreget):

Dette er formen for overenskomsten om »de Danskes«
kongers befrielse. For deres befrielse skal gives 45 tusinde
mark solv og desuden alt det guld, der herte til dronningens
skrud — undtagen kronen og — med undtagelse af de
ting, som hun for sin ded for sin sjels frelse skenkede til
klostre og andre kirker. Desuden skal gives »100 ridder-
kledninger«, nemlig til hver 10 alen Flandersk skarlagen og to
og en halv timmer forskelligt skind. »Af lpsepengene skal alle-
helgensdag« gives 6 tusind, og »da skal den gamle konge gi
ud (af feengslet), og for ham skal indtrede« hans to sénner
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med 40 andre gidsler. Til paske skal gives »8« tusind mark
og den unge konge skal gi ud og hertug Erik indtrede for ham,
»og alle gidsler skal ombyttes undtagen kongens sénner, med
fradrag af 8 gidsler«. Men dersom Danmarks fyrster
ikke formdr at betale det hele forste afdrag pi 6
tusinde for den gamle konge, skal kongen dog gi
ud, efter at have stillet fyidestgorende sikkerhed
for resten af de 6 tusind enten ved pant eller ved
tilfredsstillende gidsler, og ligesd skal det vare
med hensyn til den unge konge. Fremdeles skal til
kommende Mikkelsdag gives »10400« mark, og hertugen skal
¢i ud, og gidslerne ombyttes med fradrag af 10. Desuden
skal til den folgende piske betales »10300 mark, idet de ov-
rige gidsler ombyttes med fradrag af ro«. Mariz himmel-
fartsdag, der felger efter den anden piske, »skal restsummen
betales«, og kongens anden son skal gi ud, hvem grev Hen-
rik vil; men den, som han velger til at blive, skal med andre
10 sti som gidsler for crfejde i 10 ar, dog at de hvert dr
ombyttes, og kongen kan, om han vil, ombytte sine sonner.
Men dersom de nzvnte penge ikke fuldt ud kan betales i de
foreskrevne terminer formedelst rigets svaekkelse eller
af nogen anden grund, hvorfor selv ikke kan skaf-
fes, da skal ligesi mange »udnzvnte riddere«, som der er
ubetalte tusinder, indtrzde til gidslerne, indtil pengene kan
betales, og da skal »riddere og gidsler« gi ud, som ovenfor
er bestemt. Dersom den gamle konge gir bort, inden pengene
er betalt, da skal restsummen nedsettes til det halve. Der-
som den unge konge dor for galdens indfrielse, da skal en
trediedel af restsummen fradrages. Dersom begge dor, for
gzlden er betalt, da »skulle vi vere ganske« fri for gelden,
og alle gidslerne gengives den dem tilkommende frihed.
Den som engang har veret gidsel eller har stillet en sén som
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gidsel, kan ikke atter biive gidsel, medmindre han frivillig vil
indtrede.

Alle (de lande, som kongen har erhvervet) hinsides Ej-
deren, (skal tilbagegives kejserriget undtagen Rygen og de

dertil hgrende lande).
(De indklamrede ord er udstreget, og derefter er slutningen skrevet
med en anden ganske fin skrift.)

Kongen skal tilbagegive kejserriget alle de lande hinsides
Ejderen, som hegrer til kejserriget, undtagen Rygen og de
dertil hegrende lande. Borgen Rendsborg skal udleveres 10
dage efter herre kongens udgang, og desangiende skal tages
hensyn »til gidsler og lefte af Hr. Jakob og rigets stormaend«.
Alle de rettigheder, som kongen havde over de nzvnte lande,
skal han afsti. »Dersom grev Albert vil give afkald pi de
borge, som han og hans mand har mellem Ejderen og Elben,
og stille gidsler, skal han gi fri ud, nir han yder den sikker-
hed, som kaldes orfejde«<. De, som var flygtede til de Danske,
skal have tilbage de len, som de med rette bor at have, efter
at have stillet sikkerhed overfor den herre, af hvem de mod-
tager lenene. Fanger og gidsler skal fra begge sider til-
bagegives. Kongen skal give 100 heste, 5o stridsheste og lige
si mange hindheste.

Kongen og hans son og riget Danmarks stormznd skal
sverge, at alt dette skal stadfestes og trofast holdes "overfor
grev Henrik af Schwerin, »hans arvinger« og venner. »Ligesd
gore grev Henrik, hans slegtninge og venner«.

Det lille pergament, uregelmzssigt beskiret, er helt fyldt
af tidens smukke store skrift, slutningen dog som sagt med
en anden hind. Ved at sammenligne den trykte text med
det fotografiske billede, vil man undres over, hvor
meget der dengang kunde skrives pid en lille plads. Dette
beror dels pi den sammentrengte fine skrift, dels pi de mange
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forkortelser, der nu gor lesningen si vanskelig. Men perga-
mentet var dyrt, man mdtte spare pi pladsen. En smal rand
forneden er ombdjet og forsynet med 9 indsnit, hvori seglene
nr. 1, 2, 3, 4, 5 0g 9 endnu hanger i smalle pergamentsbind.

Man har hidtil ment (bide fra Dansk og Tysk side), at
den sikaldte concept til traktaten er et fra Dansk side gjort
forslag og stettet dette pd en skrivefejl, hvorved der et sted
i dokumentet stir »vi skulle vere fri<, medens dette i den
endelige text naturligvis er rettet til »de Danske skulle vare
fric. Udgiende fra denne forudsztning har man ligeledes
antaget, at de ved concepten hangende segl alle er Danske.

Skrivefejlen viser utvivlsomt at storste delen af concepten
er fort i pennen af en af de Danske; merk ogsa at concepten
har »Dania«, hvor traktaten skriver »Daciac; ligesom den
Nordiske form Ejdora istedetfor Ejdra. Men dette udelukker
ikke, at den derefter har vaeret genstand for forhandling og
overenskomst med nogle af de Tyske underhandlere, om end
man ikke har agtet pa at fi skrivefejlen rettet. Nogle rettel-
ser i texten tyder udtrykkeligt pd en sidan forhandling. Den
Danske concipist havde forst skrevet, at kongen skulde afstd
alle de lande, som han havde »erhvervet« hinsides Ejderen
undtagen o.s. v. Dette udtryk »erhvervet« (acquisivit) kunde
minde om erhvervet ret, og har derfor formentlig vakt ansted
hos Tyskerne; ordene er udstregede og istedet med en anden
hindskrift sat »lande, som tilhgrer kejserriget«, hvorefter resten
af texten er skrevet med samme hind. At denne snarest er
en Tysker, kan mdiske sluttes af omsorgen for de Tyske
meand, der tidligere var flygtede til de Danske, samt af ud-
trykket »feodac, len, som en Dansk nazppe vilde have brugt.
Da netop dette stykke indeholder forseget pa at befri grev
Albert, ledes tanken hen pa broderen Herman, der har med-
beseglet akten. Ogsi fra Dansk side er der foretaget en
meget karakteristisk rettelse. Hvor der tales om, at dronning
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Berengarias brudesmykker skulle udleveres til grev Henrik,
er der over linien indskudt de ord »undtagen kronenc,
og denne rettelse er giet over i den endelige traktats text.
Har uviljen mod Berencaria (»Bengzrd«<) muligen befordret
udleveringen af hendes efterladte smykker, si har nogle af de
Danske dog derfra krevet undtaget den krone, som hun bar
som Danmarks dronning, og de har fastholdt denne indsigelse.
Dette trek giver et lille talende indblik i de pigaldende for-
handlinger.

Der er et andet trek, der synes at give et indblik i den
stemning, hvori disse forhandlinger er fort fra Dansk side.
Hvor der er tale om lgsepengenes betaling, siges markelig
nok ikke, hvem der skal have dem; navnet bliver forst til-
fojet i den endelige text. De Danske synes at have 6mmet
sig ved at sige det rent ud, at de mi kebe deres konge af
den forhadte grev Henrik.

Der er derhos heller ikke tilstrekkelig grund til at antage,
at de 9 segl, der oprindelig har veret festet ved denne »con-
cept, alle skulde have varet Danske. Allerede det store
antal segl taler derimod, da kun tre Danske deltagere nzvnes
ved navn, og om der end tilféjes »og flere andre«, kan dette
dog nappe have varet si stort et antal. Man vil ogsi van-
skeligt forstd, hvorfor de Danske skulde have forseglet con-
cepten, nir den kun var et Dansk forslag; derimod er det
rimeligt, at man har villet besegle dokumentet, nir dette har
indeholdt de vilkir, som nogle underhandlere forelgbig er
bleven enige om.

Kun meget fi af de opbevarede segl kan bestemmes. Af
de oprindelige 9 findes kun 6 (nr. 1, 2, 3, 4, 5 og 9) tildels
bevarede.

Det forste formodes at vere Bjorn Mundskeenks, fordi et
tilsvarende segl findes under Dannenbergtraktaten, i hvilken

han ogsd deltog. Men ingen af stederne er der bevaret mere
F. Bojscn: Jakob Sunesén af Men. 4
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end et enkelt bogstav af omskriften, og her endda pi en
made . . EN . ., der ikke passer i navnet.

Det andet segl formodes at vere OsTRAD FRAKKES; men
de bevarede bogstaver af omskriften passer nappe; og segl-
figuren, der kaldes »heraldisk pelsverke, pi Tysk »Kiirsche,
er kendt i Tyskland, men ikke mellem de gammeldanske
adelssegl, eller ialfald meget sjeldent.

Det tredie segl kendes ikke. Det forestiller en vabnet
mand med et skjold, hvorpi en figur, som nogle have op-
fattet som en lgve, andre som en takket bjelke. Omskriften
er tabt. Et sa billedrigt skjold kendes ikke mellem de ldste
Danske adelige vibener.

Det fjerde segl er Jakos Sunesons viben, der kendes fra
begge dokumenter og det senere fra 1230. Ogsi omskriften
er bevaret.

Det femte segl tilhgrer HErman af Orlamynde, grev Al-
berts broder; de forte begge to lgver i skjoldet, der siden er
Senderjyllands viben. Han har altsi selv erkendt nedvendig-
heden af at lade broderens fordring pi Hoisten falde, om end
der er gjort forspg pd at fi ham fri.

Det sjette, syvende og ottende segl er borte.

Det niende er et brudstykke, som viser lidt af en sid-
dende biskopsfigur, der kan vare bisp Niels af Slesvig, men
ogsi kan vare en anden biskop. Omskriften findes ikke.

Man vil altsd se, at seglene ikke beviser, at de alle skulde
vere Danske; tvartimod. Sivel de 3 forste, som navnlig de
4 sidste kan have veret Tyske; men det vides ikke.

At den sikaldte »concept« er en forelgbig overenskomst
(pd grundlag af et Dansk udkast), mi man ogsi formode
deraf, at det synes at vare affattet en rum tid forend den
endelige traktat. Efter »concepten« skulde den ferste del af
lgsepengene betales til allehelgens dag (1 November),
og det md da snarest antages, at den er affattet et par min-
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eder forinden, si der kunde vare nogen frist tl tilveje-
bringelse af pengene.

Men traktaten sluttes ferst den 17. November, og den
indeholder derfor andre frister. Det er da lidet rimeligt, at en
»concept« skulde have foreligget si lenge iforvejen.

Vi ma efter det siledes forklarede antage, at de Danske
underhandlere forst have henvendt sig til sidanne mellem-
mend i Tyskland, som har villet virke for et forlig, mdske
hertug Albert af Saxen*) og hans mend, og med dem aftalt
grundlaget. Grev Henrik af Schwerin har fastholdt sin mod-
stand, indtil han fik budskabet om, at hans bedste stotte
erkebispen af Koln var drebt (7. November). Da har
han optaget forhandlingen til endelig afslutning, hvilket, som
Kelner annalerne beretter, skete ved magling.

Ordene i Kglner annalerne tyder som sagt pd, at grev
Henrik havde lovet at udlevere kong Valdemar til erkebispen
af Keln, men da denne der, bryder han sit lofte herom og
lader kongen laskebe sig selv.

(»Cujus morte audita, Henricus comes de Svirin promis-
sum in resignatione regis Dacie cassat et mediante composi-
tione et acceptis obsidibus et copiosa pecunia regem absolvit
et absolutum permittit ad propria remearec).

Losepengenes storrelse har i det hele forferdet samtiden
og fort til overdrivelser, som nir Rydirbegerne siger, at sum-
men endogsi blev fordobblet ved vardien af kostbarhederne,
heste, kleder o.s. v..

I hovedtrakkene gik greven da ind pi maglingsforslaget,
der ojensynlig er lagt til grund for traktaten, men han har
kraevet ret betydelige yderligere indrommelser i enkelthederne,
som ses af texten med oversattelse, der er meddelt som bilag.

Allerforst mitte jo nu udlgsningsterminen @ndres og der-
ved tillige de ovrige tidsfrister. Maglingsforslaget gik ud pi,
at de Danske skulde betale 6000 mark selv til 1. Nov. og da

*) Som det siges i et brev af 1283. 4*
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skulde kongen i hvert fald lgslades, selv om ikke den hele
sum var betalt, men der kun var stillet gidsler for betalingen:
— og her bemzrkes den triste henvisning til rigets svaghed
og vanskeligheden ved at kunne skaffe sglv. — (man mindes
om erkebiskop Uffes senere klage). Til paske (1226) skulde
der betales 8000 mark, og da skulde den unge kong Valde-
mar frigives. Resten af pengene skulde betales i 3 omtrent
lige store rater til Mikkelsdag 1226, Piske 1227 og resten til
15. Aug. 1227.

Disse frister blev nu @ndrede siledes: De 6000 mark
skulde betales strax ved kongens lgsladelse (og dette er sket
i lobet af en mined, da kongen kom hjem til jul). Men det
ses, at grev Henrik har fremskyndet losepengenes betaling
ved at fordele det hele i 5 nogenlunde lige rater. Derfor
skulde der til forste betaling (for kongen) yderligere legges
3000 mark til fastelavn samt en del af ridderudrustningen.
Derefter til paske (for den unge konge) atter 9ooo mark og
resten af rustningerne. Til kommende Mikkelsdag atter
10,000 mark, til paske (1227) 8500 mark og 15. Aug. 1227
resten 8500 mark.

Man ser, at greven har villet have storre afdrag strax, og
netop hermed har det knebet. De ulykkelige Danske under-
handlere har ikke kunnet skaffe mere end de 6o0oo mark
strax, og derfor har det forst gjaldt om at stille sikkerhed.
Greven har ikke villet néjes med den i maglingsforslaget
indeholdte almindelige anvisning om at stille gidsler. For at
give henstand med de 3000 mark indtil fastelavn har han
krevet gidsler pi hinden; der regnes i regelen en ridder for
hver 1000 mark. De Danske tilbed 3 mznd, Adser, Julians
son, Niels, Lais sén og Bjorn, Tues son, rimeligvis 3 unge
mand. Men hermed har greven ikke veret tilfreds; for de
2000 mark serlig mitte da de 3 fornemste Danske, Hr. Jakos
af Mon, PEDER STRANGESON og BjorRN mundskenk forpligte
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sig til at gi i indlager i Lybek. Dette er siledes at forstd,
at de tre forstnzevnte skulde forblive som gidsler for de 3000
mark., Men hvis ikke idetmindste 2000 mark blev betalt til
fastelavn, skulde de 3 sidstnevnte stormand drage til Lybzk
og blive der i »indlager«, indtil pengene betaltes. Om de
virkeligheden har mdttet gore dette, vides ikke. At man har
mittet stille en si overordentlig stor sikkerhed, viser, at til-
liden til, at de Danske kunde skaffe pengene, ikke har vearet
stor. Den samme tanke, at greven krever gidsler af de for-
nemste Danske, kommer igen i den tilfojelse, at af de 4o
faste gidsler skulde halvdelen vzre =«ldre, halvdelen yngre
mend, hvem grev Henrik selv vilde velge fra Danmark.
Alle de tilstedeveerende har altsi underkastet sig grevens fri
valg af gidsler, og dette udstreekkes ogsi til at gzlde ved
senere ombytning af gidslerne, (der skulde vere ligesi meget
vaerd), samt ved yderligere indkaldelse af gidsler, nar betalings-
fristerne i noget punkt ikke overholdtes. Endvidere sikkrer
grev Henrik sig, at nir en gidsel flygter, skal han enten atter
udleveres eller erstattes med en lige si god. Dernast tilfojes
der, at de Danske skal stille gidsler for »orfejde« 1 10 ir.
Orfejde betyder fred, »udenfor fejde«<. En sidan orfejde
havde maglingsforslaget tilbudt for grev Alberts vedkommende,
men ikke for kongen eller Danmark. Det er forstieligt nok,
at grev Henrik har villet sikkre sig imod de Danskes havn,
og det er serlig denne bestemmelse, som kongen siden fir
paven til at lgse sig fra.

Traktaten bestemmer endvidere Ejdergrendsen nermere
og nevner udtrykkelig Borvins lande (Rostok) og alle de
Vendiske lande alene med undtagelse af Rygen (Rugia), der i
det Danske udkast hedder Ryp (Ruia). Fewstningen Rendsborg
skulde efter begge texter udleveres grev ApoLrr af Holsten
10 dage efter kongens lgsladelse; man har vel ment, at en
sidan borg ikke kunde ventes overgivet, med mindre kongen
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selv kunde komme der tilstede og give ordren. Grev Henrik
‘lader nu tilfoje, at den skal vare i samme stand, som kongen
har havt den. Han har formentlig frygtet for, at kongen forst
skulde lade borgen nedbryde. Men der er herved opstiet en
vanskelig knude; de befestede borge var i middelalderen
hovedsagen; men hvilken garanti skulde der ydes for, at over-
leveringen virkelig skulde finde sted, nir kongen forst var
sluppen fri. Maglingsforslaget noéjedes med at bestemme
gidsler og »lefte af Hr. Jakob og rigets stormend¢. (Man
bemerke herved den mide, hvorpa Hr. Jakob stilles i spidsen
for de Danske; han betragtes 6jensynligt faktisk som rigs-
forstander). Men hermed har grev Henrik ikke villet lade
sig noje. Han betinger sig foruden gidslerne en udtrykkelig
ed af kongen, og desuden at Hr. Jakob af Mgn og en Dansk
til, hvem han selv vil valge, skal indtrede som gidsel, indtil
Rendsborg er overgivet. Dette er det andet punkt, som &jen-
synligt har givet anledning til serlig vanskelighed, og som
kun lpses ved Hr. Jakobs personlige indgriben. Medens det
ikke vides, om han har miret indgd i fangenskab ved faste-
lavnstid, er det derimod utvivlsomt, at han strax har mattet
gd i fengsel i kongens sted indtil Rendsborgs overgivelse.
Han har altsa tilbragt julen i fangenskab i Schwerin.
Sporgsmalet om GREV ALBERT, der ogsi sad fangen, har
naturligvis voldt vanskelighed, men her har de Danske helt
mittet opgive =vred. Maglingsforslaget gik ud pa, at grev
Albert skulde frigives, nir han selv vilde give afkald pi de
borge, som han eller hans mand endnu sad inde med i Hol-
sten, stille gidsler og sikkerhed for »orfejde«. Grev Henrik
har svaret, at da kongen havde frasagt sig al rettighed syd for
Ejderen, skulde han ikke blande sig i noget der, men overlade
grev Albert til sin skebne. Traktaten bestemmer derfor kun,
at kongen og de Danske herrer skulde love og svarge, at de
ikke vilde hjzlpe grev Albert til at beholde nogen borg eller
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land i Holsten. (Da Albert senere kom fri, gav kongen ham
til gengeld noget kongeligt gods pi Als). Det synes ikke at
vere falden de Danske sarligt sveaert at opgive grev Alberts
sag, om end de har gjort et forseg pi at befri ham.

Nir maglingsforslaget sogte at sikkre de Tyske m:end,
der havde sluttet sig til de Danske, er det naturligt, at den
endelige traktat gor disse bestemmelser gensidige. Derimod
tilféjer den en bestemmelse af mere vidt rekkende betydning,
end man visst i ojeblikket har tillagt den. Lybek og Hamborg
havde tilhort kong Valdemars stormagtsrige, og som sidanne
havde han givet dem lige ret med rigets ovrige indbyggere 1
henseende til handel og sefart, forst og fremmest deltagelse i
de store fiskerier og markedet ved Skangr. Sként de nzvnte
byer med alle de Tyske lande nu blev lgst fra den Danske
konges herreddmme, skulde privilegierne dog bevares ube-
skirne. I oOjeblikket har man fra Dansk side nappe gjort
videre modstand herimod, thi Tyskernes deltagelse havde givet
handelsvirksomheden et sterkt opsving. Anderledes blev det
i1 de folgende tider, da Hansestedernes overmagt i Norden
voxede ud af disse privilegier, der kom til at koste si mange
kampe og derved blev den virksomste arsag til Danmarks
ulykker i den senere middelalder.

Fremdeles har grev Henrik sikkret sig, at de 100 heste
skulde veere af bedste sort, hvoraf vi fir at vide, at en virke-
lig stridshest kostede 10 ¥ selv (i vor tid svarende til ca.
2500 kr.). Nir Henrik lader tilféje, at alle de indgiede for-
pligtelser og lefter ikke alene skulde gzlde »ham, hans ar-
vinger og venner« som maglingsforslaget siger, men ogsd
hans hustru, er dette blevet udtydet som et vidnesbyrd for
det rygte, at kong Valdemar havde krenket hende; men pi
den anden side bemeerkes, at traktaten udferligt navner alle
de deri interesserede. Ligeledes pilegger den kongen at skaffe
forsoning mellem grev Henrik og de Tyske herrer, der have
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veret kongens venner, siledes KONGEN AF BoHMEN, OTTO AF
Lynesure og HeErMAN aF ORLAMYNDE. Af den mide, hvorpi
de to sidste nzvnes i denne forbindelse, ses at de ingenlunde
betragtedes som den Danske konges mend, om end hans
venner, og serlig tyder denne omtale ikke pi, at Otto af
Lyneburg skulde (som Pal. Miiller mener) have ledet disse
forhandlinger fra Dansk side.

I modsetning til meaglingsforslaget, der er udateret, er
traktaten ikke alene dateret (17. Nov. 1225), men den nzvner
ogsi navnene pi alle de personer, Tyske og Danske, der have
deltaget i forhandlingen som vidner.

Det fortjener endnu at bemerkes, at medens maglings-
torslaget kalder Valdemar efter Dansk skik »de Danskes
kongec, har traktaten endret dette efter Tysk skik til »Dan-
marks konge«. Opfattelsen af kongen som rigets ejer
kommer forst frem i Danmark halvandet hundrede ir senere
under dronning Margrete, visstnok som led i hendes kamp
for arveriget. Nar Tyskerne her udtrykkelig har wndret be-
nevnelsen i denne traktat, har det visstnok ogsi vearet et
nilestik til de Danske for at betegne, at nederlaget var Dan-
marks.

Man ser siledes, at det var ret betydelige endringer til
Tyskernes fordel, som grev Henrik har fiet indfert i traktaten.
Selve andringernes beskaffenhed viser, at det ikke er sket
uden modstand fra Dansk side; og dette fremgir yderligere af
nogle tilféjelser, som ses at vere foretagne i traktaten, efter
at den var renskreven, og derfor tilféjede med en anden hind
over eller under linien. Disse tilféjelser pa tre steder er 6jen-
synlig krevede af de Danske. De to er uden storre betyd-
ning. Otto af Lyneburg har fiet tilfojet tittel af »hertuge.
Efter dateringen er tilfdjet, at ogsi grev Henrik skal stille
sikkerhed (hvorledes siges ikke) for tilbagegivelse af gidslerne,
og hvad han forgvrigt har lovet. Vigtigst er, at der pd det
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sted, hvor det siges, at Rygen skal blive ved Danmark, er til-
fojet de ord, som allerede fandtes i meglingsforslaget efter
ordet »Rygen« »og de dertil horende lande«. Derved
var déren holdt dben for fordringer pi mere eller mindre af
de Vendiske landskaber, hvad der i gjeblikket betragtedes som
en vinding for Danmark, og som siden hellerikke blev ube-
nyttet, skgnt det i lengden ikke blev til Danmarks gavn.

Siledes var forhandlingen endelig afsluttet. Vel havde
de Danske mattet strekke sig vidt i indremmelser i enkelt-
hederne, men de havde dog fastholdt hovedsagen, kongens
frihed og Danmarks uafhangighed.

I underkanten af pergamentet er der indsnit til anbring-
else af fire segl, som plejede at heftes under pergamentet i
smalle pergamentstrimler. Men de tre segl er borte; kun i
det andet indsnit hanger brudstykker af et segl, der antages
at vere erkebiskop GERHARD AF BREMENs, da det samme bi-
skopssegl findes under Slesvigertraktaten af 1230, hvor erke-
biskoppen navnes som deltager. Derimod opbevares i Schwe-
rinerarkivet et afrevet segl, som antages at have hert tl do-
kumentet, og dette segl er tydeligt nok — ligesom det under
meaglingsforslaget -— Jaxos aF Mons; bide tvierbjelkerne ses,
og omskriften er tydelig.

Af en fotografisk gengivelse af dokumentet ses nu, at
man i Schwerinerarkivet har anset forbindelsen si sikker, at
man har festet det lgsrevne segl i det fjerde indsnit under
dokumentet.

De tyske udgivere yttrer med sporgsmilstegn, at seglet
pi forste plads har veret kong VaLpeEmars. Det andet bort-
komne segl matte da have veret grev HEnriks. Dokumentet
vilde da have varet beseglet af grev Henrik med Nordtysk-
lands overste biskop, samt af kong Valdemar og Danmarks
forste mand, Jakob af Mon.

Som ovenfor berettet udtaler ParL. MULLER i modsatning
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hertil, at Schwerinertraktaten kun indeholder de aftalte forligs-
vilkir, men at den deri lovede endelige besegling og ratifika-
tion ikke haves og miske ikke har varet udferdiget eller
muligen pi @ndrede vilkir. Det er rigtigt nok, at Schweriner-
traktaten ikke har en endelig traktats sedvanlige form; den
er ikke udstedt i selve de kontraherende parters navn, og
Paludan-Miiller kan miske(?) have ret i, at den kun er resul-
tatet af forligsforhandlingerne, der er bleven beseglet af fire
af deltagerne, hvorimod det dog taler, at erkebiskoppen af
Bremen netop ikke navnes som deltager; hvem de manglende
to segl har tlhert, kan isifald end ikke gzttes. Men denne
tvivl har mindre at betyde, da vi af de pifplgende begiven-
heder og senere pavebreve kan se, at traktaten ialfald efter sit
vasentlige indhold hurtigt er tradt i kraft.

Nir Pal. Miller regner ud, at der af lgsepengene for
kongerne kun er bleven udbetalt ca. halvdelen, si kan dette
neppe vare rigtigt. Ganske visst bred kongen traktaten,
efterat den unge Valdemar var bleven loskebt; men det er
lidet sandsynligt, at grev Henrik efter sejren ved Bornheved
skulde have givet afkald pi det meste af lgsepengene; og vi
vil siden se, hvorledes man i Danmark netop i arene 1227—30
har vindet sig under udredning af pengene. En stands-
ning 1 traktatens udferelse er utvivlsomt indtridt ved den
mellemliggende krig, men hvorledes vides ikke. Kun er det
visst, at kongen lod sine tre yngre sonner blive i grevens
vold ikke alene under krigen, men lige indtl 1230, da der
med grevens enke sluttes en ny traktat om deres endelige
udfrielse.

Forud$at at Rendsborg er blevet overgivet 10 dage efter
kongens lgsgivelse, har Jakob af Men kunnet rejse hjem fra
fangenskabet 1 Jan. 1226. Om Hr. Jakob atter har mattet ind-
stille sig som fange i Lybak til fastelavn, vides ikke; heller-
ikke om han senere er bleven .indkaidt, miske som hoved-
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garant i det &jeblik, da kongen efter pavens brev af Juni 1226
siger sig los fra traktaten; at han ikke har billiget dette brudd,
er sandsynligt. Han navnes ikke som deltager i slaget ved
Bornhgved, hvad hans alder dog kan forklare. Sikkert nok
har han i disse ir opholdt sig meget i disse egne af Tyskland.
Vi treffer ham atter som deltager i de forhandlinger, der forte
til stridens endelige afslutning ved traktaten af Slesvig 1230.

Efter Schwerinerforliget skulde kongens to yngste sonner,
ABeL og KRisTOFFER indtrede som gidsler strax og den wldre,
Erig, fra piske. Mikkelsdag 1226 skulde Erik leslades igen.
15 Aug. 1227 skulde en af de andre to gives fri; men den
tredie skulde blive som gidsel for »orfejde« (freden) i 10 ar.
Som fplge af bruddet pd traktaten ser vi, at 1230 befinder sig
endnu alle tre prindser i fangenskabet. Hvorledes der efter
slaget ved Bornhgved (22 Juli 1227) er bleven forholdt med
betaling af lgsepenge, vides som sagt ikke. Kongen har i
hvert fald ikke formdet at fyldestgore grev Henriks eller —
da denne dgde 1228 — hans slegts fordringer. Endelig af-
sluttes der i 1230 en overenskomst om betaling af restsum-
men under mzgling af hertug ALBERT af Saxen og grev Her-
maN af Orlamynde. Det gelder lgsgivelse af de 3 unge
kongesonner samt resten af de gvrige gidsler, hvorved det
dog antydes, at nogle af disse havde laskebt sig selv. Forste
Séndag efter Piske (om dette er 1230 eller 1231 kan ikke ses,
da traktaten kun er dateret 1230 og man altsi ikke ved, om
den er afsluttet i begyndelsen eller slutningen af aret) skal
kongen betale 4000 ¥ selv, og herfor skal Erik og ABEL samt
nogle af gidslerne frigives; men pi den mdde, at pengene skal
leveres til hertugen af Saxen m. fl. mellemmand, og konge-
sonnerne overleveres til grev ApoLr af Holsten og Hr. Jakos
af Men. Denne sidste optreder altsi fremdeles som Danmarks
repraesentant, og tillige som den, man fra Tysk side havde
mest personlig tillid til. Parterne har tydeligt havt en ube-
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grendset mistillid til hinanden, idet de begge sikkrer sig mod
bedrageri i overenskomstens ivaerksettelse. Anden del af be-
talingen har man ikke pi den mdide kunnet sikkre ved sam-
tidig gensidig udlevering. For de 1000 ¥, der skulde betales
15 dage efter Pintse, matte der derfor stilles garanti af en
reekke hoje herrer, dels de helt- eller halvtyske grever af
ORLAMYNDE og GLEICHEN, dels af de fornemste Danske her-
rer med Hr. Jakob af Men i spidsen. Disse mitte alle love
at gi 1 indlager i Erfurt eller Schwerin, hvis pengene ikke
rigtig blev betalt. Endelig skulde resten 2000 ¥ betales til
Jakobsdag (25 Juli), og da skulde prinds KRISTOFFER (0og resten
af gidslerne) udleveres under ssmme sikkerhedsform som Erik
og Abel tidligere. Endvidere matte kongens sonnesén grev
NieLs aF HarLranp (senere gift med Hr. Jakobs sénnedatter)
give afkald pd enhver fordring af medrenearv i Schwerin, det
forhold, der havde veret den oprindelige anledning til alle
ulykker.

Blandt dem, der have tiltridt denne traktat som forlovere,
finder vi nast kongesonnerne, erkebispen af BREMEN, hertug
Orro af Lyneburg (Brunsvig), de unge grever af ORLAMYNDE
(Alberts sonner), grev ErnsT af Gleichen (beslegtet med Hvi-
derne), biskop NieLs af Slesvig og Hr. Jako af Men i spid-
sen for en hel rekke af Danske stormeznd, hvoriblandt de
ovenfor omtalte SKORI marsk og JOHANNES marsk. Man undres
over ikke at finde grev ALBeRT af Orlamyndes navn, eftersom
han dog allerede 1227 var bleven lgsladt af fangenskabet. Det
kan vere en tilfeldighed, men det kan ogsi betyde, at man
fra Tysk side ikke har veardsat hans forlofte.

Som sedvanlig har kun et snavrere antal af deltagerne
hangt sine segl under traktaten, ialt 6 segl.

Det forste er borte, men antages at have varet kong
VaLpemars; derefter folger erkebispen af BREMENs og hertug
Otro af Lyneburgs (Brunsvig). Det fijerde segl er Hr. Jakos
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af Mons bekendte segl med de tre tvaerbjelker. Det femte er
PEDER STRANGESONs, som de tyske udgivere mener er Hr. Ja-
kobs sesterson, og Hr. Peders ligeledes navnte sostersén Ax-
DREAS vilde da veere ANDREAS ERLANDSON, broder til den senere
erkebiskop JakoB ErLanDsoN. Dette er dog sikkerlig en fejl-
tagelse; Peder Strangeson er Esbern Snares svigersén, gift med
IngeBorG af Kalundborg og ded samme ir som kongen 1241.
Hans her forekommende skjoldemerke beskrives i den Tyske
udgave som en fremadvendt 6rn; men det er en fejltagelse,
som dr. Henry Petersen har oplyst. Billedet forestiller over-
kroppen af en ulv forenet med underkrop og vinger af en
fugl. Dette skjoldbillede kommer oftere igen i Hvideslegten
og gir derefter over til Ulfeldslegten, som derfor antages at
stamme fra Hviderne. Det besynderlige ildevarslende skjold-
mearke er ogsi fort af en datterson af Tyge Pust og er si-
ledes pi mere end ett punkt knyttet til sidanne grene af
Hvideslegten, der gennem enkelte personer har gjort sig ilde
beromt i historien. Det sjette (sidste) segl forestiller en kirke-
klokke og har tilhgrt VaNy GuNNEsON, der andensteds er kendt
under navnet Vagn Gallen; han herte ogsa til Hvideslegten,
og hos hans son Esbern og senere linier genfinder vi klokke-
vibenet. '

Vi ser siledes, at alle de tre Danske stormand, der har
beseglet Slesvigertraktaten, have hert til den store Hvideslegt,
der i Valdemarstiden snart sagt ridede over alt i Danmark.

Forovrigt synes valget af de beseglende under denne trak-
tat at give et fingerpeg med hensyn til Schwerinertraktaten af
1225. To af hovedvidnerne er de samme nemlig erkebispen
af Bremen og Hr. Jakob af Men, og erkebispens segl er begge
steder no. 2, efter middelalderens rangforordning strax efter de
kongelige. Det ligger da nar at slutte, at ogsi under Schwe-
rinertraktaten har det manglende forste segl virkelig veret
kong Valdemars, si at han altsi ogsi formelt har ratificeret
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traktaten. Med hensyn til det tredie manglende segl kan der
derimod intet sluttes fra Slesvigertraktaten, hvor ingen har sat
noget segl for den unge grev GuNceLiN af Schwerin. Miske
er grunden den, at regenten i Schwerin da var en kvinde,
enkegrevinde Aupacia; men grunden kan maske ogsi have
varet, at begge traktater har veret betragtede som forpligtelser
for de Danske, som Schwerinerne ikke behgvede at besegle.
Herved kan henvises til traktaten af Nordhausen 1223, hvorefter
kejseren skulde kobe de Danske fanger af grev Henrik. Trak-
taten indeholder derfor navnlig de vilkir og den pengesum,
som kejseren skulde forpligte sig til at betale. De 7 ved-
hengende (alle bevarede) segl tilhorer imidlertid alle den kej-
serlige side, ikke et eneste for »selgerne<. Om det tredie
segl under Schwerinertraktaten har vaeret grev Henriks, kan
der altsa herfra intet sluttes om; men det synes dog troligst.

De fastsatte betalingsfrister ma sikkert antages nu at vare
bleven overholdte, si at den hele ulykkelige strid er bleven
endelig afviklet St. Jakobsdag 1230 (eller maske 1231). Man
kan tenke sig, at da man bestemte denne dag til endelig af-
slutning, har de Danske deltagere nikket til Hr. Jakob af Men,
der havde biret hovedlesset ved denne sorgelige afvikling, idet
den endelig afsluttes pi hans navnedag.

Det er allerede nzvnt, at Jakob Suneson i disse ar har
knytzet forbindelser i Tyskland. I den Hamburgske nekrologi
(Scriptores V. 399) berettes, at dekanen BErRTHOLD bestemte
en drlig godtgerelse til kirkens praster af jordegods i Gorris-
werder for at fejre mindet om »vor broder, Jakob af Men, og
hans sén Peder, Sellands biskop.« Sjzlemessen for dem
begge holdtes den 19de Maj (St. Potentianas helgendag), deres
fxlleds dedsdag. Merk, at i.middelalderen fejredes ikke fod-
selsdage, men dedsdage. Af udtrykket »vor broder« fremgir
det, at i hvert fald faderen har veret optaget i kannikernes
broderskab. Ogsi. den anden s6n, Johannes’s, dedsdag,
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10. Febr. 1240 (St. Scolasticas helgendag) fejredes i Hamburgs
kirke.

Forklaringen af disse mindefester gives yderligere i samme
nekrologi under 1o. Oktober, der var dekanen Bertholds
dedsdag. Om denne mand hedder det, at han selv havde af-
skrevet og skanket kirken det meste af det gamle testamente.
»Men han afskrev ogsa andre beger pi Jakob af Mens be-
kostning«. Der naevnes en rekke kirkelige beger, deriblandt
Innocens’ bog om menneskets ned, og tilsidst erkebiskop
Andreas’s Hexaemeron pid vers. Vi fir herved et indblik i
Jakob Sunesoéns boglige interesser og hans beundring for
broderens beromte veark. :

Nir han har skenket Hamburgerkirken si meget -- en
afskreven bog var dengang en verdi, der i vore dage, vilde
vere en hel kapital — si kan vi sikkert slutte, at han har
gjort noget lignende eller mere for de Danske kirker, som vi
véd, han stod i serligt forhold til: Sore, Roskilde, Nestved
og vel ogsi Stege, skont her ikke var nogen kapitelskole, der
kunde bruge si lerde beger, men nok lettere opbyggelses-
skrifter.

Af forskellige kilder, navnlig kirkers og klostres gave-
beger, ser vi, at Jakob Sunesén har skznket rige gaver til
disse. Af landsbyen Osted (ved landevejen mellem Roskilde
og Ringsted) dannede han et »prebende« til 16nning af en
prest mere ved Roskilde domkirke, der pia denne tid blev ny-
bygget efter broderen bisp Peders plan og fortsat af sénnen
Peder Jakobsen. Til samme kirke skenkede han to bol (sva-
rende til ca. 200 tdr. land) i »Auhatére, hvilket navn nogle
tyde som Avedpre ved stranden i Glostrup sogn; denne
landsby har endnu den: ejendommelighed at besta af 4 girde
pid ca. 100 tdr. land hver. Andre forklare navnet som Aude-
rod i Karlebo sogn ved Hillerad; Avdersd med omliggende
herte senere til Roskilde som biskoppeligt len. Vi vilde
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derved fores op i de Nordszllandske egne, hvorfra Suneson-
nerne udgik.

Trods de band, der knyttede slegten til Roskilde kirke,
si var dog Sorg kloster keledeggen for dem alle. Allerede
1205 nzvnes Jakob Suneson som deltager med sine bredre,
da bisp Peder formiar dem tl at skanke til Sore kloster
en del af deres fedrenegods, nemlig Hagetorps »ore« 3: skov.
Hagetorp nzvnes som en landsby, der 1 tetved det nuverende
Pedersborg, og er sikkerlig det nuverende Haverup ved Sore.
I Sore gavebog hedder det endvidere: »>Mark, hvad der stir
i en gammel bog om Jakob Sunesén med hensyn til byen
Tostrup pa Men; navnte herre — — —« Desvaerre mangler
her fortszttelsen. Men da vi af et andensteds opbevaret do-
kument fra 1290 ser, at Sorg kloster ejede byen Tostrup pa
Mon, kan vi sikkert forudsette, at dette er en gave fra Jakob
Sunesén. Den nzvnte gamle bog navnes oftere, men er nu
forsvunden.

Et andet sted 1 gavebogen meddeles der, at Jakob Sune-
son for broderen LAURENS's sj@l — altsd sagtens strax efter
dennes ded i 1208 — og til Guds, jomfru Marias og alle
helgenes zre skenkede noget jordegods i Merlpse ved Holbak,
der hidtil havde veret benyttet af preesten, Hr. Magnus. Nir
vi erindrer, at allerede Absalon havde skanket meget gods i
denne egn — det senere Tollose len — til Sore, og altsi
véd, at slegtens besiddelser strakte sig vidt om i disse egne,
omfattende blandt andet bide Merlgse og Fjenneslovlille, si
ligger det nzr ikke alene at tenke sig et slegtskab mellem
disse to byers kirker med tvillingtirne, af hvilke »Tvejec
Merlgse bide er det =ldste og det bedst bevarede; men man
nedes tillige til at tenke pa det tredie tvillingtirn pd gerne,
nemlig Magleby kirketirn pi Mon, der ganske visst er opfert
et irhundrede senere, men sandsynligvis af en kvinde af
samme slegt (Hviderne).
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Fremdeles beretter Sorg gavebog, efter sonnen Johan-
nes's ded 1240, at »den navnkundigé mand, Hr. Jakob
Suneson, for at fyldestgore den hengivenhed, som hans sén,
Johannes, til det sidste havde vist Sorg klosterbrgdre, skankede
dem sin herregird (mansio) Estretorp med alt sit tilliggende
til evigt eje«. Denne gave sker ved et kirkeligt mgde i Ros-
kilde 1240 under bekreftelse af biskoppen, Niels Stigson,
(Peder Jakobsons efterfolger). Estretorp eller Estritetorp bliver
1248 ved pavebrev stadfaestet i Sorg klosters besiddelse. Den
er formentlig i lang tid bevaret som hovedgird, hvad man
kan slutte af Nzstved dedebogen, hvor det hedder, at en
abbed, Peder, af Nastved (i det 14de eller 15de drhundrede)
dede pi Esretorp, formodenlig under et bespg der. Girden
13 nord for Ringsted ner ved det beromte Haraldsted, og er
siden bleven til landsbyen Estrup i Alindemagle sogn, hvor
Billeslegtens stamgods la; til dette er girden Estretorp maske
senere bleven afhzndet.

Jakob Sunesons brodersén, JoHaNNEs EBBESON, kongens
marsk, deltageren i den ulykkelige Dannenbergertraktat, mi
oprindelig have havt en rig slegtsarv, men har formodenlig
brugt for mange penge, og er kommen i geld til Ebelholt
kloster. Han henvender sig da til sin farbroder om rid — et
vidnesbyrd om, at den gamle Jakob Sunesén betragtes som
hele slegtens hoved. Dennes rid er karakteristisk, som det
fremgir af begivenhederne. Johannes overdrager sin gird
Kirketorp med alt tilliggende til klosteret, dels som dzkning
for gxlden, dels for en kebesum, og drager umiddelbart der-
efter pi korstog, hvor han inden &rets udgang 1232 der
i Akre. Det er gjensynligt, at han har solgt sin ejendom for
at skaffe midler til korstoget, og overdragelsen er sket i si-
danne udtryk, der lader os skimte et stort personligt offer,
en sone. Tilsidst har han dog en rest af pengene tilbage, thi
ved testamente skaenker han 40 mark seglv (ca. 10,000 kr.)

F. Bojsen: Jakob Sunesén af Men. S
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til opferelse af sortebredrenes kloster i Roskilde. Tigger-
munkenes fremtreden er indledningen til det folgende slzgt-
leds historie. Girden Kirketorp er bleven til landsbyen Kirke-
rup, nordost for Roskilde. Overdragelsesbrevet kalder den
bide Kirketorp og Kirkerup og viser altsi, at navneendelsen
-torp allerede 1232 var ifeerd med at gi over til -rup.

Nir den korte Nastvedkronnike, der antages forfattet af
en broder i St. Peders kloster der, nzvner Jakob Sunesén i
»kerlig erindring«, er dette sikkert et vidnesbyrd om, at
Jakob S. heller ikke har glemt Nestvedkiosteret med sine gaver.

At han har skenket gods til kirker pi Men og vel navn-
lig hans egen kirke i Stege, kan anses for givet; men her
findes ingen gavebog, som har kunnet bevare erindringen
herom.

Jakob Suneséns testamente, som sikkerlig har indeholdt
mange gaver, kendes ikke nzrmere. Dog omtales det i et
mageskifte af 1257, da bisp Peder Bang af Roskilde erhverver
hovedgirden (mansio) i Augthehor, som Jakob Suneson ved
sin sidste vilje i sit testamente skenkede til forsyning med
vin for samtlige kirker i Roskilde stift. Biskoppen udlagde i
stedet derfor en hel del andet gods til samme brug, for at
der kunde vare rigeligt til 6jemedet. Hvorledes mon det
siden er giet med denne testamentariske bestemmelse? Formen
Augthzhgr (utvivlsomt det samme som det ovennzvnte Auha-
tor, hvoraf tidligere allerede var skenket 2 bol) férer tanken
nermere til Avedgre. Maiske har Roskildebispen onsket at
have et landsede tzt udenfor Kgbenhavn, den plads, som
allerede dengang var og i henved 300 ir derefter vedblev at
vare hovedgenstanden for striden mellem kongen og bispen.

Nir vi kommer til fremstilling af de Mpnske kirkers til-
blivelse, vil vi finde, at adskillige af dem er opfgrte omkring
ar 1200 og derfor sandsynligvis skyldes Jakob Sunesén eller
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hans slaegt. Det samme gelder visstnok om Stége slot i sin
xldre, om ikke xldste skikkelse, hvorom mere andensteds.

Til hans navn knyttes som oftest tittelen »herre« (do-
minus), en betegnelse, der gennem hele den fglgende middel-
alder kun tilkommer riddere og praster. Ridderverdig-
heden med herrenavn stammer fra korstogene. I Norge blev
denne rang forst indfert 1277; i Danmark er den formoden-
lig noget @ldre; maiske har Valdemar Sejr givet de forste rid-
derslag, tidspunktet kendes 1kke. Valdemar var selv allerede
i julen 1187 gjort til »miles«, og 1 Schwerintraktaterne skelnes
mellem »milites« og de evrige gidsler. Men »miles« svarede
dengang endnu naxppe helt til riddervardigheden. Forste
gang, den egentlige ridderslagning nzvnes i vore kilder, er
forst 1288. I hvert fald er Jakob Sunesdén eun af de forste
udenfor kongehuset, der forer »herre<navnet. Denne skik
treffes tidligst i Nordselland.

Han havde stiet ved kongens og sine bredres side i
glansens og @rens tid, og sikkerlig har han veret med under
Danebrogsfanen ved toppunktet af Valdemars storhed, Est-
lands erobring. Da begynder de merke skyer at trekke
sammen. Han har formodenlig varet med at bringe sin be-
romte broder, Andreas, dedssyg hjem fra Estland. Et arstid
efter fir han sorgebudskabet fra Lyp om kongens fangenskab
og sonnen, Andreas’'s, dod. To ir efter kommer tidenden fra
Flandern om den =ldste son, Peders, skibbrudd og ded. Ikke
mindre har rigets ned pint ham, da modlgsheden var sa stor,
at de ledende mand undertegnede den forsmadelige Dannen-
bergertraktat. Da griber den gamle mand styret og skaffer
kongen fri pi vilkir, der vidner om, at han har tenkt, at de
Danske hellere vilde betale lgsepengene med guld end med
rigets afhangighed, og gir selv i fangenskab som gidsel for
traktatens overholdelse. Den bittreste skuffelse har visstnok

S*
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ramt ham, da det viste sig vanskeligt at tilvejebringe de for-
nedne penge — de sidste blev forst betalt mere end 5 ir
efter. Et gammelt sagn forteller, at vornedskabet pi Salland
og omliggende ger blev pilagt bgnderne, fordi de ikke vilde
vere med at udlese kongen af fangenskabet.

Med vornedskabet hanger det ikke siledes sammen
(hvorom mere siden); men ojensynligt er det, at det har
varet overordenlig svart at samle pengene. Kong Valdemars
folkekaerhed synes at vare forelgbig begravet med dronning
Dacmar. Han vandt den forst senere igen. De store og hyp-
pige krigstog har pa folkets skuldre lagt overordenlige byrder,
som folkevisen giver dronning BERENGARIA skylden for, si
meget snarere som hun ofte har mdttet sidde hjemme, mens
kongen var borte. Maiske har Schwerinertraktatens bestem-
melser om udlevering af den da nylig afdede dronning Beren-
garias smykker varet et udtryk for en sidan stemning, hvil-
ken isifald Jakob Sunesén ma have delt. Men det kunde
ikke undgds, at denne uvilje ogsd matte blive retter mod
kongen, vanskeliggore indsamling af den store pengesum (ca.
1o mill. kr. efter vor tids veerdier) og ikke mindst bidrage
til, at ikke alene grev ArBerT af Orlamynde har savnet til-
strekkelig stotte af de Danske i slaget ved Meln, men at selv
den befriede konge mitte ligge under i slaget ved Bornhgved.
Begge kampe fulgte efter traktratbrudd, som mange Danske
visstnok har misbilliget, og Jakob Sunesén har desangdende
sandsynligvis delt sin broder Andreas’s opfattelse, (at paven
vel kan tilgive en begdet synd, men ikke forud tillade dens
udevelse). Jakob S. har sagtens i sit fangenskab sorget bide
over konge og folk. Dog har han ingenlunde trukket sig til-
bage fra kongen.

Ogsi efter Bornhgvedslaget treffer vi ham som rigets
fornemste verdslige stormand. Vi ser ham som sidan ikke
alene ved traktaten i Slesvig 1230, men allerede ved den
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forordning, hvorved kong Valdemar 1228 afgér striden pa
Fyn om sagefald for helligbrgde, er Jakob Sunesén deltagende
som den eneste legmand, der nzvnes som vidne.

Om rigets ned og vanskeligheden ved at skaffe lgse-
pengene har vi nogle ejendommelige oplysninger i en brev-
vexling, der er fort mellem Danske og Flanderske Cister-
cienserklostre, og som nu opbevares i arkivet i Brygge. Da
ethvert bidrag til at forklare rigets dybe fald og trengsel i
hine ir er af vagt overfor samtidens magre efterretninger,
gengives denne brevvexling®) her med forneden forklaring,
selv med fare for at komme vel langt bort fra hovedemnet.
Si vidt jeg véd, har disse breve ikke vzret meddelt pi Dansk
tidligere.

En af de mest rorende skikkelser i vor middeltids historie
er kong Valdemars sgster, DRONNING INGEBORG AF FRANKRIG.
Datter af Valdemar den store og hans smukke dronning, Sofie,
roses hun af hele’samtiden i de hojeste udtryk for visdom,
sjzlsstyrke, renhed og vidunderlig skoénhed.

Hun blev martyr for Danmarks stormagtsdromme. Kong
FiLip Aucust af Frankrig enskede den Danske konges stotte
imod England. P3i den Franskfgdte abbed, Vilhelm af Ebel-
holts rad kom mgteskabet istand, og 1193 fortes hun — 18 ar
gammel — med en medgift af 4000, nogle siger 10,000
mark sglv, til Frankrig. Bisp Peder Suneson var hendes led-
sager; det er pi denne rejse — som det antages — at han
har hentet idéerne til Roskilde domkirkes bygningsstil. Bryl-

*) For afskrifter og tildels fotografisk kopi af de pigeldende aktstykker tak-
ker jeg den tidligere Norske semandspraest i Antwerpen, pastor EUGENE
HaxssexN.
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luppet fejredes strax efter ankomsten, men allerede dagen efter
blev hun forstedt af kong Filip, der senere undskyldte sig
med at vare »forhexet«. Hun blev indesparret i et kloster,
hvor hun endogsi led daglig ned. Kong Filip var en sam-
vittighedsles levemand. Maiske har hun vakt ansted ved
mangel pi, hvad det Franske hof kraevede af »fin« dannelse.
Ialfald kunde hun hverken Fransk eller Latin; hun stammede
kun: Mala Francia, Roma, Roma! (Slemme Frankrig, Rom,
Rom!), hvorved hun sked sin sag ind under paven i Rom,
thi hun nzgtede standhaftig at lade sig hjemsende med
skamme.

Forgaves sendte broderen, kong Knup, iret efter ANDREAS
SunesoN (dengang kongens kansler) og abbed Vilhelm (den-
gang omkring 80 ir gammel) til Rom og Frankrig; her blev
de endogsa en tid kastede i fengsel; de var borte i to ar,
men kom hjem med uforrettet sag. Forst da den bergmte
Innocens III bliver pave 1198, tager han sig alvorlig af
Ingeborg, der i et rorende brev til ham skildrer alt, hvad hun
méi lide i klosterfengslet, fordi kongen vil aftvinge hende
samtykke til skilsmissen. Hun ensker sig kun deden. For-
geves lyses ban og interdikt over Frankrig; kirkerne lukkes
o.s. v., men kongen bliver ved at spge udflugter og gifter sig
endog med en anden. Endelig efter 20 drs forleb md han dog
boje sig, og i dret 1213 formelt anerkende Ingeborg som
dronning. 1223 dede kongen, og Ingeborg sidder nu i 13 ir
i sit enkesede i Corbeil ved Paris, beskftiget med fromme
gerninger, navnlig indretning af et hospitalskloster for Johan-
nitere. Der dg¢r hun St. Olafsdag 1236 (eller 37) og be-
graves i den smukke klosterkirkes kor, hvor graven prydedes
med en sarkophag, dekket af en kobberplade med hendes

billede som dronning. I revolutionen blev graven edelagt,

og kobberpladen hugget istykker; den skal vare bleven brugt
til spyd i revolutionens tjeneste. Tidligere var billedet dog
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eller anden hjelp for kongen, skont denne synes at have glemt
hende i hendes ned. Hvor besvarlig en sidan forsending var
i den tid, fremgar af folgende:

I eftersommeren 1227 (altsi kort efter slaget ved Born-
hoved) havde dronning Ingeborg afsendt en hospitalsbroder,
Gaufrid, til kongen af Danmark med en sum af 549 mark
sterling. Gaufrid kommer i September til klosteret Ter Dost
(ogsi kaldet Capella eller Thosan, der hvor bisp Peder Jakob-
son 2 ar tidligere var ded). Men da han formodenlig har
mistvivlet om selv at kunne fuldfere rejsen til Danmark,
overleverer han pengene til klosterets prior, der udsteder
folgende bevis:

»Jeg, broder Eustacius, udnazvnt prior af Capella i
Flandern, kundgér for alle dem, der se dette brev, at jeg af
broder Gaufrid, en hospitalsbroder, nylig har modtaget til op-
bevaring ved Capella en pengesum af §49 mark sterling
Troysk vagt, for at disse penge ifslge anmodning af den be-
rommelige kvinde, dronningen af Frankrig, snarest ma over-
sendes kongen af Danmark ved fornzvnte hospitalsbroder.
Om denne pengesum er det mellem mig og navnte broder
siledes aftalt, at dersom omhandlede broder enten pa grund
af ded, sygdom eller nogen anden irsag ikke kan komme til-

to forskellige begivenheder, fordi der i det ene brev navnes 549 mark.
i det andet kun §40; endvidere er de Danske abbeders brev i vore Re-
gesta (efter trykte kilder) henfort til 1226, medens Eustacius’s brev er af
1227. Sammenhzngen mellem de to breve synes imidlertid si dbenbar,
attallet 540 i de Danske abbeders brev visstnok er en fejlskrift for 549.
Hvad arstallet angir, s har den mig foreliggende afskrift under det
nevnte brev netop ogsi ordene: actum anno Domini millesimo
CCXXVII (1227). Samme afskrift afviger forovrigt ogsi pi et andet
punkt fra gengivelsen i Regesta, der har »fratri Henrico, hospitalario
de Laipradoni, fratris Gaufridi mandato«, medens min afskrift har
»fratri Henrico hospitalario, de supradicti fratris Gaufridi mandato«.
Lasefejlen forklares lett. Navnet Laipradoni kendes nappe. Broder
Henrik har utvivilsomt hert hjemme i dronning Ingeborgs Johanniterhus.

Mark sterling var dengang noget mere end mark sglv. Summens
vaerdi har varet over 150,000 kr.
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bage til vort hus inden St. Remigii fest (1. Oktober), og
nogen (anden) bringer nzrverende hindskrift med en nogle,
som samme broder har hos sig, samt dronningens brev med
Parisermagisterens, broder Rigaldi segl, da skal han uden be-
tenkning fi oftnevnte pengesum tilbageleveret af mig eller
af vore brgdre, dersom jeg er fraverende.

Og for at hin aftale ikke i tidens leb skal glemmes,
har si vel jeg som fornevnte Gaufrid nedskrevet aftalen og
ladet den bekrafte ved vore segl. Skrevet i Herrens ir 1227
i September mined i ugen efter St. Johannes deberens hals-
huggelse (29. Aug.).«

Broder Gaufrid har imidlertid opgivet rejsen og derfor
sendt en anden efter pengene, formodenlig i Oktober maned.
Imidlertid opholder sig da to Danske abbeder S. aF Esrom
og P. aF Sorg i klosteret, sandsynligvis paa vej til Cisterci-
ensernes generalkapitel i Citeaux.

Disse to udsteder da fglgende bevis:

»Vi brgdre S. af Esrom og P. af Sore*), udnevnte ab-
beder i Danmark, af Cistercienserordenen i1 Roskilde stift,
kundgér for alle narverende og kommende, der se dette
blad, at Capellahuset af Cistercienserordenen i Tournais stift,
som af en hospitalsbroder, Gaufrid, havde modtaget tl op-
bevaring for dronningen af Frankrig en sum af 540 mark
sterling, har tilbageleveret — med os som ojenvidner — til
hospitalsbroder Henrik med fornevnte broder Gaufrids fuld-
magt, xrligt og skyldigst urdrt naevnte penge, som skal over-
bringes til kongen af Danmark. Da dette siledes er sket i
vor nzrvaerelse, og det tilkommer os at skaffe vidnesbyrd om
sandheden, da vi gnsker at sikkre det nzvnte kloster imod
ethvert tab, sd har vi ladet skrive narverende brev og ladet
det bekrefte ved at henge vore segl derunder.

Skrevet i Herrens dr 1227.«

*) PEDER AF SOro kom fra Vitskel og vendte efter 10 ir tilbage dertil.
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Pengene er altsa afsendt og forhdbenlig rigtig overbragte
til kong Valdemar, som pi dette tidspunkt (efter slaget ved
Bornhgved) sikkerlig ikke alene havde god brug for pengene,
men end mere for vidnesbyrdet om sgsterens karlighed.

Et andet Flandersk dokument*) giver et levende billede
af tilstanden i Danmark i disse ir. Hermed hwnger det
siledes sammen. '

Pave GREGOR Ix havde sendt sin skriver, magister Smon,
med brev af 12. Jan. 1229 til Danmark for at indsamle af
gifterne til den Romerske stol. Simon kommer til Danmark,
men her formir erkebiskop Urre (der nylig havde aflost An-
dreas Sunesons eftermand, PEpEr SaxesoN) af Lund ham til
at udvirke et nyt paveligt brev, hvorefter Lunde stift (Dan-
mark) skal slippe for indsamlingen mod at betale 1000 mark
selv (ca. '/, mil. kr. i nutids verdi), som Simon da skulde
bringe til Rom. Uffe sender si skrivelsen af 9. Aug. til paven,
hvori han dels takker for pavens indrommelse, dels skildrer
den ngd, som han endda har havt med at skaffe de 1000
mark. Endvidere meddeler han, at Simon ved sygdom og
ned er bleven forhindret fra at rejse med pengene, men at
disse er bleven vejet i hans narverelse og derefter ved ab-
bederne i Holme (Fyn) og Lygumkloster (Senderjylland) over
Ribe sendt til klosteret Ter Dost i Flandern for at opbevares
der, indtil Simon kunde komme og hente dem. Nir erke-
bispen hverken har villet lade en sid stor sum penge opbevare
i Danmark, eller sende den gennem Tyskland, tyder det p3, at
han har frygtet for, at pengene vilde vere en lige stor fris-
telse for det forarmede Danmark, som for den Tyske kejser,
der var i kamp med paven.

¥) Fremmede forskere have troet at finde en forbindelse mellem dette og
de foran nzevnte breve, hvad der dog &jensynligt ikke er tilfxldet.

BIBLIOTEK



75

Kapitalen er rigtig kommen til klosteret i Flandern, og
noget senere indfinder Simon sig der for at hente den. Ab-
bed og munke i Ter Dost véd da ikke, om de tor tro, at
han er den rette, og de henvender sig derfor til flere abbeder
i det nerliggende Brygge og seger rid, om det gir an at ud-
levere pengene til Simon. I dette klosterraid gennemses si
dennes papirer, og man kommer til det udslag, at sagen for-
holder sig rigtig nok. Pengene udleveres da til Simon, og
de nzvnte abbeder bevidner akten, idet de udsteder det hele
foreliggende udferlige dokument med afskrift af Simons pa-
pirer. hvilke navnlig har interesse for os ved gengivelsen af
erkebiskop Uffes markelige skrivelse.

Dokumentet lyder (i oversettelse) siledes:

»N. (2: icolas) af St. Andreas, G(osevin) af Eckout, ud-
navnte abbeder, V(ilhelm), provst, R(obert), dekan og hele
St. Donatiani kapitel i Brygge sender alle, der ser dette brev,
evindelig hilsen i Herren.

Vi vil, at I alle skulle vide, at abbeden og nogle munke
fra Thosan, som pi deres kirkes vegne fremmedte hos os,
have trolig tilbageleveret en sum penge, som de af Cisterci-
enserabbederne i Holme og Lygumkloster i Danmark havde
modtaget til urért opbevaring med hele segl og lukke for
magister Simon, pavens skriver, der efter pavens bemyndig-
else havde indsamlet pengene i Danmark.

Men da fornevnte abbed og munke ikke havde noget
kendskab til denne Simons person, havde de til borgen og
sikkerhed forbeholdt sig en authentisk afskrift af det brev,
som paven ved ham sendte til alle prelater i Danmark, og
tillige en afskrift af det brev, som samme riges biskopper
sendte paven som svar, — til vidnesbyrd for sig om pengenes
tilbagelevering. Disse breve lgd siledes:

GreGor (IX) biskop, Guds tjeneres tjener, sender alle
prelater og klerke i Danmark hilsen og apostolisk velsignelse.
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For at vi ikke skal synes at forssmme de af den Romerske
kirkes forretninger, som vi ikke selv kan varetage, er det tjen-
ligt at overdrage dem til tillidsfuld udferelse af sidanne, om
hvis omhyggelighed lang erfaring har forsikkret os. Da vi
siledes have besluttet at sende den elskede son, magister
SimoN, vor skriver, der med rette er os kar pi grund af
ydede tjenester, og til hvis klogskab vi og vore bredre have
fuld tillid, til Danmark med det wrende at indsamle tienden
og modtage Peterspengene og hvilke andre penge, der pi
nogen mide vides at tilkomme os eller hjelpen til det hellige
land, og tillige tillidsfuldt have overdraget ham at udfere andre
xrender, — si beder vi Eder alle og formaner Eder ind-
trengende i kraft af dette apostoliske brev, at I modtage ham
velvilligt, behandle ham haderligt og anstreenger Eder virk-
somt for at fremme hans erender, betaler og lader betale ham
uden vanskelighed, siledes at vi, nir vii dette erkender Eders
hengivenhed, kan skylde Eder at svare med taknemmelig gen-
geld. Ellers vil vi stadfeeste og i Herrens kraft haandhweve
den dom, som han (Simon) felder over de genstridige. Givet
i Perusiz 12. Jan. 1229 i vort pontificats 2det dr.

U(rre) af guddommelig barmhjertighed erkebiskop i Lund
og Sveriges primas, med sine lydbiskopper udraler sin hengivne
og i alle ting skyldige underdanighed for den helligste i Christo,
fader og herre, GREGOR, af Guds nade den hellige Romerske kirkes
overste biskop. Af det brev, som I nylig har sendt magister
Simon, Eders skriver, have vi erfaret, at der af Eders mildhed er
vist os en szrdeles nide med hensyn dertil nemlig, at I med
faderlig godhed og medlidenhed med os har pilagt saimme ma-
gister istedetfor fuld tiende at modtage 1000 mark selv af os og
vore undergivne som offer til hjzlp for den apostoliske stol. Vi
tynges nemlig af stor fattigdom sivel pi grund af lgskebel-
sen af vor hojedle konge, nogle af vore medbiskop-
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per og nasten alle landets adelsmend, som hin gru-
somme forreder — for vore synders skyld — holdt i1 fangen-
skab, som ogsi fordi vort kveg i det narmest foregiende
dr er omkommen ved pestsyge her i riget, og vi i indevarende
ir er bleven ramt af et endnu hidrdere slag, idet hungers-
ngd si sterk som nogensinde har bergvet en meget stor
mengde af folket livet foruden dem, som de urolige tider
havde drebt. Derfor modtager vi med taknemmelighed og
glede denne nide, og bringer Eders hellighed vor ydmyge
og hengivne tak tilkendegivende, at vi ikke uden stor op-
offrelse har ladet pengesummen indsamle; thi da vore fjen-
der — til forderv for deres sjzle — har vort selv
og guld, have vi veret tvungne til at smelte vor kobber-
mynt og deraf tilvejebringe en lille del splv. Formedelst dette
og anden vort lands ned har nogle af os og vore undergivne
ikke alene betalt deres tiende, men ogsi noget af pengesum-
men, idet de har villet bade pi andres mangel, hvis dbenbare
fattigdom har umuliggjort dem at betale tienden. Men fordi
vi altid gnsker at behage vor moder, den Romerske kirke, ved
kerlig lydighed, si har vi, da fornavnte magister og hans
hus er bleven hirdt ramt ved alvorlig legemssvaghed og hans
husstand ved dedsfald, ladet ovennzvnte pengesum veje og
prove i overvarelse af samme magister, og derefter sende til
Ribe havn for at overfgres til Flandern og opbevares i Cister-
cienserklosteret, som kaldes Dos, ved Brygge, til ridighed for
samme magister, nir han kommer. Givet i Ribe 9. August
(formodenlig 1230).

Da vi nu var tilstede, si alt og herte, at ovennzvnte
magister Simon tilstod at have fiet urért tilbage, hvad der af
fornzvnte abbeder pi hans vegne var deponeret i ovenom-
talte Thosan kirke, da gav han overfor os denne kirke kvitte-
ring, og vi lod hange vore segl under nzrverende blad, for
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at sa vel narverende som efterkommende kunne vide, hvor
trolig samme pengesum er bevaret, og hvor urért den er til-
bageleveret pi skyldig made.

Sket 1 Herrens ar 1231 21. December.«

(Originaldokumentet pi pergament i Brygges arkiv var
oprindelig forsynet med § segl i grént vox, der som szdvan-
lig hengte pid pergamentstrimler under brevet. Abbeden af
St. Andreas’ segl er borttaget, de andre itu, undtagen magister
Simons, der fremstiller en &6rn, holdende et bind. Om-
skriften er: S. SIMONIS DOMNI PP SCRIPTORIS (Secre-
tum Simonis domini papz scriptoris 5: Hr. Simons segl,
pavens skriver).

Sammenhangen. fremgir tydeligt nok af brevets indhold.
Magister Simon har kendelig ikke varet velkommen — han
omtales ikke med de smdvanlige kerlige titler — men erke-
bisp Uffe bojer sig i yderst ydmyge ord for paven, en tydelig
modsztning til det tidligere slegtleds selvstendighedsfolelse,
siledes som den lyser, navnlig gennem Abbed Vilhelms op-
bevarede breve. Ikke for intet 1i den valdige pave Inno-
cens's regering imellem. Erkebiskop Uffe har dog segt si
godt han kunde at lempe byrden for sine undergivne. Nar
der er tale om tiende til paven, har det sikkert kun geldt de
gejstlige, hvorimod Peterspenge indsamledes blandt alle. Vi
finder i Uffe (Jakob Erlandsén blev 1254 hans eftermand)
endnu en kongetro og fedrelandskerlig mand, om end han
sukker tungt under byrden. Af brevet ser vi, at riget netop
i de samme ir, som lgsepenge og paveskat betaltes, har vaeret
haerget af kvegpest og hungersned (hvad ogsi kendes af andre
kilder), om end vi vel ber antage, at Ufles forferdelige skil-
dring heraf er overdreven. Men vel forklares det heraf, at
Danmark efter alle disse ulykkesir har mairtet ligge stille og
samle krafter, og at kong Valdemar mite holde sig rolig
udadtil, men herhjemme tage fat pi en ganske anden made
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for at opbygge landet piny. Nir Uffe skriver, at de har mattet
udlgse af fangenskab neasten alle Danske adelsmand, si kan
dette — med fradrag af nogen overdrivelse — nok forstis,
ndr det erindres, at der skulde stilles 40 gidsler og disse efter-
hinden i lgbet af ti ir ombyttes med andre. Blandt de fangne
biskopper kender vi bisp Tyce AF RiBg, der blev tagen til
fange ved Bornheved. For at skaffe lgsepengene for ham,
blev der lenge betalt det ferste drs indtegt af ethvert ledigt
preestekald.

For at sikkre forsendelsen, rejste erkebispen personlig
til Ribe med pengene, hvorved vi mindes om denne bys stor-
hed i Valdemarstiden. Herfra sender han pengene med to
Danske Cistercienserabbeder til broderklosteret i Flandern.
Vi ser her, hvorledes klosteret Ter Dost i disse ar har stiet
i levende forbindelse med Danmark. Sikkerlig har de Danske
gaester ikke forsomt at knzle ved Peder Jakobséns grav, og
de har sandsynligvis ogsd givet Thosan munkene de oplys-
ninger om ham, som findes i hans gravskrift. Navnlig kan
vi heraf slutte, at det forholder sig rigtig, nir han i grav-
skriften kaldes den Danske konges slegtning. Det er ovenfor
bemarket, at dette slegtskab formentlig ma stamme fra moderen
Estrid; thi vel blev Jakob Suneséns sonnedatter gift med kong
Valdemars sonnesén Niels af Halland, men dette sker adskil-
lige ar senere. 1225 var bide Niels og Cecilia kun born.

Endelig fortjener at bemarkes, at visivel 1227 som 1230,
begge gange om efterdret, treffer to Danske Cistercienser
abbeder i Ter Dost. Formentlig har de begge gange -—
miske som regel hvert 3die &r — veret pi vej til ordenens
generalkapitelmeder i Citeaux. Vi fir herved et lille indblik
i de internationale bind, som munkeordenerne knyttede mel-
lem Evropas forskellige lande.

Erkebiskop UrFes brev er et — forevrigt ret enestiende —
vidnesbyrd om Danmarks ned i hine sergelige ar og forklarer
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siledes den gide, hvorledes kong Valdemars magt si hurtigt
og fuldstendigt kunde styrte sammen, at han endnu ikke
1234 magtede at tugte staden Lybzk, der pi denne tid legger
grunden til sin storhed.

Efterat stridlen med Tyskland endelig var ordnet, og
kongesonnerne udlgste af fangslet 1230, er Jakob Suneson
sandsynligvis vendt tilbage til Mgn, hvor han pa Stege borg
boede med sin hustru, Estred. Samme ir var han med den
unge kong Valdemar tilstede i Vordingborg, som vidne ved
et godskgb. Han har vel neppe pi sine gamle dage taget
megen del i statsanliggender. Dog er der to begivenheder,
som foregik sa nzr ved hans hjemsted, at vi vel mi tenke os,
at han har vearet tilstede, om han end ikke naevnes. Kong Valde-
mar havde piny fiet pavelig stadfestelse pd besiddelsen af Est-
land. Heermesteren, Herman, for de Tyske riddere (dog ikke
den samme, som vi kender fra Dannenbergtraktaten) meder i
den anledning hos kongen, og der holdes ved Stensby 1 Kalle-
have sogn, hvor kongen formodenlig har havt en gird eller
et jagtslot, i sommeren 1238 en glimrende forsamling af
fyrster, pralater og riddere, hvor Estlands stilling ordnes. De
deltagende Danske herrer nevnes ikke ved navn; men det er
sandsynligt, at den gamle Jakob Suneson fra sin narliggende
hjemstavn har veret med i Stensby at stadfeste den sidste
rest af rigets svundne herlighed. Heller ikke Pordingborg 1a
lengere borte, end at vi vel md tenke os, at han her har
veret tilstede ved det store rigsmgde i Marts 1241, da den
berémte Jydske lov blev vedtaget, hvorved kong Valdemar
satte kronen pd sin fredsgerning. Fa dage efter dede kongen,
og hans gamle ven har vel fulgt hans lig til Ringsted. I alfald
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véd vi, at han 22. Juni 1241 var tilstede i Roskilde som for-
nemste legmandsvidne, da hans ven, Otto af Lyneburg, szlger
gods for 320 mark selv til Andvorskov kloster.

Men ogsi i mellemtiden er Hr. Jakob og hans hustru
bleven ramt af tunge sorger. Kort efter den unge kong
VALDEMARs sorgelige ded ved jagten pid Refsnzs, dor Jakobs
brodersén, JoHanNEs EBBEsON, i det hellige land. Ikke lenge
efter ma svigersénnen SKoRl MARsSK vare deod, og endelig 1240
dgr den sidste af sonnerne, JoHANNES JakoBsoN. Man for-
stir den stemning, hvori de gamle foreldre til sonnens minde
da skankede deres herregird, Estretorp, til Sore kloster. Endnu
i 6 ir overlevede de den sidste son; si fulgtes de gamle ad
i graven; begge dede i 1246, Jakob Suneson pi den =ldste
sons dedsdag, den 19. maj.

Hvor han og hans hustru ligger begravne, vides ikke.
Man skulde troet, at Jakob Sunesén vilde have sggt hvile i
Sorp, hvor nasten alle grave, tilhgrende Hvideslegten, er
samlede, og hvor_deres vibenskjolde er malede pa vaggen.
Men hans store gave til Sorg er udtrykkelig skanket for
sonnen Johannes' minde, som ogsi der er begravet. Jakobs
skjold er ikke afbildet i Sorg. Miske har det varet hans
onske at fores til Sorg, men dette er muligen bleven hindret
ved kirkens pifelgende brand. Heller ikke i dedslisterne fra
Roskilde findes hans navn, medens hans datter INGERD er be-
gravet der i Grabredreklosteret. Der stir tilbage at formode,
at Jakob Sunesén og hans hustru er begravne i deres hjem-
steds kirke, Stege. Graven mitte isifald seges foran det gamle
hojalter i kirkegangen udfor den nuvarende pradikestol, hvilket
forhdbenlig vil blive undersegt, nir kirken bliver restaureret.

Jakob Sunesén var (bortset fra den 10odrige bisp Gunner)
den sidste overlevende bzrer af minderne fra Valdemarernes
storhedstid. Som krigsmand har han nzppe varet frem-

ragende, men forgvrigt et tro udtryk for tidens dnd. Den
F. Bojsen: Jakob Sunesén af Men. 6
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overordenlige anseelse, som han ned, klinger ved hans ded
igennem nzsten alle samtidens krenniker. Hvor korte og
magre de end er, si ved de dog at berette, at i det ir dede
Hr. Jakob Suneson, og nasten alle tilfjer et eller andet lov-
ord om ham: »den navnkundige«, »den berémte«, »den
glimrende« eller ialfald »i from og kerlig erindring¢, -lykke-
lig ihukommelse« eller lignende. Som betegnende for hans
anseelse hos samtiden kan anfgres, at hvor Esrom annalerne
beretter om faderen Sune Ebbeséns ded 1187, tilféjes der, at
han var fader til Jakob Sunesén — uden at nevne de for os
langt beromtere bredre, Andreas og Peder.

De gamle kreonniker efter Saxes tid indeholder som be-
kendt i regelen kun de torre data, sjelden indlader de sig pa
forklaringer eMer skildringer. Men undertiden féjes de enkelte
torre beretninger siledes til hinanden, at selve sammenstillingen
synes at rebe en tanke hos forfatteren. Siledes siger Esrom
annalerne under ir 1246: »Jakob Sunesén der i from ihu-
kommelse; og da udbred krigen mellem kong Erik og hans
bredre«. Forskellige andre krenniker beretter 1246—47 med
lige si torre ord felgende begivenheder: Jakos Suneson der,
Sorp kloster breender, broderkrigen udbryder mellem kong Erik
og hans bredre, Odense St. Knuds kirke breendes af Tyskerne,
Folkungerne gir tilgrunde. Det sidste navn er i en kronnike
gengivet ved »Folkene«. Denne skrivfejl fik ret. Fra disse
ir at regne gik folkene tilgrunde. Jakob Sunesén tog den
gamle tids herlighed med sig i graven; han skinedes netop
for at se al den elendighed, der fulgte efter, medens stor-
mandene stredes indbyrdes, og de to hovedmagter, kongen
og kirken, som Hvideslegten hidtil havde forenet, bekempede
hinanden i en indbyrdes o¢deleggende krig. Allerede aret efter
Jakobs ded raser broderkrigen netop om Stege slot.
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fantasi. Medens Absalon og Esbern Snare optog seregne viben-
mearker, en hjort og en orneklo, si er bjzlkevibenet fornemme-
ligst knyttet til Sunesénnernes slegtslinie og bevares 1 grund-
trekket sivel pi mands- som pid kvindesiderne om end med
forskellige afvigelser i enkelthederne. Farverne skifte ofte,
men grundregelen synes at have veret bjzlker af guld eller
selv pa bld grund. Om farverne i de =ldste skjoldmaerker
haves nappe nogen sikker oplysning. Sidan mi hentes fra
seglene, som naturligvis er uden farver.

Jakob Sunesons segl, bedst bevaret under Slesvigertrak-
taten, viser sig da at vere det reneste billede af slegtsvibenet,
et trekantet skjold med tre tverbjelker, der er pyntede med
rankeornamenter (sikaldet »damascerede«<). At démme efter
Sorefrisen, har broderen, Andreas Sunesén, fgrt samme viben.
Sonnen, bisp Peder, har delt skjoldet i midten med en bispe-
stav, Jakob Erlandson tilfdjer en bispefigur o. s. v. Af op-
bevarede segl ses, at brodersénnen, Johannes marsk, har lagt
bjelkerne pid skri, Tyge Pust har néjedes med to bjelker
o. s. v. Undertiden forenes to slegtsvabener — formodenlig
ved mgteskab —, si at halvdelen tages fra hvert. Nar vi sa-
ledes gentagende finder halvdelen af bjelkevabenet tilhojre for-
enet med en hjortetak tilvenstre, si er dette maske et minde
sivel om Sunesénnerne som om Absalon; sidant viben bares
af en mand, der stammede fra Absalons sester. Den med
Hviderne beslegtede Falsterslegt har snart bjelkevabenet, snart
hjortetakken. Renest kommer bjelkevibenet igen hos Jox
LiTee, bide den =ldre og den yngre, om end hos den ldre
med en lille 2ndring af ornamenterne pi bjzlkerne. Slegts-
vibenet fir atter herved forbindelse med Man.

Forskellige variationer af vibenet findes hos sidelinierne
Gruc, SxuBste o. fl. Senere finder vi det hos slegten GALEN,
og det er formodenlig grunden tl, at Sunesénner i sigil-
vaerkets navneliste anfores under dette navn. Endelig optages
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vibenet — formodenlig ved arv*) — af den nylig uddede
slegt BjELKE, der deraf ogsi antager navnet.

Hvor udbredt og almindelig anset bjzlkevibenet har veret
i det 13de irhundrede, har man et ejendommeligt vidnesbyrd
om i et hindskrift af den Sachsiske verdenskrennike, der er
nedskrevet i Hamburg i sidste halvdel af irhundredet. I dette
hindskrift findes et billede af slaget ved Bornhpved, frem-
stillende det ojeblik, da kong Valdemar bliver siret. Alle
rytterne pd Dansk side barer smi trekantede skjolde med
bjelkevibenet, dels tverbjelker, dels skribjelker. Vore Tyske
naboer har veret si vante til at se dette viben biret af Danske,
at det afbildes som kendemerke for disse. (Se arbgger for
N. O. 1888, S. 228).

Ved Jakob Sunesons vibenskjold er endnu en ejendomme-
lighed, som maske fortjener at bemzrkes. I skjoldranden
stir: Clippeus Jacobi filii Sunonis 5: Jakob Suneséns skjold
(clippeus). Alle de andre segl kaldes sigillum eller secretum.
I hele det Danske sigilverk har jeg kun fundet et eneste
andet segl, der har betegnelsen clippeus; det tilhorte SAxE
AcEeson, hevidsmand i Reval, og er forresten ogsi et bjelke-
vidben, en menneskealder yngre. Udtrykket »skjold« beror
ikke pd, at seglet er skjolddannet; den form havde de fleste
segl, og dog kaldes de ikke sidan. Selv PEDER STRANGESON,
der var jevnaldrende med Jakob Sunesén og vel den for-
nemste mand i riget efter ham, havde et skjoldformet segl, der
dog kaldes sigillum, ligesom samtlige andre segl under de nzvnte
traktater (undtagen et enkelt, der kalder sig »signumc« tegn).

Betegnelsen »clippeus« kan vel vere tilfeldig; man har
ogsi segl, der betegnes som »galea«, fordi seglbilledet er en
hjelm. Men nir vi ser, at de samtidige kongelige segl pa
bagsiden netop bzrer det samme navn (clippeus), skulde man

*) Borgen Belling pd Falster gik i det 16de drhundrede over fra slagten
Falster til slegten Bjalke.
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nasten tro, at det at »fore skjold« i segl har veret en fyrste-
lig skik, der undtagelsesvis er indrdmmet Jakob Sunesén og
miske senere hgvdingerne i Reval af hensyn til deres serlige
stilling. Dette henstilles til bedommelse af mere sagkyndige
pi heraldikens omrade.

Vi har set, at alle Jakob Suneséns bérn var dede for
faderen undtagen datteren, INGERD. Det er ovenfor berettet, at
hun ferst var gift med Skorr marsk, formentlig den samme, der
ifolge broderlisten i jordebogen var hjemmehgrende i Himmer-
land i Jylland. Som en af rigets hoje herrer har han rimeligvis
vaeret stor godsbesidder og har-sagtens ogsa efterladt sin enke en
del; de synes ikke at have havt born. Nér man antager, at Skori
er dod i 30erne, har enken formentlig vaeret mellem 30 og
40 ir gammel. Ikke lenge efter er hun bleven gift med
KonraD AF REGENSTEIN, med hvem faderen var kommen i
forbindelse under forhandlingerne i Tyskland 1224—25.
Borgen Regenstein 1a i Harzen ikke langt fra Bloksbjerg;
borgruinen ligger endnu pi en fjeldtop, som er et bessgt ud-
sigtspunkt.*) Som en ruin pd toppen af en stejl klippe viser
den sig allerede paa et billede fra tiden omkring 1650. Ved
ir 1170 forekommer i Meklenburgske dokumenter oftere
navnet, grev Konrad af Regenstein, formodenlig bedstefader
til Ingerds mand. Denne navnes sivel 1223 som 1224 blandt
Henrik af Schwerins venner. I traktaten af 1225 nzvnes han
derimod ikke og forekommer overhovedet ikke senere i Schwe-
rinske eller Meklenburgske akter. Det er derfor troligt, at
Jakob Sunesén i 1225 har draget ham bort fra Schwerinernes
parti. Ca. 15 dr senere er han bleven Jakobs svigerson; men
han mi i fyrrerne vare ded, da Ingerd optreder som enke

*) Ligesom Orlamynde ved Jena.
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kort efter. Af Tyske kilder vides det, at Ingerd som enke
har opholdt sig en stund i Tyskland, formodenlig i Halber-
stadt. Efter hjemkomsten derfra kaldes hun GREVINDE AF
REGENSTEIN. Ogsd efter sin anden mand har hun formoden-
lig arvet en del, da zgteskabet havde vearet barnlgst. Da
hun endvidere overlevede ikke alene sine forzldre, men ogsi
alle sine sgskende, er det forstieligt, at der pi hendes hind
samledes uhyre rigdomme. Dog efterlod broderen, JOHANNES,
sig flere born, der siden gor krav pid en del af arven efter
fasteren. Hun ma sikkert have varet sin tids rigeste kvinde
i Danmark, thi som enke udfolder hun en gavmildhed, der i
omfang nzppe har noget sidestykke i vor middelalder. Det
er derfor ikke at undres over, at de kirkelige drbager flyder
over af ros over grevinde Ingeid.

Under hendes testamente findes hendes segl, der fore-
stiller en middelalderlig borg
med tre tarne, omgivet af
vand og forbunden (?) med land
ved en lang trebro. Efter vor
tids sedvane skulde man tro,
at dette var hendes afdede
mands vibenmerke. Men lige-
som kvinderne i middelalderen
i regelen ikke antog mandens
navn, si har de hellerikke
benyttet mandens slagtssegl. Hvorfra hidrérer da Ingerds segl?

I dr. Henry PeTeErsens verk »Danske adelige sigiller
fra middelalderen« findes i drhundredet fra ca. 1250 til 1350
blandt 300 segl kun 11 kvindelige. Af disse er de 9 frit
valgte symboler, oftest et Maria- eller helgenbillede; de andre
to (grevinde Ingerd 1257 og fru Caciia AF OxLEF 1268)
forestiller en borg, hvorved bemazrkes, at Cacilias mand,
NIeLs STALDER, formentlig som vibenmzrke har fort en hvid
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svane, (hvis det da ikke er den Niels kammermester og hustru
Cacilia, hvis ligsten findes i Varpelev kirke i Stevns). I det
folgende halve drhundrede indiil 1400 findes blandt ca. 9oo
segl 36 kvindelige; blandt disse meder vi endnu enkelte fan-
tasibilleder af den tidligere art, men allerede 1350 har Elena,
Niels Ranes datter, ved siden af et stort Mariabillede tilfojet
sit fedreneviben (de tre bjelker og hjortevi) i lille storrelse.
Dette gentager sig nogle gange, indtil det efterhinden bliver
almindeligt, at kvinderne benytter alene deres fedrene-
viben. En snurrig undtagelse danper Henning Pode-
busks enke, Gisela, hvis segl (1388) forestiller hende selv,
holdende mandens skjold i den ene hind, hans hjelm i
den anden. Ogsi dette mi dog narmest betragtes som et
fantasisegl.

I det 13de arh. er det altsi almindeligt, at kvinderne
valgte som personligt segl et kirkeligt billede. Kun de to
fruer, Ingerd og Cacilia, har valgt en borg, og det ligger da
ner at tenke, at de har valgt deres fadrehjem, naturligvis
stiliseret efter heraldikens sedvane. Da Cecilia indtradte 1
det af Ingerd stiftede St. Clare kloster i Roskilde, er det
rimeligt, at Ingerd har veret hendes forbillede. Hvor Cacilia
var hjemmefedt, vides nappe. Derimod er det sandsynligt,
at Ingerd var fodt eller dog voxet op pi Stege slot, og der er
da god grund til at antage, at vi 1 hendes frit valgte segl har
et slags billede af denne borg. At seglet ikke er Regen-
steinernes, mi anses for utvivilsomt. Vel har det, trods fore-
tagen undersggelse, ikke kunnet oplyses, hvilket segl Konrad
af Regenstein selv har havt; men formodenlig har han som
Regensteinernes slegt fort et hjortehorn. Heller ikke kan
Ingerds seglbillede vere taget af borgen Regenstein; thi som
ovenfor sagt var denne et bjergslot, liggende — som si
mange Tyske ridderborge — pd toppen af en stejl klippe,
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medens Ingerds segl forestiller en borg ved strandbredden,
omgivet af et bglgende hav.

Nir vi altsd virkelig kan have lov til at se et billede af
Stege borg i Ingerds segl, tor man dog nappe derved taenke
sig et egentligt portrait, men vel en gengivelse af visse hoved-
trek, og disse stemmer godt med senere beskrivelser af slot-
tet. Der siges, at slottet havde 3 tirne, der er giet over i
Stege bys viben; at midtertirnet var meget stort og hojt,
samt at slottet, der 13 omgivet af vandet, var forbundet med
det overfor liggende land ved en lang bro. Hvad enkelt-
hederne angir, kan man have lov til mere eller mindre at
holde sig tl disse. De kan ialfald have varet siledes, sisom
seglet i hvert fald er et samtidigt billede af en middelalderlig
ridderborg; og dette billede er ualmindelig godt bevaret. Pi
et andet aftryk ses en sefugl pi tirnet til venstre.

INGERDS store gaver (hun skal jalt have skanket henved
200 landejendomme bort), spiller en afgérende rolle for ud-
viklingen af vor middelalders klostervasen. De skiftende tid-
ers kirkelige reformbevagelser bares af de efterhinden frem-
stiende munkeordener, som derfor her kortelig skal omtales.

Til Valdemarstiden er Cistercienserklostrene néje knyttede.
De var bererne af den hellige BErnHARDS krav om inderlig-
hed i troen, fromhed i tanken og flittighed i det daglige livs
gerning. Det var praktiske folk, der tog fat pd de nzrmest
foreliggende krav. De har efterladt sig et varigt minde ved
at virke for ager- og havebrug. Tidlig toges de i tjeneste
som de folkelige barere af Valdemars og Absalons store op-
gaver. Dette forbund knyttedes strax, da Valdemar I blev
enekonge, idet han til minde om det afgérende slag pd Grathe-
hede stiftede Cistercienserklosteret, Vitskol, ved Limfjorden, hvis
meagtige kirkeruiner nylig er bragt for dagens lys. Det
gamle Danske navn Vitskel, (der forekommer flere steder og
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formentlig hentyder til en skovegn), gav munkene anledning
til en fortolkning, der kan opfattes som hele ordenens pro-
gram. De gengav nemlig navnet pid Latin som »vite scola«
5: »skolen for livet«. Cistercienserklostrene var Valdemars-
tidens folkehojskoler pa kristelig og folkelig grund. Men
Cisterciensernes blomstringstid stod og faldt med Valdemarerne.
Rigdommen var bleven en fristelse til forfald. En ny indelig
bolge kommer fra syden; fattigdom og personlig opoffrelse
skulde nu vere tidens lgsen. Samtidig med det store Vende-
punkt, kong Valdemars tilfangetagelse, kommer de forste tig-
germunke til Danmark, og i lgbet af de folgende artier rejses
klostre for dem i en stor mangde af vore kebstader; (der
krevedes jo nu intet jordegods). Istedetfor den — selv pi

korset — sejrende Kristus, fir man den lidende, istedet-
for troens forkyndelse — den personlige tugtelse indtil
selvpinsel, istedetfor lerdom — folkelig pradiken for

mangden, istedetfor nyttigt arbejde — tiggeri.

Til grund for enhver édndelig fornyelsesbolge ligger altid
kravet om storre og inderligere personlig tilegnelse. Si-
ledes lgd kravet, da gamle biskop Eskild indferte den hellige
Bernhards munke; end skarpere lgd fordringen hundrede éir
efter fra tiggermunkene. En megtig trang til at bringe offer
greb de indelig bevaegede, ikke mindst kvinderne, og her gik
Ingerd af Mon i spidsen, om end der alt forud var stiftet
enkelte tiggermunkeklostre.

Til disse regnes de to nystiftede munkeordener, der efter
deres klededragt kaldtes grdbrodrene (Fransiskanere) og sorte-
brodrene (Dominikanere). For gribredrene var fattigdom og
askese hovedsagen; sortebredrene tog - sig serlig af pradiken
for menigmand, hvorfor de ogsi kaldtes predikebradre.
Begge ordener kom ved deres indflydelse pd menigmand snart
til at spille en stor politisk rolle i den da udbrydende kamp
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mellem kronen og kirken. Gribredrene stillede sig afgjort pi
erkebispernes side, men sortebrgdrene lige si bestemt pi
kongens. Vi kan vel tenke os, at Ingerd — serlig gennem
sin broder, bisp Peder Jakobsén — er bleven pavirket i den
strenge kirkelige and, som var en arv fra gamle biskop Eskild.
Hun stottede nu fortrinsvis gribrgdrene uden dog at tage
parti i den politiske strid.

1238 (eller 39) — visstnok under hendes fgrste enke-
stand — skenker hun grund‘og jord til et gribrgdrekloster
i Kpbenhavn, ikke lenge efter ligeledes i Kalundborg, og nogle
fi 4r efter i Roskilde og Nestved, alt — som det hedder —
»til vidnesbyrd om serlig kerlighed«. Under sit ophold i
Tyskland mid hun senere ogsi have skanket gods til sorte-
brodreklostre, eftersom disses kapitel i 1253 indstifter messer
for hende og hendes mand.

Men alle disse klostre var kun for mend. Hun vilde
ogsd gore noget for kvinderne, navnlig for de fornemme,
fromme kvinder, der under tidens ufred vilde trazkke sig til-
bage fra verden. Men et Fransiskanerkloster for fornemme
damer var en si merkelig sammenstilling, at sagen omhygge-
lig matte forberedes. Inden Ingerd efter grev Konrads ded
har forladt Tyskland, ser vi, at hun har sluttet venskab med
Bohmerkongens sgster, AGNETE, som altsd ogsd var sgster til
dronning DaGmarR. Som ganske ung pige har Ingerd kendt
dronning Dagmar; miske har hun vaeret mellem de »jom-
fruer og meer«, der ifslge kampevisen bad ved dron-
ningens dpdsleje. Det er rimeligt, at det felleds minde om
den fromme Dagmar har fort de to kvinder sammen ude i
det fremmede land. Sandsynligvis har de sammen foretaget
en rejse til Rom, inden Ingerd drog hjem til Danmark.
Hvad vi véd herom er, at pave Innocens IV 9. Juni 1243
skriver til de Danske biskopper, at han ifglge anmodning af
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Ingerd selv og Behmerkongens sgster, Agnete, har taget fru
Ingerd, enke efter grev Konrad af Regenstein, under sin og
St. Peders srlige beskyttelse — for hende selv, hendes hus
og nuverende og tilkommende ejendomme. Det er troligt
nok, at hun som barnlgs enke i et fremmed land har trengt
til en magtig international beskyttelse. Men nir vi ser,
at paven udtrykkelig udstreekker sit forsvar til hendes store
ejendomme, si kan man visst deraf slutte, at hun allerede da
har forelagt paven sine fremtidsplaner og derved vundet hans
serdeles gunst. Herom vidner en efterfolgende lang rzkke
af pavebreve, der ikke alene indrommer hende og hendes pi-
tenkte stiftelse mange begunstigelser, men endogsi tillader
indgribende undtagelser fra de almindelige klosterregler, for
at bane vej for Ingerds yndlingsplan at skabe et fredhelligt
hvilehjem for kvinder endog af den fornemste stand.

At paven skriver desangiende til de Danske biskopper,
viser, at det var Ingerds hensigt strax at vende tilbage til sit
fedreland. At hun herunder har veret tro mod sin slegts
tradition, at bevare et venligt forhold bide til konge og kirke,
ses af et brev (1255) fra kong CHRISTOFFER ! til den ny pave,
Alexander IV, hvori kongen meddeler, at den w=delige og
fromme fru Ingerth, forhen grevinde af Regenstein, rosvaerdig
af omgang og rygte, ensker af sine godser at stifte et kloster
for de fattige sestre af Fransiskanerordenen i Roskilde stift
til Guds og hans moders =re. Hun har ingen afkom og
hverken forzldre, brgdre eller sgstre, og kongen retter sam-
men med hende sine varmeste bénner til paven om dennes
samtykke og velsignelse til foretagendet, simeget mere som
han tilféjer, at i hans rige sivelsom i Sverige og Norge var
der langt til klostre af denne art (»religionc).

Herefter folger si Ingerds gavebrev, udstedt i Lund under
erkebiskop JakoB ERLANDsONS varetzgt 1. August 1256, hvori
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hun til evig eje for sestrene af Fransiskanerordenen skanker
folgende landsbyer eller landgodser med alt deres tillig-
gende:

Horlef, der giver arlig 100 mark penge,

Lille Lynde — 490 — -
Jetnaslev — 40 — —
Ved 'Iil;iygge- Aggethorp — 20 — —
Vxlde Lyutstorp — 15 —  —
i Stevns Ammzthorp — 20 — —
Lille Thornby — 40 - —
Wolby — 19 — —
Barnzthorp — 20 — —
Ved Hax]'lald- Scethe — 60 — —
sted mellem | 0oy rutteri  — 19 — —
Estrup og Ansthor
Osted P ]
Ri d Svalmsthorp ; — 19 — —
(Ringsted) Aethorp I o
412 mark penge,
hvilken sum i brevet angives = 120 mark rent selv, (hvoraf
ses, at pi den tid var en mark rent sglv omtrent = 3!/,

mark penge). 120 mark sglv vilde svare til ca. 30,000 kr. i
vor tids verdi.

Gavebrevet slutter med at inds=tte bisp PEpER (Bang) i
Roskilde til executor af gavebrevet.

Skoént vi véd, at allerede dengang var bisp Peder og
erkebiskop Jakob i strid med kongen, ser vi dog, at fru
Ingerd har segt at holde sig udenfor denne strid, thi iret
efter udsteder hun et brev, hvori hun kundgér, at bisp Peder
i kong Christoffers overvarelse er indsat som hendes
verge med fuldmagt til at ride over hendes godser.

Der folger nu en rzkke pavebreve af 3die, ste, 13de og
17de Januar 1257 — (flere af samme dato), hvorved ikke
alene stiftelsen af klosteret stadfestes, men ogsi gives den ny
stiftelse forskellige begunstigelser. Der gives siledes 100 dages
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aflad for bespg i klosterkirken; klosteret fritages for alle ydel-
ser og indsamlinger endog ved pavelige legater, og paven
anbefaler klosteret serlig til kongens gunst og kalder Ingerd
»optendt af guddommelige indskydelser«.

Endvidere pilegges det erkebiskoppen at vaerge klosterets
ejendomme mod enhver, der maitte ville antaste dem, og der
gives den for et »tigger«munkekloster markelige regel, at »fri
personer« (formentlig adelige kvinder) mi, nar de have for-
ladt verdens forfengelighed, beholde deres ejendom og arveret
ubeskiren, med undtagelse af lensbesiddelser.*)

At Ingerd selv har havt til hensigt at indtraede i klosteret,
ses af pavebrevet af 17. Jan., hvori paven svarer pi hendes
bon og siger: »Formedelst Din hengivne kerlighed ledsager
vi Dig gerne med szrlig nide og gunst«. Derfor tilstis det
hende, at dersom hun indtreder i klosteret, md hun oppe-
bzre sine indtegter lige si fuldt, som om hun var blevet i
verden. Vi ser siledes, at Ingerds kloster strax fra begynd-
elsen fir karakteren af et adeligt kvindekloster. Da det si-
ledes kan forudszttes, at klosterets beboere allerede fra be-
gyndelsen af tildels tilhorte rigets fornemste slegter, forstis
det ogsi bedre, at Erik Menveds dronning, Ingeborg, pint af
personlige sorger (1301) fir pavelig tilladelse til 3 gange om
dret med et folge af 10 kvinder at besoge klosterdamerne til
sin og deres trgst; dog maitte hun ikke spise eller over-
natte der.

Nir det i kongens brev af 1255 siges, at fru Ingerd
hverken havde bdrn, foreldre eller spskende, var dette rigtigt,
men det var forbigiet, at hun havde broderborn, der miske

*) Et pavebrev af 12.--13. Jan. 1257, der ogsd handler om St. Clarz kloster,
er gengivet si forskelligt i vore trykte kilder, at originalen bor efter-
ses, hvad jeg dog ikke har havt lejlighed til.
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kunde gore fordring paa en del af arven efter hende. At der
fra disses side strax er kommen indsigelse mod gavebrevet af
1256, fremgir af et pavebrev af 17. Jan. 1257, hvorved paven
efter Ingerds anmodning pélegger erkebiskoppen af Lund, at
han under trussel af kirkestraf skal formane og forbyde hendes
slegtninge og andre at hindre hende i at szlge sit gods til
klosterets stiftelse.

Dette har efter lands lov og ret dog nappe kunnet lade
sig gore, og Ingerd gir ialfald pd forlig med sine broderb6rn
og ®ndrer meget i sit gavebrev. I den anledning ser vi 8.
Juli 1257 1 fruekirke i Kpbenhavn en glimrende forsamling
sammentrede for at ordne et forhold af si vidirekkende be-
tydning. Vi finder her under kong CHRrisTOFFERs ledelse
samlede rigets fornemste: Dronning MARGARETE (Sambiria,
»Spranghest«), erkebiskop JakoB ERLANDSON,, biskop NIELs
AF ViBorG (kongens kansler), bisp PEDER AF ROSKILDE, hertug
.VALDEMAR AF SONDERJYLLAND, grev ERNST (aF GLEICHEN), fru
INGERD samt broderb6érnene ANDREAs, (Olaf) MUNDSKENKS
soN, gift med Jakob Sunesons sonnedatter, C£ciLia, (der forst
havde veret gift med den yngre grev Niels af Halland) og
hendes broder Jonannes (Litle?), Johannes Jakobsons son.
Sluttelig er det udstedte dokument senere forelagt for og til-
tridt af nevnte fru Cecilia selv. Der krevedes altsi ogsi
hustruens saerlige underskrift.

I kongens navn udstedes dokumentet om forliget. Fru
Ingerd afstir til broderbornene det meste af de tdligere
nevnte ejendomme i Stevns, nemlig Horlef, Ammathorp,
Lille Thornby, Lyudztorp, Lille Linde og desuden en del af
Store Thornby sammesteds, samt desuden en trediedel af Tu-
bald (Tovelde) pi Mpn, hvormed arvingerne erklere sig til-
freds. Men da arven ialfald ikke tilkom dem for fru Ingerds
ded, tilfojes det vilkdr, at alt skal blive i hendes besiddelse i
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3 ar fra forstkommende Mikkelsdag, og hvis hun der for-
inden, skal de, hvem hun overdrager det til, nyde indtzgten
i resten af tredret. Til gengeld indrémmer arvingerne hende
uindskrenket ret til at handle med sit ovrige gods, som hun
vil, og fraskriver sig enhver adgang til at kreve det tilbage.

Fru Ingerds evrige gods, de fornevnte: Skade (med
molle og dam), Svalstorp, Anstorp, Jatneslev, Aggzthorp (med
fiskeri, som kaldes Walbut), Waldby og Barnzthorp, samt af
hendes andre ejendomme (der altsi treeder istedet for arving-
ernes part) Alindelille, Aggarthorp, Aggarmark, Tokkemark,
Lille Heddinge, Svenstorp (nu godset Svenstrup) og Grénz-
holt med stutteri (dels ved Ringsted, dels i Stevns), samt #o
trediedele af Tubald pi Mpn — alt dette tilskgdes nu klosteret,
der for forste gang kaldes St. Clare kloster i Roskilde. Mage-
skiftet erkendes for fyldestgorende, og efter bisp Peders rid
tilféjes, at nogle af disse godser kan afhendes, hvis det gores
forngden. Sluttelig betinger arvingerne sig dog, at dersom
fru Ingerd vil selge nogen af sine faste ejendomme undtagen
Svenstrup, Lille Heddinge og Tevelde, skal hun 6 maneder
inden salget lade dem underrette derom.

Den tvivl, der blev rejst om berettigelsen af Ingerds
gavebrev af 1296, stir formentlig i forbindelse med et sporgs-
mal, der pi den tid neppe endnu havde fiet sin endelige
lgsning. Det antages almindeligt, at en barnlgs person i
levende live kunde skanke al sin formue bort eller tage den
med sig ved indtredelse i kloster. Derimod havde de Danske
love tidlig segt at sztte en grense for ridigheden over boet
ved testamente, navnlig til kirkeligt 6jemed, o6jensynlig af
frygt for den magt, som sjxlesdrgeren kunde udgve over den
dgende, medens man fra kirkens side naturligvis ikke onskede
en sidan begrensning. Spoérgsmilet har nu formentlig veret,
om Ingerds gave skulde betragtes pd den ene eller anden af disse
mider. Vel havde hun skznket gaven i levende live, men
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pi den anden side var der ved pavebrevet forbeholdt hende
ret til besiddelse af sine gvrige ejendomme trods indtredelse
i klosteret. Var det nu meningen, at disse ved hendes ded
skulde tilfalde klosteret, si vilde der i virkeligheden foreligge
en testamentarisk overdragelse, som hendes slagtsarvinger
mente at kunne goére indsigelse imod. At de overste stats-
magter traadte til for at afgore sagen, kan maske ogsi tyde
pd, at her har foreligget et retssporgsmdl af stor rekkevidde.
Nir vi ser, at byen, Tovelde, er bleven delt siledes, at kloste-
ret fik %/;, arvingerne !/;, er dette miske det forholdstal, der
er gjort geldende med hensyn til boets hele rest, si at der
er bleven tillagt Ingerd halvdelen og trediedelen af det gvrige
(o 2/5). Nar arvingerne desuden betinger sig, at Ingerd,
dersom hun vil szlge nogen af sine faste ejendomme, skal
underrette dem derom et halvt ir forinden, si meder vi her
anvendelsen af den ldgamle odelsret, »lavbydelse«, hvor-
ved man vilde hindre, at faste ejendomme gik ud af slegtens
besiddelse. Nar der fra dette forbehold er undtaget ejendom-
mene, Svenstrup, Lille Heddinge og (3/; at) Tevelde, si lig-
ger deri utvivlsomt, at hun strax har fiet arvingernes sam-
tykke til at selge disse godser, formodenlig for at skaffe rede
penge til at gennemfpre sine planer. Af hendes kort efter
pifolgende testamente ses det ogsi, at hun strax har solgt
Svenstrup for 100 mark sglv, hvoraf en gzld i Tyskland
skulde betales. Om Tovelde ogsi er bleven solgt, vides ikke;
maske er det bleven ved klosteret, eller arvingerne, der havde
den ene trediedel, har kebt resten. I hvert fald ligger der i
aftalen en anerkendelse af, at Tovelde by herte til den Sune-
sonske slegtsarv.

Af underskrifterne pi forliget ses, at kongens kansler,
bisp Niels af Viborg, var valgt af fru Ingerd som hendes
talsmand i sagen, hvilket er si meget markeligere, som hendes
egen verge, bisp Peder Bang, ogsi har vearet tilstede og

F. Bojsen: Jakob Suneson af Men. 7
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undertegnet, miske som serlig talsmand for klosteret. Fru
Ingerd har altsi til det sidste bevaret sit gode forhold til
kongen.

Sagen var nu siledes endelig ordnet i god forstielse til alle
sider. Ingerd havde ndet det mail, hun si lenge havde ar-
bejdet for. Til at grundlegge det ny kloster indkaldte hun
et antal spstre af St. Clare orden i Strasburg, og derfra stam-
mer altsi navnet St. Clare kloster. Ifslge dets szrlige pave-
lige privilegier voxede klosterets gods med hver fornem dame,
der meldte sig ind med sin ejendom, sisom den ovennavnte
fru Cacilia af Oxlev. At der hellerikke fra Ingerds arving-
ers side efter forliget bevaredes nogen uvilile mod hendes
kloster, kan miske sluttes af, at den ene af dem, ANDREAs
OrLarsoN, der imidlertid ligesom sin fader var bleven kongens
mundskenk, 15. Juli 1260 foretager et mageskifte med klosteret,
hvorved dette fir alt det gods i Stenlesemagle ved Vere-
bro, Lyngeskov og Alred, der i sin tid havde tilhgrt Jakob
Sunesén. Vi ser siledes, at ogsd dennes fedrenegods i egnen
om Knardrup tilsidst havner hos Ingerds kloster i Roskilde.

Angiende selve fadreneborgen Knardrup kan tilfojes, at
den efter Peder Ebbeson har fiet ejere, der sandsynligvis er
bleven indviklet i de fredlgses kamp mod kongen. Girden
er nemlig i slutningen af irhundredet tilfalden kronen. Erik
Menved opholder sig der 1308, og 1326 gor Christoffer II
den til et nyt Cistercienserkloster.

Siledes voxede Ingerds stiftelse op, der pd reformations-
tiden (af Petrus Olai) kaldes Roskilde adelige kloster (nobile
monasterium Roskildis), hvilket er forskelligt fra det nuver-
ende adelige jomfrukloster, som langt senere blev dannet af
det tidligere sortebredrekloster i Roskilde.

Med rette skrives der i arbegerne, at »den strilende,
fromme grevinde Ingerd, Jakob Sunesons datter«, bide i liv
og dod gav klostrene rige gaver; at ogsi hendes slegt var
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stolt af hende, kan vel forstds; Jakob Erlandsén kalder hende
»vor elskede slegtning«, skont slegtskabet var noget langt ude.

Hendes egen indtredelse i klosteret er nappe bleven
iverksat. Hun oplevede ikke de betingede 3 ar. Allerede
inden irets udgang udsteder hun sit testamente, dateret Ros-
kilde 1257. Heri uddeler hun sine rede penge (over 100
mark sglv) til en rzkke personer af hendes husstand, hvor-
iblandt »min kapellan, Hr. Povlc. En pengesum skenkedes
til en mand ved navn Niels Varesund, som siden gjorde sig
bekendt ved at skenke alt sit gods til St. Peders kloster i
Neestved.

Til sortebrpdrene i Roskilde skaenker hun forskellige belob
og genstande. De kostbareste sager fra hendes kapel fir grd-
brpdrene, hos hvem hun onsker at begraves. Selve kapellet
med forskellige kostbarheder og et billede af St. Fransiskus
samt alt hendes husgerdd skenker hun sestrene af St. Clara,
foruden 10 mark selv til at overfere sgstre fra St. Clare
kloster (i Strasburg). Endvidere fir samme kloster hendes
gird (formodenlig i Roskilde) med den stue (stupa), som hun
der havde ladet bygge. Til at udrede en del af de testa-
menterede pengebelgb bestemmer hun sit stod af vilde heste
pd Svenstrup (rettere: pi det narliggende Gronholt, se oven-
for). Ogsi domkirken betznker hun med en gave (et solv-
xble), og hun glemmer ikke den lille skoledreng Thorbern
og de gvrige drenge, der tjente i hendes gird (hver !/, mark
penge).

Kort efter udstedelsen af dette testamente md fra Ingerd
vere dpd — i slutningen af iret eller begyndelsen af 1258;
hun blev efter sit gnske begravet i gribredrenes klosterkirke
i Roskilde. Hun nzvnes ikke i de folgende brevskaber an-
giende St. Clarz kloster. Men formodenlig sporer vi endnu
hendes indflydelse i det pavebrev af 21. Jan. 1257, hvorved
der — 1 tilfelde af interdikt over hele riget — indrémmes

7*

S BIBLIOTEK



100

St. Clare kloster at holde gudstjeneste og forvalte sakrament-
erne indenfor lukkede dorre og uden klokkeringning til be-
tiening af slagt og venner, forsividt de ikke er skyld i inter-
diktet. Der ligger heri som en anelse af den ner forestiende
kirkekamp. Aret forud havde erkebiskop Jakos ERrLaNDSON
pd kirkeforsamlingen i Vejle gennemtvunget den beslutning,
at interdikt skulde lyses over hele landet, dersom nogen biskop
blev grovelig fornermet af kongen eller hans mand. Der
var vel anledning for fru Ingerd til at bede om fred for sin
kare stiftelse. Interessant er det at se, at hendes sag ved modet
i frue kirke i Kobenhavn (8. Juli 1257) forener i fredeligt
forligsarbejde alle spidserne af de fjendlige lejre kort for
stormens udbrudd, hvilken hun dog forskinedes for at opleve.
Aret efter hendes dod foregir erkebispens fengsling, bisp
Peders flugt og det deraf felgende interdikt over landet —
og kongens ded (mord?). 12 ir efter sin fader der INGERrD
pd et ligesd skabnesvangert tidspunkt i vort lands historie.

Vi har nu fulgt Jakob Sunesén og hans slegt med hen-
syn til de begivenheder, som vi med storre eller mindre sik-
kerhed véd, de har deltaget i. Der stir tilbage at undersege
et vaerk, for hvis tilblivelse han miske kan tillegges aren,
sként vi ingen direkte oplysning har derom. Det er den
sikaldte:

Kong Valdemars jordebog,
et statistisk vaerk fra begyndelsen af det 13de arh.

I slutningen af 16 hundredrallet kom en Svensk bog-
samler, SPARFVENFELDT, til Kgbenhavn 'og kobte der for —
12 f et gammelt hindskrift pA pergament fra r3de irh. Han
forte det med sig til Stokholm og skankede det til arkivet der.
Forinden havde — formodenlig — han selv skildt det ad,
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idet en del blade, der udmarkede sig ved serligt smukt ud-
styr, var skiret ud, og disse blade betragtedes siden i lang tid
som en selvstendig bog, der indeholdt en rakke statistiske
optegnelser fra Danmark i Valdemar Sejrs tid.

Den lerde Danske, L.ANGEBEK, tog i 1754 en afskrift af
denne bog, der senere blev udgivet og betegnet som »Kong
Valdemars jordebog«, og har varet det fornemste grundlag for
kendskabet til forskellige samfundsforhold i Danmarks aldre
middelalder. I 1851 opdagede imidlertid den Svenske biblio-
thekar, KLEmmING, at de udskirne blade herte hjemme i be-
gyndelsen af et storre hiandskrift, som ogsi opbevaredes i
Stokholm, skenket af samme Sparfvenfeldt, og nu blev der
rig anledning for Danske forskere til at underkaste det hele
handskrift en fornyet grundig undersegelse.

I 1866 blev det fotograferet, og 1869 fik prof. PALuDAN-
MuLLER det udlint til Kgbenhavn i 8 dage. P.-M. udgav i
»Studier til Dan. hist. i 13. drh.« en beretning om indholdet
med kritisk bedommelse. Nogle ir efter fulgte dr. O. NigL-
SENS nojagtige udgave af den del af hdndskriftet, der serlig
berer betegnelsen jordebogen, og pi disse grundlag har flere
Danske historikere behandlet sagen med den grundighed, som
det interessante emne krever. Dog kan der ikke siges at
vaere tilvejebragt nogen endelig klarhed over sporgsmilet,
hvad »Kong Valdemars jordebog« egentlig er eller tilsigter
at vere.

Det hele handskrift foreligger i en pyntelig afskrift,
som alle er enige om hidrérer fra tiden omkring 1260. De
forskellige hefter (leg) ere afskrevne med flere hander, men
under felles ledelse. Forst langt senere er hefterne sammen-
bundne. Den egentlige »jordebog« med tilbehor er afskreven
med samme hind. Stdrstedelen deraf er dog forfattet tid-
ligere, og navnlig angiver jordebogen sig selv at vare forfattet
1231.
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For storste delen er sproget Latin med datidens ejen-
dommelige former og forkortninger.

Handskriftet begynder med

1) en kalender, der er fort indtil ir 1231.

Derefter folger de fleste af de afsnit, der henregnes til
jordebogen, som begynder med den meddelelse, at det er
skrevet 1 aret 123I.

2) Forste stykke er det sikaldte Hovedstykke, der inde-
holder rigets inddeling i sysler og herreder. Ved ca. !/; af
herrederne findes kun navnet med plads dben til yderligere
oplysninger. Ved de gvrige er i regelen anfort en pengesum
(>herredssum«) samt meddelelser om kongens person-
lige arvegods i herredet, dets vardi eller afgift. Nir man
erindrer, at Valdemar d. 1ste siges at have skanket til kirke-
ligt brug »halvdelen af sit fedrenegods«, og det samme siges
om hans sén Knud, m3 man forundres over, at Valdemar
Sejr endnu har ejet si meget arvegods, som hovedstykket ud-
viser. Man mi herved dog mearke sig, at »halvdelen af
fedrenegodset« efter loven kun kan have veret halvdelen af
testators hovedlod, som var lig en broderlod eller /; af det
hele, og at Valdemar Sejr pa sin hind atter havde samlet det
meste af kongeslegtens arvegods. Indtegten af dette gods
anslds til arlig ca. 1000 mark selv, i nutids vardi ca. !/, mil.
kr. Men tillige indeholder stykket en stor mangde spredte
optegnelser om kongelige indtegter af forskellig art. Her op-
fores Mpn under Szlland med en indtegt af 20 mark hvede
eller 100 mark splv (svarende til henved r1ooo tdr. hvede
eller ca. 25,000 kr.). Under samme overskrift opfares ogsi
Femern og Rygen, den sidste med en indtegt af 200 mark
penge, der antages at svare til ca. 66 mark selv, altsi mindre
indtegt end Mgn. Det er dette stykke, der fortrins-
vis har foranlediget si megen uenighed mellem de
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historiske granskere, idet hver har havdet sin opfattelse
af, hvad disse mange tal egentlig betyder.

3) Andet hovedafsnit er en fortegnelse over krongodset,
»konungslef«, det vil altsd sige statens jordegods i modsztning
til kongens privateje. Listen indeholder dog kun navnene pi
de forskellige kongsgirde uden angivelse af nogen veardi
eller afgift. Den er heller ikke helt fuldstendig; ialfald mangler
en del af de store almindinger, skove og udmarker, der var
kronens ejendom. Mpn er slet ikke navnt under krongodset,
skont kronen utvivlsomt der har havt gods, hvoraf siledes
Erik Glipping 1268 overlod noget til Stege by. Ligesa pi-
faldende er det, at Stegehus her ikke navnes. Men Men har
i jordebogen i det hele en markelig serstilling.

Ogsid mangler bekendt krongods f. ex. pi Als og Lolland.

4) Det naste stykke er en opregning af alle smdgerne
(olisten) med angivelse ved hver af, hvad slags vildt der
findes, samt om der findes huse pa gen. Blandt smigerne
regnes Samsg og Mors, men ikke Mpn.

Heller ikke denne liste anses for at vaere helt udtdémmende,
skont den indeholder 142 ger.

Pi de ger, som ikke er nzvnte, har kongen formodenlig
ikke havt jagtret.

5) Derefter folger en liste over, hvad der udkreves #l 10
netters gesteri af kongen (hoffet) om vinteren (»natholdslisten<);
der ses at vare ladet plads dben for en tilsvarende liste over
sommerg®steri. Da denne liste, der er kort, har szregen
interesse, aftrykkes den her efter O. Nielsens overszttelse og
torklaring:

»Kongens vinter gesteri er i to natter: !/, fother (et
mil) milt honning, nemlig § ® (ca. !/, tonde). Havre til
foder 6 mark (henved o0 tdr.). 1 mark (ca. 40 tdr.) rugmel
og 1 mark (40 tdr.) hvedemel og !/, mark (20 tdr.) bygmel,
3 mark (ca. 120tdr.) malt. 1 mark pors (brugtes som humle),
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der miles ligesom havre (ca. 80 tdr.). 26 saltede svin. 14
levende svin. 16 saltede oxer. 26 saltede fir. 14 ask (over
1 td) smor, aske er tolfmund. 360 oste, af hver ost bér
haves 5 brikker (portioner). 360 héns. 180 g=s. 2 ® (ca.
1 skeppe) peber og kommen. 1 ® (Y, skeppe) salt. 8 mes
(ca. 10 tdr.) sild. 360 stokfiske. 2 mark selv at kebe fisk
for. 2 ore penninge til dragerne. Marsken 1 mark selv.
Undermarsken 1/, mark. Drosten 1 mark sglv. Underdrosten
!/, mark. Over- og underskenken ligeledes. Kapellets vogter
1 gre splv. Fadeburet 1 ore sglv. I kelderen 1 ore sglv.
I kokkenet 1 gre splv. Diskesvende og dugesvende 2 skil-
ling. I foderhuset 1 gre sglv. Den der fordeler kerterne
1 gre splv. Almisseuddeleren 1 gre sglv. 100 skiler. 400
brikker (tallerkener). Til brende !/, mark selve.

(Formodet vardi ca. 18,000 kr.).

Det er disse 4 stykker, der here sammen og som er for-
fattede i 1231.

6) Det folgende stykke er »Hallandslisten«, der giver ud-
forlige oplysninger om samtlige kongelige indtegter af Hal-
land, sivel jordegods som skatter, og er siledes del af eller
begyndelse til en samlet statistik. Den anses for at vare for-
fattet for 1231.

7) Hertil slutter sig en fortegnelse over grendselinien mellem
Halland og Sverige. Denne er optegnet pi Dansk; en lig-
nende findes i flere af de gamle love fra omkring ar 1200;
den findes ogsi pi Svensk, om end med nogen uoverens-
stemmelse, der vidner om de mange grensekrige.

8) Pi Latin folger si en overenskomst af 1254 mellem de
tre Nordiske konger om gods pi den nordlige grense af
Halland.

9) Derefter findes den sikaldte »indtegtsliste«, der inde-
holder en rekke kongelige indtegter af meget forskellig art
bide fra land og by i Jylland, Fyn, Salland og Skine. Til
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slutning er tilféjet ordene: »Desuden Men for 1000
mark penge«. Siledes stir der pi Latin i handskriftet, og
meningen mi vere, at der er optaget et lan pa rooo mark,
hvorfor de kongelige indtegter af Men er pantsat.

10) Den »kile Estlandsliste« er en navnefortegnelse over
inddelingen af Estland, samt landskaberne i Preussen, Kurland
og Livland, affattet kort efter 1219. De sidstnevnte lande
havde kong Valdemar erhvervet et {kortvarigt herredomme
over; Estland var nojere underlagt Danmark, og derfor er det
naste stykke,

11) den »store Estlandsliste<, en udferligere beretning om
ejendomsforholdene i dette land, affattet ved ir 1240.

12) Derefter folger »plovtalslisten«, der indeholder opgivelse
af plovtallet i Selland og smiderne; den er inddelt 1 4 dele,
formentlig skattedistrikter, hvis plovtal hvert for sig er optalt
til mellem 2 og 3 tusinde. Den sidste afdeling omfatter de
Szllandske herreder: Hammer, Faxe og Bdrse samt Falster og
Lolland, tilsammen 2190 plove. Bagefter, udenfor inddelingen og
sammenlegningen, navnes Mgn med det serlige uduryk: »Mpn
har 239 plove«. Denne liste nevner kun herrederne, men
strax efter folger

13) »Bylisten<, en fortegnelse over kebstederne i samme
landsdele, som pldvtalslisten omfatter, med tilfdielse af en
pengesum ved hver by, der nogenlunde passer til byernes
storrelse i datiden. Plovtalslisten antages at vare forfattet som
grundlag ved indfgrelsen af plovskatten. Skont Erik Plov-
penning har fiet sit tilnavn af denne skat, er det dog vitter-
ligt, at den, ialfald som kirkelig afgift, er ®ldre. Den navnes
11234, og det er vel sandsynligt, at den stammer fra de trange
dr 1225—30, da der trods pest og hungersned mitte skaffes
udvej for kongens lpsepenge efter fangenskabet. Nir man
legger marke til, at disse lister kun omfatter Szlland og smi-
ocrne, det samme omride i hvilket vornedskabet senere var
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geldende, ligger det forsividt ner at tenke, at der dog kunde
vaere noget 1 det sagn, der henferer vornedskabets indforeise
til denne tid, som straf for uvillighed til at bidrage til kongens
loskobelse. Vornedskabet matte da vere forvexlet med pileg
caf den ilde sete plovskat. (Dog antages szdvanlig plovskatten
pilagt nermest i korstogsdjemed). Nir Mpn er undtaget fra
de fire skattedistrikter, har man formodet, at det var en heflig-
hed overfor rigets forste mand, JakoB SUNESON; men under
ovenantydede forudsetning kunde det vel ogsi tenkes, at
han, der selv havde afsluttet den pigeldende fredstraktat, har
sorget for, at Mgn ydede sit rundelige bidrag frivillig. Plov-
talslisterne ma visstnok anses omtrent samtidige med (lidt
eldre end) den egentlige jordebog, ialfald =ldre end 1234.
Den tilharende byliste indeholder utvivlsomt de til plovskatten
svarende afgifter af byerne. Formpdenlig er det skatten af
det jordeareal, som li til vedkommende by, og den behovede
isifald ikke just noje at svare til byens betydning i andre hen-
seender. Den samlede byskat er 290 mark 6 gre penge 5: ca.
100 mark selv (i nutidsverdi = ca. 25,000 kr.).

Blandt kebstederne er der tilsyneladende ikke nzvnt
nogen kgbstad pi Men, miske af samme grund, som herredet
antages at have havt en serstilling. Dog er savnet af en
kgbstad pi Men kun tilsyneladende. At det pi Szlland nzvnte
Stigsburg er Stiftsbjergby og ikke Stege, er forlengst erkendt.
Stege er altsd ikke navnt. Byen har visstnok pi den tid veret
iferd med at opstd, men dens kebstadsret kan ikke dateres
xldre end 1268. Navnlig har den — som et opvoxende
fiskerleje pi kronens gods — ikke ejet jorde foér det navnte
ir, da den fik noget overdraget af kongen. 1230 har den ial-
fald ikke havt jorde, der kunde settes i plovskat. Men lige-
som Megn findes tilféjet i slutningen af herredslisten, findes
der som sidste navn pi bylisten » Hpgekobing« med en skat af
41/, mark penge (1!/, mark selv). Jordebogens udgiver, O.
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Nielsen, bemarker herom, at man pi dette sted skulde vente
at finde en kebstad pd Mon og ikke den allerede i oldtiden
undergiede by, Hojkebing, ved Roskilde eller en landsby i
Skane. Han nazvner, at det muligen kunde vere et zldre
navn pi Stege eller Borre. Det sidste er sandsynligvis til-
feldet. Borre er navnet pi den gamle borg pi en holme i
det daverende farvand; den kaldtes senere @sterborg i mod-
setning enten til Stegeborg eller snarere Gammelborg ved
Noret. Derimod har den til @sterborg herende kegbstad sand-
synligvis ligget pa begge sider af vandet, dels det nuvarende
Vestud, dels en by der, har ligget ved det nuvarende Nyborre,
og som tidligere kaldtes Hojby af de forhistoriske gravhoje der-
omkring, der forhen kaldtes »Mandehoje«. Sandsynligvis er
det dette Hojby, som menes i bylistens Hogekeobing, idet beteg-
nelsen by er giet over til kebing, da byen er bleven kgbstad.
Borre’s kebstadsrett er bleven fornyet endnu 1648. Den by,
der nzvnes ved siden af Hogekebing, er Saxkebing med en
skat af 4 mark, og den kaldes i Lollands samtidige jordebog
Saxtorp, altsd en lignende navneovergang. Omvendt er den i
sagntiden fraflyttede kgbstad Hojkebing ved Roskilde bleven
til den nuvarende landsby Hojby ved Lejre.

14) Derefter folger den sikaldte »broderliste«, der indeholder
en rekke navne pi o6jensynlig fornemme personer, blandt
hvilke adskillige er historisk bekendte. De er inddelte efter
sysler og landsdele og de fleste, miske alle, er betegnede som
»brodre<. En del vides at vaere virkelig koedelige brodre, men
det kan ikke gelde om dem alle. Det mi vare en fortegnelse
over kongens fornemste mend, mdske optagne i hirdens broder-
skab som en del af »vitterlaget«. Listen er begyndt for ir
1192, men er fortsat gennem en menneskealder ind i Valde-
mar Sejrs tid, si at navnlig de uunder hvert syssel forst an-
forte navne er ®ldre end de sidst anforte; nogle af de angivne
personer have vitterlig ikke veret samtidige. Det er en liste,
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der under Knud den 6tes og Valdemar Sejrs regering efter-
handen er holdt »a joure.

Under Salland er siledes SUNESONNERNE opferte for nogen
af dem blev biskop eller kansler (altsi for 1192) og for Thor-
bjérns ded (1198). De anferes i folgende orden:

Ebbi, pater, anders, jones, therbern, laurens — kun disse
bekendte 6 bredre, men ikke den syvende, Jakob, sként han
dog 1192 ma have veret over 2§ ir gammel. Derefter fores
vi ned i det yngre slegtled med bisp Peder (Jakobson) 1215
—25 og hans broder, kammermesteren Andreas.

I modsatning til tidligere forfattere mener jeg, at denne
liste stir i noje forbindelse med jordebogens evrige indhold.

15) I handskriftet folger herefter et lille stykke Dansk
historie fra 1074 til 1219. Den er forfattet af en mand, der
har levet under Valdemar Sejr og deltaget navnlig i hans for-
skellige felttog 1 Tyskland, for hvilke denne lille krennike er
en vasenlig kilde. Da den ender med beretningen om, at
toget til Estland 1219 blev beordret, kan det formodes, at
forfatteren er bleven hindret i at fortsatte, hvadenten han er
falden i kampen eller muligen forbleven i Estland. Ejen-
dommeligt for denne kregnnike er, at Hvideslegtens berémte
mznd kun navnes lidt, Absalon, Peter og Andreas Suneson
hver kun én gang, de andre slet ikke; det er fortrinsvis
kongernes historie, Knud den 6tes og navnlig Valdemar
Sejrs. Dette er si pifaldende, at det kunde tyde pd uvilje fra
forfatterens side (Langebek gatter pd, at han har veret en
Skining), dersom han da ikke netop selv er en mand af
Hvideslegten, for hvem det har syntes overfladigt, at fortelle
om sin egen slegt. I hvert fald viser dette stykke tilbage til
tiden foér 1231.

16) Det folgende stykke er en Dansk kongerekke fra be-
gyndelsen indtil Erik Glipping. Den kan vere forfatter tid-
ligere, men fortsat indtil tiden omkring 1260, da afskriften er
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udfgrt. Da nogle linier derefter er tomme, kan det sluttes,
at afbrydelsen ikke er tilfzldig. Blandt alle kongerekker, der
hidrérer fra det 13de irh., er denne mest overensstemmende
med Saxe. De enkelte mindre afvigelser kan hidrore fra mis-
forstdelse, si at forfatteren mulig ingen anden kilde har havt
end Saxe; dog fremtreeder bide navne og tlnavne i ren
Dansk form.

17) Derefter folger en fortegnelse over alle de folkeslag,
bispedommer og kardinaler, der sti under Romerkirken, der-
under de 9 Danske bispedémmer: Lund, Roskilde, Odense,
Slesvig, Ribe, Viborg, Arhus, Borglum og Reval.

18) Hertil slutter sig en fortegnelse over alle kejser- og
kongeriger samt

19) en pavermkke, begyndende med Christus og fortsat til
Gregor 9de, der var pave 1230.

20) De folgende stykker indeholder religieuse betragtninger
i datidens skolastiske tilsnit, om menneskets fald og oprejs-
ning, de tolv stene i Johannes dbenbaring m. m.

21) Det nzste er en ufuldendt afhandling til indskaerpelse
af Benediktinernes Flosterregel. Dette stykke henpeger til et af
de tre Benediktinerklostre: St. Peders i Nastved, St. Bents i
Ringsted eller St. Knuds i Odense.

22) Derefter folger en storre theologisk afhandling om pave
Innocens den 3dies vark: messens mysterier.

23) Det fplgende stykke er en forklaring af rejserouten
tilsgs fra Ribe gennem den Engelske kanal og middelhaver til
det hellige land, med angivelse af dagsrejser fra havn til havn,
ialt 37 dogn.

24) Ligeledes en rejseroute tilsps fra det yderste punkt af
Blekingen til Reval i Estland. Sejladsen — med afstande fra
plads til plads angivne i sgmil — gir mod nord langs Svenske-
kysten til Stockholm og derfra over Alandsgerne til Hange i
Finland og videre mod sydést til Reval. Vejen beskrives ud-
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forlig med pladsnavne i regelen for hver mil. Vejen synes
ialt at vaere beregnet til ca. 150 mile. '

Disse rejserouter kan ogsi stamme fra tiden ved 1230.

25) Det folgende stykke er en meddelelse om erhvervelsen
af noget gods i Selland (hvorved man har et exempel pi en
pd Selland meget sen anvendelse af vurdering i guld), som
Hakon Parneson tilskgdede kong Christoffer den forste, altsd
vel samtidigt med stykket om kongemedet 1254.

26) Derefter en »beskrivelse over en del af Falster«, som
i virkeligheden er en fortegnelse over alt jordegods pi Falster,
undtagen kegbstederne. Alt er delt 1 smigodser, hvoraf kongen
ejer 66, medens der desuden navnes 70 andre ejere. Af kendte
navne findes PETER FALSTER, der selv ejer en rekke ejendomme,
men tillige er kongens hevidsmand pi Gedesby (hvoraf den
halve afgift svares i hvede, ligesom pi Megn). Det fra Saxe
mindre haderlig bekendte navn, GNEMER, navnes gentagne
gange. NIKLAS ALEXANDERSON er mdiske den fra Vender-
krigene kendte sonnesén af Absalons sester. Denne udferlige
statistik menes dog at vare ldre end hovedstykket, fordi i
dette sidste er kongens ejendomme pa Falster fra 66 svunden
ind til 35, maske fordi hovedstykket kun har kongens arve-
gods, men Falsterlisten ogsi kronens uden forskel fra kongens.

27) Efter Falsterlisten folger en fortegnelse over kongens
jordegods pd Lolland, inddelt efter de 4 herreder og med an-
givelse af skyldsetning i bol, gre og skilling og enkelte vurde-
ringer i guld. Lollandslisten kan vere samtidig med de gvrige
stykker i jordebogen, dog snarest lidt yngre end 1231.

28) Naste stykke er en formentlig fuldstendig jordebog
over gen Femern, med fortegnelse over henholdsvis de Tyske
og de Slaviske byer. Listen over de Tyske byer antages at
vaere fra tiden ved 1231; det gvrige derimod en del =ldre.

29) Det oprindelige hindskrift slutter med en penneteg-
ning af en cherub med tilhorende udferlig forklaring over
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betydningen af cherubens vinger og enkelte fjer, ligeledes efter
datidens tankeset. Med en yngre hind er tilféjet: Disse ere
de fjer, med hvilke vi flyver til himmelen.

Ligeledes med en yngre hind (fra det 14de irh.) er der
til slutning tilfojet et festamente, hvorved en fru MARGRETE
skenker gods til nogle kirker i den nordestlige del af Fyn.
Heraf har man formodet, at hindskriftet pA den tid har veret
i St. Knuds klosters besiddelse i Odense; men derom vides
intet. Derimod er der grund til at antage, at handskriftet en-
gang har tilhgrt den leerde Stepnanius i Sore (pi Christian
den g4des tid). Bogen herer visstnok snarest hjemme pi
Selland.

Hvad dette markelige hindskrift egentlig er, derom har
der som sagt veret fort en heftig strid mellem vore ypperste
lerde historikere. Paludan-Miiller ibnede fejden. Da han
efter grundige undersogelser og kritik ikke havde kunnet finde
sammenhzeng i noget af det altsammen, erklerede han det for
lgse brudstykker, der var brugt som forskrifter i en skole
for skonskrivere. Han ma have set sig meget vred pd det
blandede indhold, thi det er unzgtelig svage grunde, hvorpi
han bygger sin snurrige theori om skrivegvelser. En hoved-
grund for ham er, at hindskriftet mange steder mangler
begyndelsesbogstaverne i linier eller afsnit. Det er imidlertid
bekendt nok, at disse bogstaver, »initialerne», i de gamle
skrifter blev serlig tegnede, malede eller forgyldte, og det
hender jevnligt, at dette arbejde, der skulde géres bagefter, er
bleven glemt eller forsémt.

Paludan-Miillers kritik kaldte straks andre forskere frem
til forsvar for det berémte hindskrift. Kritikens art for-
anledigede ganske naturligt, at forsvaret stillede sig den op-
gave netop at pivise, at ialfald den egentlige »jordebog« var
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et systematisk sammenhangende vark. Dr. O. Nielsen ud-
arbejdede en omhyggelig ny udgave af denne del af hind-
skriftet med Dansk oversettelse og udferlig forklaring. Det
gjaldt navnlig om at finde den rette opfattelse af det si-
kaldte »hovedstykke«, hvilket Nielsen sggte at hevde som
en fortegnelse over kongens private fadrearv, i modset-
ning til den derefter folgende fortegnelse over krongodset.
Nuvarende professor ]J. Stenstrup svarede i et meget ud-
forligt og grundigt verk (Studier over kong Valdemars jorde-
bog), hvori han gjorde gzldende, at »hovedstykket«, foruden
en fortegnelse over kongens arvegods, fornemmelig er en
skatteliste over det sikaldte »nathold« og »stud«, der begge
anses for forpligtelser hidrorende fra gesteriretten. I mod-
setning hertil piviste professor Erslev, at hovedstykket inde-
holder i fleng flere andre skatter og afgifter uden noget
gennemfort system. Han delte dog ikke »skrivebogs«forkla-
ringen; men mente, at de pig=zldende fortegnelser var brud-
stykker af forskellige jordebogs- og skattelister. Senere (1898)
er samme forfatter kommen tilbage til denne undersogelse,
og har da i »Valdemarernes storhedstid« fremsat en skarp-
sindig og interessant hypothese om forholdet mellem de en-
kelte udforlige landskabslister (navnlig Hallandslisten) og de i
hovedstykket ved de fleste herreder anferte indtegtssummer
(»herredssummerne«). Forklaringen gir i hovedsagen ud p3,
at landskabslisterne indeholder, hvad kongens ombudsmand har
ret til at opkrave i herredet, altsi bruttoindtegten, medens
hovedstykket kun nevner, hvad ombudsmanden deraf ind-
betaler til kongen, altsi dennes nettoindregt. Da denne
sidste altid angives i runde summer, mi det antages, at alle
de pigzldende herreder have veret bortforpagtede til ombuds-
mendene, forsividt pi lignende mide som senere tiders af-
giftslen.

Denne forklaring, der i det benytiede exempel med Hal-
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landslisten stemmer nogenlunde med beregningen, synes meget
tiltalende og kan visstnok vare rigtig. Om den ogsi i alle
tilfelde er rigtig, kan der vel vere tvivl om. Den gir nem-
lig ud fra en forudsetning, som nappe kan bevises af andre
kilder end den, hvorom striden drejer sig. Forudsatningen er,
at ombudsmandsstillingen allerede pi Valdemarernes tid skulde
vaere udviklet til et slags lensveaesen pa fast afgift. Der kan
vel nzres nogen betenkelighed ved en sidan forudsztning.
De eldste Szllandske love, som antages at angi tilstanden om-
kring ar 1200, navner »ombudsmanden« som ensbetydende
med »Kongens brydie«, der kun var hans forvalter. Stillingen
som brydie i almindelighed var tidligere endog mindre anset
end bondens, den fri bondes. Naturligvis er Kongens brydie
efterhinden stegen 1 anseelse, og man ser da ogsi, at Jydske
lov (1241) ikke mere bruger udtrykket Kongens brydie, men
kun ombudsmanden; pi den anden side kender den hellerikke
udtrykket -lensmand«, om end navnet »len« begynder at
dukke frem, idet det enkelte steder bruges som betegnelse for
ombudsmandens embede. Erslev gér da ogsa opmaerksom pa,
at ombudsmanden er meget forskellig fra senere tiders lens-
mand, navnlig derved, at han intet havde med krigsvaesenet
at gore; dette lededes af styresmendene. Men dette forhold
synes da ogsda at marte vakke betenkeligheder ved forudsaet-
ningen om, at herredssummerne overalt skulde vere at opfatte
som fogedafgift, lensafgift, »de exactione«. Dette udtryk fore-
kommer i »hovedstykket« netop undtagelsesvis kun 6 gange
(Jeerstad og Elbo herreder, samt byerne Arhus, Ribe, Odense
og Viborg). Det synes da at vere vel dristigt deraf at slutte,
at det samme gelder om de ca. 130 herredssummer, siledes
at 2/; af landets herreder allerede ved dr 1231 skulde vaere
bortforlenede for faste fogedafgifter af yderst forskellig stor-
relse.

Nir man endvidere kan skdnne, at herredssummerne ofte

. Bojsen: Jakob Sunesén af Men, 8
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svarer til noget som halvdelen af de pigzldende herreders
bruttoindtaegter, synes hypothesen netop derved mere betznke-
lig. Thi dette forhold, omtrent halvdelen, svarer nogenlunde
til tilstanden i langt senere tid (16de arh.), da lensmandene
af bruttoindtegten dog mitte bere en veesentlig del af krigs-
udrustningen, hvilket det ma antages, at den tidligere ombuds-
mand intet havde med at gore. Erslev anforer da ogsi selv,
at der af andre kilder kun kendes nogle yderst fi exempler
pa, at herreder pd hin tid have varet bortforlenede med eller
uden afgift.

Hvis Kolderup-Rosenvinges fortolkning af Eriks Sellandske
lov III 63 var rigtig, vilde der endog vere et direkte vidnes-
byrd imod den omhandlede forudsetning, idet meningen af
paragrafen da mitte vere, at kongens brydie kun havde at
aflegge regnskab for, hvad han virkelig havde oppebiret. Men
stedet er dunkelt.

De her anferte betznkeligheder ved prof. Erslevs hypo-
these henstiljes til overvejelse; men selv om det forholdt sig
rigtigt, at herredssummerne i1 hovedstykket er at opfatte som
faste lensafgifter, si vilde dette ingenlunde udelukke den neden-
stiende forklaring, der synes pikrevet af mange andre hensyn.

Prof. Erslev slutter det pigeldende afsnit af sin bog med
den udtalelse, at den af ham fremsatte redegorelse for nogle
af hovedstykkets vigtigste tal dog ikke giver en udtgmmende
forklaring af, hvad jordebogen egentlig er, thi denne inde-
holder adskilligt mere, der fremdeles stair som en gide. Alle
landets herreder er nevnte, men ved ca. en trediedel af dem
er hverken anfert nogen herredssum eller nogen anden ind-
wegt. Det er i hvert fald umuligt at antage, at ombudsmzend-
ene allerede pi denne tid skulde have vundet en sidan stil-
ling, at trediedelen af landet var afgiftsfri len (som de senere
embedslen). Tveartimod ligger der i disse huller en ny ind-
vending mod tanken om en almindelig skatteforpagtning.
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Ligeledes kan indtzgtsangivelserne fra en mangde kebstzder
aldeles ikke forklares. I det hele er forskellige indtzegter nevnte
eller udelukkede ganske ifleng med »en utrolig inkonse-
kvents«.

Tildels af samme grunde er hellerikke den forklaring over-
bevisende, at jordebogen eller navnlig dens hovedstykke skulde
vere et skiftedokument, foranlediget ved det skifte, der
foretoges mellem kong Valdemars bern efter den unge kong
Valdemars ulykkelige ded 28. Novbr. 1231. Det vilde alle-
rede vare usandsynligt, at et saadant skifte skulde kunne vaere
udfert i lgbet af den mined, der var tilbage af aret 1231, end
ikke om man vilde regne middelalderens ar indtil piske. Bort-
set fra, hvormegen vagt man kan tillegge Hvitfeldts med-
delelse om, at kongen 1232 lod foretage et skifte mellem sine
born af »deres patrimonialia, det er fadrenegods«, sa vil »jorde-
bogen«, der indeholder si mangfoldige forskelligartede stats-
indtegter og ejendomme, vanskelig kunne szttes i forbindelse
med et sidant skifte af kongens privatejendomme.

Resultatet af de mange grundige studier over dette emne
synes altsi at vare, at det ene forseg pi forklaring modstrider
det andet. Ligesd lidt som Paludan-Miiller har fiet ret i sin
betegnelse af det hele som pennegvelser i skonskrivning, ligesd
lidt har man fra anden side kunnet havde nogen udtgm-
mende, sammenhzngende plan i handskriftet. Med sikkerhed
kan det kun siges at indeholde brudstykker af, tillgb til en
statistik over det danske rige i Valdemarstiden, en statistik,
hvis enkeltheder dog er af si stor og enestiende interesse, at
den visstnok fir lov at beholde =sit, dog ikke fyldestgorende
navn af »Kong Valdemars jordeboge.

¥
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Men sporgsmilet om, hvad den egentlig er, hvorledes
den er blevet til og i hvilket djemed, er endnu ikke ende-
lig besvaret, og her er altsi plads for ny tolkningsforseg.

Til forklaring af hindskriftets meget brogede billede an-
tager nerverende forfatter, at man har en pegepind i med-
delelsen om, hvad der krevedes til Kongens gesteri.

Den sikaldte natholdsliste udviser, hvilke mengder af
fodevarer, penge m. m., der var forngdne for at modtage
kongen i to natter (det vil sige dégn). Det fremgir heraf,
at kongen drog pi »gasteri« med sit hele hof, drost, marsk,
skenk, kapellan o. s. v. og ca. 400 hirdmand om ikke flere;
der navnes 400 »brikker«, men andensteds fra vides, at det
endog i senere tid var skik, at der ved gilder regnedes to
gaester om hver brik; og mengden af fedevarer tyder pa et
endnu stgrre antal gester end 400. Det var jo denne made,
hvorpa kongedommet udfoldede sin magt og myndighed, nar
kongen drog omkring og holdt retterthing, ledsaget af en si
stor vebnet styrke, at ingen kunde vere i tvivl om, at kongen
ogsaa havde magt til at sztte sine domme og forordninger i
verk. Oprindelig havde de fri bender varet forpligtede til at
modtage kongen og hans hird. Gestevenlighed var oldtidens
forste samfundspligt. Men gasteriretten var efter sin natur ret
vilkdrlig, indtil den formede sig til en almindelig kongelig af-
gift, der ved siden af ledingspligten fra begyndelsen var de
eneste kendte statsbyrder. Allerede tidlig har man mittet be-
grense gasteripligten og efterhanden ladet den aflgse med en
fast ydelse i varer eller penge. Det er sandsynligt, at profes-
sor STEENSTRUP har ret i sin opfattelse, at de fleste af de sum-
mer (»herredssummer«), der i jordebogen stir anferte forrest
ved de fleste herreder, er gesteriaflsningssummerne, som
mulig omfatter bide »nathold« og den sikaldte »stud« (af at
stotte. understottelse). Ved hvert herred, hvor en sidan afgift
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er anfort, opgives den enten som en fast afgift i penge eller
som visse nztters gesteri (servicium) eller med frit valg
mellem begge former. Ingensteder findes begge afgifter op-
forte, undtagen miske ved de 4 sydligste herreder omkring
Dannevirke, hvor der er anfert tilsammen 120 mark selv og
»besgrgelse« (procuratio) i 3 natter om sommeren, nir kongen
»med haren« drager til Frisland. Nar der alene pa dette sted
bruges udtrykket »procuratio«, ber det ikke overszttes ved
»gesteri«. En serlig forpligtelse er her begrundet ved,
at kongen drager »med heren<, for hvis indkvartering
egnen mi sgrge (miske for betaling), efter som det
egentlige gesteri er aflest for 120 mark. Hvor gast
eriet ikke er aflest, stir hvert herred for 2 natters eller
endog 4 naetters gasteri, men af meddelelser pa flere steder
fremgir det, at hver nats gesteri har kunnet aflgses for ca. 15
mark sglv, undertiden mere eiler mindre. Men et sidant belgb
var langt fra tilstrekkeligt til at afholde den virkelige udgift.
Sammenlegger man natholdslistens vaerdier og swtter vare-
prisen efter nutidens verdi, vil udgiften til én nats gesteri
nerme sig 10,000 kroner. Antages det dernast, at en mark
sglv i nutiden vilde have en kgbeveaerdi af ca. 250 Kr., vilde
én nat i datiden koste ca. 40 mark sglv. Steenstrup har der-
for allerede forudsat, at 2—3 herreder mitte slis sammen for
at kunne levere de fornedne varer og penge til kongsgirden,
nir kongen kom. Og jordebogen selv siger det udtrykkelig
pi flere steder. Nair opholdet strakte sig til 3—4 dégn eller
mere, mdtte der yderligere skaffes udvej for underholdet ved
at inddrage indtegter fra kongens gods og andre kilder. End-
videre fortsattes kongens gasteri i samme landsdels andre her-
reder. Det er pjensynligt, at de enkelte ombudsmend i egnen
ikke har kunnet magte et sidant gesteri. Der har ngdven-
digvis iforvejen mittet legges en omfattende plan for en sidan
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rejse, og de nedvendige midler sammendrages pi de pig=ld-
ende steder.

Den hele ordning af rejsen md utvivlsomt vere foretaget
af en af kongens heje embedsmend, tidligst drosten, senere
formentlig kammermesteren; der synes samtidig at have veret
flere kammermestere, hvis embede var at ordne pengesagerne,
styre rentekammeret (»camerarius¢, deraf kaemner). Miske
har der ogsd veret en sarlig rejsemarskalk, i lighed med senere
tiders »fodermarsk<. Han mai enten ved hjzlp af oplysninger
fra rentekammeret eller ved tidligere indhentede erfaringer
forud have havt en oversigt over de indtegter, der var til
ridighed i den pigzldende egn.

Forst og fremmest har man naturligvis regnet med gasteri-
forpligtelserne og de derfor fastsatte aflesningssummer; der-
naest indtegterne af det kongelige jordegods i egnen, medens
krongodset fortrinsvis afgav kvartér pa de dertil fra oldtiden
bestemte kongsgirde. Rejseplanen matte legges serlig under
hensyn til disse girdes beliggenhed; dog kunde vel ogsi be-
nyttes en kebstad, et kloster eller andre storre girde. Trods
alle disse hjelpemidler kunde rejsemarskalken dog i nogle
egne lett komme i forlegenhed og nedes til at benytte afgifter,
der egentlig ikke var bestemte til gesteriudgifter. Kongen har
da undervejs ladet ham opkreve forskellige andre skatter, der
var forfaldne til betaling i den pigeldende egn, sisom ledings-
penge, kvarsede, byskatter, told, mentafgift m. m., oppebers-
ler, hvorfor han da serlig havde at aflegge regnskab ved hjem-
komsten for kongens rentekammer.

Alle disse forngdenheder svarer godt til jordebogens for-
skellige lister. Rejsemarskalken md antages fra rentekammeret
at have medbragt fortegnelser over alle gasteriforpligtelser i
egnen, og han har da sagtens udfyldt listerne med de pd rejsen
indhentede erfaringer. At mange af optegnelserne ikke ere givne
af eller til rentekammeret, men have en lgsere karaktér, for-
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anlediget ved &jeblikkets forngdenhed, fremgir blandt andet af,
at der oftere til en afgifts belgb er f5jet udtryk som »og mere«
eller »foruden meget andet«. Ogsi falder forfatterne af og til
ud af Latinen og skriver Dansk, hvad der neppe vilde hznde
for de lerde herrer i kongens kanseli. Det ses af jorde
bogens ord, at kongen selv har veret forfatteren behjelpelig
med enkelte skrevne notitser, hvor kongen indfgres talende
»vi¢, »vore, »os«. Nir en sidan rejsemarskalk havde tjent i
lengere tid, md han have samlet mange forskellige rejserouter
med tilhgrende afgiftslister og beskrivelser af kongsgodset.
Har han da havt enten nogen statistisk interesse eller dog et
onske om at lette arbejdet for senere rejser i samme egne, si
er det naturligt, at han bar sammenstillet de enkelte lister, og
efterhinden spgt at ordne dem efter landsdele og herreder, si
vidt hans rejserouter har rekket.

Herved synes at vare givet en rimelig forklaring af
»hovedstykkets« brogede billede, hvori gasteriafgifter og nat-
hold samt godsindtegter danner det vesentlige indhold, men
hvor der tillige findes si mange forskellige andre afgifter, til-
syneladende rent vilkarlig valgte. Endvidere forklares herved
lett de store huller i listen, hvor mange herreder stir nzvnte,
men uden nogensombhelst afgift. Det kan vere herreder, hvor
der enten ikke har veret gasteri i det pigzldende tidsrum,
eller hvorfra listerne er bortkomme.

Hermed passer det ogsi, at hullerne i regelen omfatter
2—3 naboherreder, siledes hele Lolland, Als, Bornholm, flere
sidanne grupper af herreder pi Salland o. s.v. Hvorimod
Birse og Mens herred har vearet besogt.

At det felgende stykke, »krongodslistenc, kun inde-
holder navnene pd kronens girde og kebsteder uden indtagts-
angivelser, stemmer godt med ovennzvnte forudsztning. De
faste indregter af krongodset har formodenlig varet bestemte
for andre statsdjemed, medens selve girdene og byerne har
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ydet kongen gode opholdssteder, ligesom de vel ogsd har ydet
til gesteriet, hvad de i ojeblikket formiede.

Den folgende fortegnelse over Danmarks smiger med
oplysning om hvilke arter af vildt, der fandtes, og hvor der
var huse til ophold for jagtselskabet, har varet en meget nad-
vendig oplysning for rejsemarskalken, nir man erindrer, hvil-
ken rolle jagten spillede pid kongens rejser. At det udeluk-
kende er en jagtliste ses ogsd af, at flere af gerne desuden er
anfort i hovedstykket med tilfgjet indtegt. Listen barer vidne
om, at vare skreven af en mand, der vel har kunnet Latin,
men dog bedre Dansk, thi han har begyndt med at anfere
dyrenes navne pa Latin, men er snart sliet over til Dansk.
Ogsi dette tyder pa friluftsarbejde, ikke kanselistil.

Til disse tre stykker slutter sig det felgende, »natholds-
listen«, der oplyser forbruget ved kongens gesteri. Disse 4
stykker hgrer szrligt sammen, og alle er enige om, at si langt
er skriftet forfattet i 1231. Vi tenker os altsi, at disse fire
stykker har veret rejsemarskalkens egentlige hindbog. For-
bindelsen med det gvrige har dog ogsi megen interesse.

De stykker, der nermest slutter sig til rejserouternes hind-
bog, er det 9de og 14de stykke.

Det 9de, »indtegtslistenc, har, som ovenfor sagt, en
rekke indtegtsposter, hvoraf ingen er betegnet som godsind-
tegt eller gesteriafgift. 'Derimod navnes forskellige ube-
stemmelige belgb, men navnlig en rzkke byskatter, ledings-
penge, kvarsede, plovskatter, mentafgifter og et enkelt storre
ldn. Nair hertil kommer, at listen, der omfatter alle hoved-
landsdele, ikke synes at nzvne noget herred, der efter hoved-
stvkket ikke har vearet bespgt, mi listen antages at vere sam-
mensat af forskellige afregninger med rentekammeret over ind-
tegter, som ere opkrevede pi forskellige rejser uden at have
veret bestemte til gesteriudgifter pd de pigzldende rejser. De
summer, der her nzvnes ved nogle herreder, kan muligen
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vere gesteripenge fra herreder, man er rejst igennem uden
egentligt gesteriophold, og som der derfor matte gores serligt
regnskab for.

Det 14de stykke, »broderlisten«, kunde egentlig an-
tages for at vere et uundverligt tilbehgr til rejsemarskalkens
»hindbog«. Denne liste er formentlig en i datidens udtryks-
mide affattet fortegnelse over et broderskab af de fornemste
blandt »kongens mand«, den klasse, hvem den re blandt
andet tilkom at blive tilsagt til hove, nir kongen gwstede
deres egn. Det er jensynligt rigets fornemste mand, »broedre«
med kongens ypperste, fordelte efter de egne, hvor de til
en given tid har hert hjemme. At de er fordelte efter sysler
(landsdele) og ikke efter herreder, betyder formentlig, at nir
kongen gestede et herred, skulde de fornemste mand i hele
syslet indbydes til kongsgirden. Broderskabet var si for-
nemt, at kong Knud (6te) selv regnes med for den egns ved-
kommende, Skanderborg, hvor han formentlig havde sit ynd-
lingsopholdssted; af andre kilder formodes det nemlig, at han
der har haft en elskerinde, til hvem han skaenkede Vol og
Sminge ved Gudenden (Scr. V. 246), hvilke ejendomme dog
1231 atter var tilfaldet kongen. Efter denne opfattelse vilde
broderlisten altsi vere, hvad man nu vil kalde en fortegnelse
over medlemmerne af 1ste rangklasse.

Sividt kan jordebogens stykker forstis som naturlige dele
af en rejsebog pid gasterirejser. Men nidr en rejsemarskalk
efter lang tids tjeneste havde samlet en del sidanne optegnelser,
er det forstieligt ikke alene, at han lod dem sammenféje og
afskrive, men ogsi at han samlede lignende statistiske op-
tegnelser fra andre omrider af kammermesterens virksomhed,
siledes grundlisterne for plovskattens indfprelse bide for land
og by, grendsereguleringen og lignende, ja, at han endog er
kommet ind pi den tanke at sgge tilvejebragt en virkelig
jordebog eller rettere almindelig statistik for hele riget eller
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storre dele deraf. Det er 6jensynligt begyndelser til et sidant
omfattende arbejde, der findes optagne forgvrigt noget spredte
i handskriftet, hvis nuverende ordning skyldes en senere af
skriver. At de udferlige beskrivelser af Halland, Falster, Lol-
land, Femern og Estland er dele af eller begyndelse til en
sddan statistik, kan ikke betvivles. De er ojensynligt skreven
med et andet mil for 6je end gesterilisterne. Om verket
nogensinde er bleven fuldfert, vides ikke, men det er nzppe
sandsynligt; ialfald har der en menneskealder senere, da den
nu bevarede afskrift er taget, nappe existeret mere end disse
brudstykker. Man tenke sig blot, hvilken verdi det vilde
have havt, om vi nu havde havt en samlet beskrivelse af Dan-
mark 1 samme omfang som Falsterbeskrivelsen !

Men foruden de statistiske optegnelser om Danmark,
indeholder hiandskriftet en hel del mere: en lille Danmarks-
historie, lidt verdensbeskrivelse og kirkehistorie; rejserouter for
korsfarerne fra Danmark til Jerusalem og Estland; samt et
kalendarium og fire religieuse afhandlinger. Rakkefolgen i
hindskriftet af alle disse mange stykker skyldes 6jensynligt af-
skriverne. Men ligesom det meste er forfattet tidligere — 1
regelen omkring dret 1231 — si skyldes samlingen visstnok
en enkelt mand, eller rettere udtrykt, det meste er formentlig
en enkelt mands efterladte bogsamling, der i det efterfolgende
slegtled er bleven afskrevet med datidens storste kunst og
omhu, om end heller ikke fuldfgrt som afskrift. Hensigten
med og valget af dette stof kunde bedre belyses, om man
kendte den eller de mand, der har foretaget samlingen. Til
bestemmelse heraf indeholder bogen nogle vink, som fortjener
at fremhaves.

Professor Steenstrup har allerede forlengst henvist til
SUNESONNERNES berdmte slegt og navnlig den yngste af
brodrene, Jakos SUNESON af Mpn, ded 1246, samt med hen-
syn til de dele af skriftet, der er noget yngre — til dennes
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bérn og navnlig sénne-dattersdnner. Den andrighed, der havde
ledet Steenstrup til serlig at nevne en enkelt mand, ATLET,
af det yngre slegtled, som bogens ejermand, har Paludan-
Miiller hanligt afvist. Meget taler dog for, at varket eller
dets samling virkelig skyldes Jakob Sunesén og hans slegt,
eller som ovenfor udtrykt, at hindskriftet indeholder hans efter-
ladte bogsamling, som en af hans bornebdrn har ladet afskrive.

Af Jakob Suneséns levned fremgar det, at han tidlig —
formentlig endogsa ved zgteskab —- er bleven knyttet til
kongehuset, og dette forhold fortsattes af hans born og borne-
born. Han har fulgt kong Knud og Valdemar Sejr gennem
mere end en menneskealders rige begivenheder og navnlig i
hele det tidsrum, da »jordebogens« vesenligste indhold er
blevet til. Hvilken embedsstilling han har indtaget, vides ikke;
men da soénnen, Andreas, begyndte som kongens kammer-
mester, er det sandsynligt, at han er tridt i faderens fodspor.
At denne som en af kongens nazrmeste har deltaget i og vel
sagtens 1 sine yngre ar har ledet gjesterirejserne er sandsyn-
ligt. Det er troligt, at han ialfald har foranlediget affattelsen
af de forngdne gesterilister, og dertil fra begyndelsen har fiet
anvisning af bredrene PETER og ANDREas, der aflgste hin-
anden som kongens kanslere. Fra dette tidspunkt stammer
siledes broderlisten«. Nair vi der under Szlland finder de 6
brgdre Sunesonner opferte; men ikke den 7de, Jakob, ligger
den forklaring nar, at det var ufornedent at nzvne ham, da
han fulgte med kongen; ja, der ligger vel endog deri et vink
om, at det er ham selv, der har optegnet denne liste. Strax
efter nzvnes hans sonner, bisp Peder, og kammermesteren,
Andreas, men ikke Johannes, der formodenlig pi dette tids-
punkt ikke har varet voxen, da disse navne er indférte for
1223. Nir der anfores en tredie »broder« Niels, som ellers
ikke kendes, md det erindres, at »broder< pi denne liste ikke
behgver at betyde kedelig broder. Forgvrigt kan han ogsi
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vere ded uden at vare bleven mere bekendt. Noget lignende
fremgir formentlig af den mide, hvorpi Mpn omtales i jorde-
bogen. Mon var jo i Jakob Suneséns besiddelse som gods
eller pant, eller vel endog som et slags len; derpd kan tyde,
at det i hovedstykket er anfort for en enkelt rund, om end
forholdsvis héj afgiftssum, 20 mark hvede eller 100 mark selv,
medens det slet ikke er opfert i krongodslisten. Pa den lille
»indtegtsliste« over formentlig tilfeldige indtegter, der er op-
kreevede pi rejsen, nzvnes Mgn pi en pifaldende maide.
Stykket er delt i 4 afsnit efter hovedlandsdelene; men neden-
under er tilfjet i et serskilt afsnit disse ord: Preter mgn pro
m. mr- defi, >: Desuden Mon for 1000 mark penge. Da si-
vel pladsen, som udtrykket og den store sum danner en mod-
setning til listens gvrige indhold, har nogle forskere sogt at
bortforklare det ved at antage, at »men« skulde vare en fejl-
skrift for »moneta« (ment); men mentafgifter (der forekom-
mer 3 steder pd listen) skrives pi en anden maide; det skulde
hedde »ment i penge for 1000 mark sglv«. Der stir vitterlig
Mon og ikke ment. Texten mid man derfor lade sti. Men
hverken udtrykket eller summens storrelse kan forstis som en
indtegt af Mgn, hvis drsafgift neppe var !/; af 1000 mark
penge. Der kan derfor ikke gives anden forstielse end, at
Mogn er bleven pantsat pid en rejse for et lan pd rooo mark,
der er noteret udenfor de @vrige indtegtsposter. Sammen-
hengen mi derfor tenkes siledes, at kongen pi en gesteri-
rejse — maske pi Mon, der har vaeret gaestet sivelsom nabo-
herredet, Birse — har fiet brug for en stérre sum penge (i
vor tids vardi henved 100,000 kr.), miske til opforelse at
Stege slot. Da Jakob Sunesén ses at have veret i besiddelse
af Mgn, kan nzppe andre end han, kongens rige ven og led-
sager, have ydet linet og derfor fiet pant i de kongelige ind-
tegter af gen. Har Jakob Sunesén — som formodet — selv
ledet rejsen og indsendt beretningen til rentekammeret, si for-
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stis det, at notitsen om pantelinet er kommen som en efter-
skrift; afskrifc af det pigzldende pantebrev har formodenlig
medfulgt. Forgvrigt mi bemarkes, at de 1000 mark penge
langtfra svarer til den kapitaliserede veerdi af de Monske
kongelige indtegter, for hvilke der svaredes en drsafgift af
100 mark sglv. I slutningen af middelalderen finder vi Mon
pantsat for 2000 mark penge, stigende til 4000 mark, men
marken var rigtignok da af ringere vardi.

En lignende serstilling for Mgn finder vi ved plovtals-
listerne. Som ovenfor berettet, er Mon her holdt udenfor de
af de ovrige herreder dannede skattedistrikter, hvor plovtallet
er anfort herredsvis og sammenlagt distriktsvis (forgvrigt med
en regnefejl). Nedenunder er tilféjet: Mon »har« 239 (plove)
som om man vilde sige: Men har ganske visst 239 plove,
men er ikke inddraget under skatteligningen. Forfatteren har
da fojet Mens plovtal til som en supplerende bemaerkning.

Ogsi efter bylisten har Mon en serstilling, hvadenten der
sletikke er anfert nogen plovskat af Menske kebsteder, eller
»Hogekeobing« kan antages for Borre, der da er tilféjet til
slutning. Miske har kongen forbeholdt sig (ligesom senere i
middelalderen) skatten af kebstzederne, medens den ovrige o er
overdraget Jakob S. som et slags fyrsteligt len.

Nar vi nu ser pi handskriftets ovrige mangeartede ind-
hold, synes alt at stemme overens i at henlede tanken pa
Jakob Sunesén. Vi ved, at han som deltager i slaget ved
Lena 1208 har kempet i Hallands Grendseegne og der havt
god brug for en pia Dansk affattet beskrivelse af grendsen
(landemzrket). Det samme tog kan have vakt interessen for
Hallands udferlige beskrivelse, og denne beskrivelse er s
meget hellere senere opbevaret i slegten, som hans sonne-
datters mand, den yngre grev Niels, fik fyrsteligt len i Halland.
Endvidere har Jakob Suneson deltaget »med bredrene« i en
rekke tog til Estland og har vel ogsid hjulpet broderen, An-
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dreas, i at ordne forholdene derovre netop i de dr, da den lille
Estlandsliste antages at vere forfattet. Naturligt er det da ogsa,
at handskriftet indeholder en vejledning ved sorejsen til Reval.
Den angivne vej om ad Alandsgerne og Finland forklares ogsi
ved Sunesdnnernes tog til sidstnzvnte land. Da hans son,
bisp Peder Jakobson, foretog sin korsfarerrejse fra Ribe over
Flandern pi vejen til det hellige land, har man herved et
fingerpeg med hensyn til denne rejseroutes optagelse i hind-
skriftet.

Har Jakob Suneson og hans sonner saledes varet be-
skeftiget med at indsamle si meget stof af statistisk og geo-
grafisk art, er det forstdeligt, at tanken er ledet videre til
virkelig at tilvejebringe en omfattende beskrivelse af hele riget.
Man kan ikke lade vere at teenke pi en sammenligning med
kong FREDRIK DEN 7DE og hans stadige ledsager, kabinets-
sekretair Trap, der ved dette forhold fertes ind pd at skrive
sit store verk om kongeriget Danmark. I middelalderen be-
gyndte man med de sydlige ger Falster, Lolland og Femern,
der herte sammen under Fyns bispestol. Det mitte ligge ret
naturligt for Sunesénner at begynde med en skildring af
ejendomsforholdene pd disse ger, der si nylig var revne ud af
Vendernes delvise magt, hvorved deres fader og hele sleegt havde
varet si levende beskaftiget, og hvor si mange ejendomme
pd grund af forrederi var falden i kongens hind. Serlig med
Falster havde Jakob af Men ikke alene nzr forbindelse, men
ogsd god stotte i de med Hviderne beslegtede hovdinger NieLs
og Perer FaLsTer. Desvarre er det sagtens bleven opsat for
lenge at give en tilsvarende beskrivelse af Meon.

Men ogsd det gvrige historiske og religieuse stof i hind-
skriftet har ikke veret fremmed for en mand som Jakob Sune-
son og hans sdnner. lkke alene hans deltagelse i Danmarks
historie og forhandling med udlandet vidner derom, men ser-
lig har vi fra dekanen BertHOLD i Hamburg et oplysende
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vidnesbyrd om Jakob Suneséns og hans sonners udprzgede
kirkelige interesse. Han har varer ivrigt beskftiget med
datidens litterere opgaver, pdvirket i skolastisk retning af
broderen, erkebiskop Andreas.

Siledes synes det hele at kunne samles til et ret anskue-
ligt billede, nir det knyttes til den lengstlevende af de be-
romte Sunesonner. Har vi ret i at tenke os ham i sine vel-
magtsdage stadig pi tog med kongerne eller brgdrene, si
bliver hindskriftet et udtryk for, hvad han selv har gnsket at
fore med sig pd rejserne, og hvad han har villet, at de i
tidens lerdom opdragne mend ved kongens hird skulde have
adgang til at lese ogsd i de kommende dage.

Bogen i sin helhed bliver da med al sin ubehjelpsomhed
et meget talende efterladenskab fra det slegtled af store meznd,
der lige varmt og trofast tjente kongen, fedrelandet og kirken.
Disse tro tjenere, der si kort tid efter forsvandt i ‘middelald-
erens morkeste tid.

Endnu tilsidst et par ord om et lidet beskedent mindes-
mearke, som narverende forfatter nylig har ladet opstille for
Jakob Suneson ved Redkilde folkehojskole. Ovenfor er
nzvnt, at den gamle Stege borg, for si vidt den var opfert
af mursten, mi antages at stamme fra Jakob Sunesons tid.
I hvert fald har han varet en af dens forste beboere, og der
er hans born voxet op. Slottet blev som bekendt odelagt i
Grevens fejde 1534 og henld siden i ruiner, der mere og
mere forsvandt. Da domainegodset solgtes 1769, blev slots-
pladsen med nogle fi murrester bortsolgt for 15 rb. Da
pladsen for henved 100 ir siden blev taget i brug til havn
og skibsvaerft, blev murlevningerne sprengt og fert bort til
en narliggende have, hvor de i mange ar dannede en del af
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havehegnet, Ved stormfloden 1872 blev hegnet valtet ind i
haven, hvor 2 til 3 murstykker siden har henligget skjult,
medens et plankevaerk blev sat udenom i hegnet. Da det
ikke lod sig gore at fremdrage murresterne pi det sted, hvor

de var kommen til at ligge, har jeg — ved ejerens velvillige
imedekommen — benyttet en del af de bedst sammenhzeng-

ende murstykker til underlag®) for en lille mindesten, der
iar er rejst i en treeplantning ved vejen over Redkilde banke.

Her meddeles billeder af mindestenen og af udsigten der-
fra over Stege Nor.

*) Murstykket, der &jensvnligt er en del af det uregelmassige fvld i
grundmurens indre, har mittet dwckkes foroven med et cementlag
mod vejrligets indvirkning. En af de gamle mursten viser endnu fod-
sporet at en stor hund, der — for 700 ir siden — har tridt pi ler-
stenen, medens den 13 til torring pd teglvierkspladsen.
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Hosstdende tavle gengiver den forelobige affattelse af traktaten i
formindsket malestok.
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Traktaten af 17de November 1225 om kong Valdemars
leskobelse af Schwerinerfengslet.

Som ovenfor udviklet firdes der foruden selve traktaten ogsd
en forelobig affattelse. Begge er beseglede af flere eller ferre af
deltagerne. De opbevares i arkivet i Schwerin og er senest trykte
i »Mechlenburgisches Urkundenbuch«.

For lettere at fi oversigt over forholdet mellem de to texter,
gengives her begge siledes sammenskrevne, at de ord er frem-
hevede, som i den endelige traktat er tilfojede, medens det,
der har staet i den forste text, men udeladt i den sidste, er sat
i parenthes. Hvor texten er 2ndret, er denne altsa gengivet pa begge
mader. Ord som er tilfdjede bagefter, indskrevne over linien, er
tilkendegivne ved kursivskrift, hvor det gzlder den forelobige text,
og med gotiske bogstaver, nar tilfojelsen er sket i den endelige
affattelse. Nar ord er overstregne (dette kun i den forste text), er
de satte mellem to tankestreger. Enkelte betydningslase omstillin-
ger af ord er forbigaede.

Texterne meddeles her efter den tyske udgave, sammenlignede
med fortrinlige fotografier af originalerne.

Hzc est forma compositionis factz super (de) liberatione
regum daciz (danorum). Pro liberatione eorum dabuntur comiti
heinrico de zverin XLV milia marcarum puri argenti, unaqua-
que marca lotone minus valente, cum pondere colo-
niensi. (et) Insuper universum aurum quod ad ornatum regine
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pertinebat preater coronam, et exceptis hiis quae ante decessum suum
ob salutem anima su®, claustris et aliis eclcesiz (is) conferebat.
Preterea (insuper) dabuntur indumenta centum militum, (militi-
bus) scilicet cuilibet decem ulne de scarlatto flandrensi, et duo
timm(b)er et dimidium de pellibus variis. In exitu regis se-
nioris (De pecunia redemptionis) dabuntur (in festo omnium sanc-
torum) VI milia marcaram. In carniprivio venturo dabuntur
triamilia marcarum, pro quibus erunt obsides hii, Acer
juliani filius, Nicolaus lai filius, biurn filius tuui. Ex
hiis tribus milibus precipue duo milia tunc dabuntur.
Si autem de hiis dandis defectus fuerit, Jacobus de
mone, Petrusstrangi filius, biurn pincerna, vel duo ex
eis lubeke intrabunt, donec defectus idem suppleatur.
Predicti vero Acer, Nicolaus, et biurn, pro residuis
mille marcis in obsidione manebunt. (et tunc exibit domi-
nus rex senior et pro eo) Exeunte rege antiquo duo filii ejus
intrabunt cum XL obsidibus aliis, X X senioribus, et totidem
juvenibus, quos comes heinricus de dacia eligere vo-
luerit. Item in pascha proximo dabuntur novem (VIII) milia
marcarum, cum quibus dux ericus intrabit, et exibit rex
junior, et cum eo IX obsides, remanentes vero obsides
mutari possunt cum aliis eque valentibus, filiis regis
exceptis. (et exhibit rex junior et intrabit pro eo dux ericus et
omnes obsides mutabuntur preter filios regis, octo tamen obsidibus
subtractis. Quod si in prima solutione scilicet VI milium pro se-
niore rege ad ea solvenda principes daniz non suffecerint, tamen
exibit rex prastita eis securitate pro remanente pecunia de sex
milibus vel per inpignorationem vel per obsides quibus acquiescent
et similiter erit de rege juvene.) Item in festo (beati) michaelis
sub sequenti, dabuntur X milia marcarum, (et CCCC marcarum) et
exibit dux, et mutabuntur obsides, decem subtractis. (Preterea) ‘In
pascha sequenti dabitur medietas remanentis pecuni=,
(reddentur X milia et CCC marcarum, mutatis obsidibus residuis)
et mutabuntur obsides, (et) decem liberatis (subtractis). In
assumptione beata virginis sequente post secundum pascha, summa
totius pecuniz remanentis debet esse persoluta (persolvetur).
Data tota summa pecuniz alter filiorum (et alius filius)
regis exibit quem comes h(enricus) voluerit, quem vero ad remanen-
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dum elegerit, cum aliis X obsidibus stabit, pro orvetha, (orveida)
per decem annos, qui tamen singulis annis mutabuntur, et rex filium
suum si voluerit alio filio suo mutabit. Quod si dicta pecunia in
terminis prescriptis ad plenum solvi non poterit (propter debilitatem
regni vel propter aliquem casum propter quem argentum haberi
non possit), quot milia soluta non fuerint, tot viri honesti de
dacia quos comes h. de zverin nominaverit, (milites no-
minati) intrabunt ad obsides, donec pecunia solvi possit, et tunc
exibunt hii cum aliis obsidibus (milites et obsides), sicut superius
est diffinitum. Si regem seniorem antequam argentum fuerit per-
solutum, de medio transire contigerit, debiti remanentis summa ad
medium minuetur. Si vero regem juvenem infra solutionem debiti
mori contigerit, de remanente pecunia tercia subtrahetur pars. Si
ambo mortui fuerint ante solutionem debiti, dani totaliter erunt
liberi, (de debito totaliter erimus liberi) et obsides omnes suz
(debite) restituentur libertati, preter illos qui pro orvetha
decem annis stare debent. Qui semel obses fuerit, vel filium
obsidem posuerit, secundo non erit obses, nisi sponte intrare voluerit.
Si vero obsidum aliquis effugerit ipse remittetur, vel
alius loco suo eque bonus substituetur. Dominus rex
omnes terras inter Eidram, et albiam fluvios sitas ad
imperium pertinentes, videlicet a descensu eidre in
mare usque ad aquam levoldesowe, et ab eadem aqua
usque ad mare, Terras domini burwini, etomnes terras
sclavia, (omnes — terrz, quas rex — ultra eidoram — acquisivit preter
ruiam et terras ei attinentes, imperio restituentur — (omnes terras
ultra eidoram ad imperium pertinentes) preter rugiam (ruiam)
et terras i oftinentes imperio dimittere debet (rex imperio resti-
tuet). Castrum Reinoldesburch (renolsburgh) comiti adolfo
reddetur decem diebus post regis exitum, in eo statu, quo rex
illud habuit, de hoc habebitur respectus ad juramenta regis,
suosque obsides, (et ad promissionem domini jacobi et meliorum
regni) et dominus Jacobus de mone, et unus de dacia
quem ipse voluerit, pariter se obsidioni obligabunt,
donec idem castrum redditum fuerit. Omnia privilegia qua
rex super dictis terris obtinuerat et habet, (habebat) comiti
h. restituet. Rex et ceteri nobiles daciz promittent, et
jurabunt quod nullum auxilium prestabunt comiti
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alberto ad castra et terras obtinendas qua habet et
habuit. (Si comes albertus resignare voluerit castra que habet
ipse et homines sui inter eidoram et albiam et obsides — restituet
— liber exibit, facta tamen securitate que orveida dicitur). Qui-
cunque ad danos confugerant ph(f)eoda sua quz de jure habere
debent rehabebunt, facta domino suo a quo ea tenebunt securitate.
Rex et dani idem jus teutonicis exibebunt, et facient.
Item rex et dani nullum teutonicum in lesionem hein-
rici, et adolfi comitum predictorum manu tenebunt, simi-
liter nec ipsi facient. Captivi et obsides liberi dimittuntur
(hinc inde restituentur). Lubecenses, Hammenburgenses,
et ceteri terre hujus mercatores, sive quicunque alii de
romano imperio mercationis causa daciam frequentare
voluntes, eo jure et libertate fruentur, qua usi fuerunt
ante captivitatem regis. Centum equos dabit rex in pascha
proximo, quinquaginta dextrarios, et totidem palefridos, unum-
quemque dextrarium X marcas valentem, palefridum V.
Indumenta militum dabuntur in carniprivio proximo
venturo. Ut hec omnia rata habeantur(,) et fideliter observentur(,)
sepe dicto comiti hei(e)nrico de zverin, uxori suz, filiis suis,
cognatis, (et suis heredibus) et amicis, videlicet wolrado
comitide danneberch, heinrico comiti de scladen, Adolfo
comiti de horsatia, heinrico comiti de luchowe, domino
heinrico de werle juniori, jurabit rex et filii sui, (filius suus)
episcopi, et regni dac(n)iz meliores, et per appensionem si-
gillorum suorum ea ad majoris securitatis evidentiam
confirmabunt. Ad hzc dominus rex et filii sui justam
orvetham comiti heinrico facient et jurabunt. Insuper
regem boemiz, dominum Ottonem de luneburch, co-
mitem hermannum de orlamunde, et ceteros amicos suos,
quos in hoc facto comes heinricus offendisse videtur,
absque dolo et maloingenio ei reconciliare debet. Acta
sunt anno dominice incarnationis MCCXXV XV kalendas
Decembres. Testes sunt hii wolradus comes de danne-
berch, heinricus comes de luchowe, heinricus comes de
scladen, frethericus prepositus, hermannus burcharvius
de witin, Adolfus comes horsatie, dominus heinricus
de werle junior, dominus otto de de luneburch, do-
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minus jacobus de mone, dominus biurn pincerna, do-
minus ostradus, et alii quam plures.
Stmiliter comes heinricus per sc per cognatos suos danis securitatem faciet
de reddendis obsidibus et de bhiis qne supra seripta sunt fivmiter observandis.
(Similiter faciet comes henricus et sui cognati et amici).

Selve den endelige traktat i oversettelse med @ndringerne frem-
havede :

»Dette er ordlyden af den overenskomst, der er sluttet an-
giende befrielsen af »Danmarks« konger. For deres befrielse skal
der gives grev Henrik af Schwerin 45,000 mark rent selv,
hver mark med et lod mindre vaerdi end Kolnsk vegt,
desuden alt det guld, der herte til dronningens skrud, undtagen
kronen og de genstande, som hun for sin ded for sin sjzls frelse
skenkede til klostre og andre kirkens »meend«. Desuden skal der
gives 100 >ridderkledninger«, til hver 10 alen Flandersk skarlagen
og 2!/, timmer pelsverk.

»Ved den gamle konges udgang af feengslet« skal der gives
6000 mark. Til ferstkommende faste skal gives 3000
mark, for hvilke disse skulle vare gidsler: Adser
Julians sén, Niels Lais son, Bjorn Tuves son; af disse
3000 skal da fortrinsvis gives 2000; men dersom der
mangler noget deri, skal Jakob af Mon, Peder Strange-
son, Bjorn mundskank eller to af dem ga i indlager i
Lybxk, indtil det manglende er betalt; men de for-
nzvnte, Adser, Niels og Bjorn, skal forblive som gids-
ler for de resterende 1000 mark. Ved den gamle konges
udgang skal hans to sonner indtreede som gidsler med 40 andre
gidsler, 20 ®ldre og ligesamange yngre, hvem grev
Henrik vil velge fra Danmark. Til forstkommende paske
skal gives »9« tusinde mark, med hvilke hertug Erik skal ind-
trede, medens den unge konge skal gaa ud og med ham »g«
gidsler, men de ovrige gidsler kan ombyttes med andre ligesa
gode, kongens sonner undtagne. Til nastfelgende Mikkelsdag
skal gives 10,000 mark, medens hertugen gir ud, og gidslerne om-
byttes med fradrag af 1o. Til den folgende paske skal betales
»halvdelen af restsummen« og gidslerne ombyttes og 1o frigives.
Til den efter den anden paske folgende Mariz himmelfartsdag bor
den hele restsum vere betalt. Nar hele summen er betalt,
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skal den ene af kongens sonner gi ud, hvilken grev Henrik vil;
men den han valger til at blive, skal blive stiende for orfejde i
10 4r med 10 andre gidsler, hvilke dog arligt kunne ombyttes,
ligesom kongen kan, om han vil, ombytte sin son med en anden
af sine sonner.

Men dersom den navnte pengesum ikke fuldt ud kan betales
til de foreskrevne terminer, da skal et lige si stort antal, som
resterende tusinder, af »Danske adelsmand«, hvilke grev Hen-
rik af Schwerin vil velge, indtreede som gidsler, indtil pengene
kan betales, og da skal »disse« gi ud sammen med de andre
gidsler, som ovenfor er bestemt.

Dersom den gamle konge rammes af deden, for hele summen
er betalt, da skal restbelgbet nedsattes til det halve. Men dersom
den unge konge der inden gwldens betaling, da skal trediedelen af
restsummen fradrages. Dersom begge dor for gelden er betalt, da
skal »de Danske« vere fuldstendig fri for gzlden, og alle gids-
lerne frigives, undtagen de, som skal blive staende i 10
ir for orfejde. Den, som engang har veret gidsel eller som
har stillet en son som gidsel, kan ikke anden gang blive gidsel,
medmindre han frivillig vil indtrede. Men dersom nogen
gidsel flygter bort, da skal enten han sendes tilbage
eller der skal stilles en anden lige sa god i hans sted.

Herre kongen skal til kejserriget afsta alle de til riget hen-
horende lande, der ligger mellem floderne Ejder og Elben,
nemlig fra Ejderens udleb i havet til det vand Le-
voldsowe og fra dette vand til havet, Hr. Burvins
lande og alle Vendens lande undtagen Rygen og de Ddectil he-
teude lamde.  Borgen Rendsburg skal tilbagegives grev Adolf 10
dage efter kongens losladelse i den stand, som kongen har
havt den; herved skal hensyn tages til kongens ed og hans
gidsler, og Hr. Jakob af Men og en til fra Danmark, hvem
han selv vil, skal ligervis forpligte sig som gidsler,
indtil samme borg bliver overgivet. Alle de rettigheder,
som kongen havde havt og har over de nzvnte lande, skal
han tilbagegive grev H.

Kongen og de ovrige Danske adelsmznd skulle
love og sverge, at de ikke vil yde grev Albert nogen
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hj=lp til at beholde de borge og lande, som han har og
har havt.

De, som var flygtede til de Danske, skal have sine len til-
bage, som de have fordring pa, nir de stiller sikkerhed for den
herre, af hvem de skal tage lenene. Fanger og gidsler skal
frigives.

Lybzkkerne, Hamborgerne og de ovrige kobmand
i dette land sivelsom alle andre fradet Romerske rige,
der for handelens skyld vil gezste Danmark, skulle
nyde den ret og frihed, som de have havt fér kongens
fangenskab.

Til forstkommende paske skal kongen give 100 heste,
50 stridsheste og lige si mange handheste, enhver stridshest
til veerdi 10 mark, enhver hindhest 5§ mark. Ridder-
kledningerne skal leveres til n@stkommende faste.

At alt dette skal overholdes og trolig iagttages, skal til-
svaerges*) oftnevnte grev Henrik af Schwerin, hans hustru,
hans sonner, slegtninge og venner, nemlig Volrad, greve
af Dannenberg, Henrik, greve af Scladen, Adolf, greve
af Holsten, Henrik, greve af Luchowe, Hr. Henrik den
yngre af Werle, — af kongen og hans sénner, biskopperne
og Danmarks riges stormznd, og de skulle til storre sik-
kerhed stadfeste det ved at henge deres segl ved.

Derhos skal kongen og hans sénner gore og til-
svaerge grev Henrik en ret orfejde.

Endvidere skal kongen uden svig og ond tanke
forsone grev Henrik med kongen af Bohmen, Hr. Otto
af Lyneburg, grev Herman af Orlamynde og sine ov-
rige venner, som i denne sag synes fornermede af
greven.

Sket i Herrens ar 1225. XV kalendas Decembres
(17. November).

*) Ved en forskellig kommastilling er her miske udtrykt en noget for-
skellig tanke end i koncepten, nemlig at kongen skal tilsvarge grev
Henrik o.s.v., medens koncepten kan forstis siledes, at kongen skal
svaerge, at alt dette skal holdes overfor grev H. o.s. v.
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Vidnerne ere: Volrad, greve af Dannenberg, Hen-
rik, greve af Luchowe, Henrik, greve af Scladen,
provst Frederik, Herman, borggreve af Wittin, Adolf,
greve af Holsten, Hr. Henrik den yngre af Werle, Hr.
Otto, fertng af Lyneburg, Hr. Jakob af Men, Hr. Bjorn
mundskznk, Hr. Ostrad og flere andre.

Rigeledes skal grev fenrik personlig og ved sine slegtninge pde de Danske

sikherhed for gidslernes tilbagegivelse og for trolig ovcrholdelse af det, som ovenfor
ct shreoet,

Med hensyn til texten i den endelige traktat bemerkes, at de
med gotisk tryk anferte ord er bagefter tilfojede mellem linierne
med en flygtigere skrift. Pal.-Miller vil heraf slutte, at doku-
mentet ikke er nogen renskrift, men et forelebigt udkast. Som
ovenfor nevnt, er det dog sandsynligst, at det er brugt som ende-
lig traktat, og som sidan beseglet af parterne. Herfor taler ogsa
den meget pyntelige udferelse med stor og smuk skrift og regel-
messige forkortelser. Pergamentet er temlig stort og helt fyldt
med skrift, s& der end ikke har veret en rand at ombdje, men
indsnittene for seglremmene har mattet anbringes i kanten.

Der findes 4 sadanne indsnit, men kun to segl. Ifelge Orig.
Guelf. har der tidligere virkelig varet 4 segl; (der siges VI, men
dette ma vere en trykfejl for IV, sisom der kun er 4 indsnit).
Pal.-Mallers tvivl, om der har varet segl ved de to nu tomme
indsnit, er altsA ugrundet.

Af de to bevarede segl viser det forste et meget beskadiget
biskopsbillede, der med venstre hind holder en bispestav og haver
den hojre til velsignelse. Af omskriften ses kun bogstavet E. Pa
bagsiden af seglet ses en velsignende helgen med en kugle i
venstre hand; forneden kneler en gejstlig mand. Omskriften her
er dunkel. Seglet antages at vare erkebiskop Gerhard II af
Bremens, sisom samme segl henger under den senere Slesviger-
traktat, hvor han nzvnes som deltager.

Det andet segl, som har varet afrevet, men nu atter anbragt
pa sin plads i 4de indsnit, er Jakob Sunesdns. Omskriften er
lett at tolke.

cLIPPEVS . IAcobl . FILII . SVNonis.
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Sluttelig meddeles traktaten fra Slesvig 1230 i oversettelsc:

Valdemar, af Guds nade de Danskes og Venders konge, hilser
alle Christi troende evindelig. Vare alle vitterligt, at dette er ord-
lyden af den overenskomst, som er sluttet mellem os pd den enc
side og grev Gunzelin af Sverin og hans venner pa den anden
side under ledelse af hertug Albert af Saxen og grev H. af Orla-
mynde. For frigivelsen af alle vore sonner og gidsler, som er
stillede for os, skal vi give grev Gunzelin 7000 mark selv, si-
ledes at marken skal vere ren minus 1 lod i Lybsk vaegt, med
forbehold dog af det forlig, der er indglet for dem, der allerede
have stillet borgen eller gidsler for deres frigivelse.

Af den ovennwevnte pengesum skal 4000 mark solv betales i
Travemynde Sondagen Quasimodo geniti (ved Pasketid), og pa
samme tid og sted skal vore to sénner, hertugerne Erik og Abel,
frigives, idet de overgives til grev Adolf og Jakob af Men, siledes
0gsd at vore nazvntc sonner, sendebudene og pengesummen skal
vare i sikker og tryg behold hos hertugen af Saxen, grev Adolf
og borggrev Burchard af Magdcburg og deres mand, indtil peng-
ene overleveres grev Gunzelin eller hans sendebud, og vore son-
ner og sendebud fores tilbage til Danmark. 14 dage efter naste
Pintse skal betales 1000 mark; dersom dissc penge ikke da bliver
betalt, da skal forloverne herfor, nemlig disse: grev Her. af Orla.
mynde, grev Ernst af Glichen, Hr. Jakob af Men, Pecter Strange-
son, drost Truels, Johannes Fris, Tyge Abildgard, Vagn Gunneson,
Mogens Udson, Niels Nutckrog, ga i indlager, nogle i Erfurt,
nogle i Sverin, indtil pengene betales; pengesummen skal veere i
den ovennevnte forvaring. De resterende 2000 mark skal betales
St. Jakobsdag (2. Juli) og da skal vor sén, Christoffer, og alle de
for os stillede gidsler losgives i ovennxvnte forvaring; og dersom
de lovede penge ikke er betalt til den nzvnte termin, da skal for-
loverne for disse penge ga i indlager.

Dersom grev Niels af Hallands son har noget krav i Sverin,
da skal han overfor hertugen af Saxen give afkald derpa, og vi
lover uden svig, at vi ikke vil hjzlpe ham mod grev Gunzelin af
Sverin, thi med ham og hans venner bor og vil vi holde fred og
ubradeligt forlig.
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At dette forlig skal holdes og sta fast, lover med os: Valde-
mar, den unge konge, og vorc andre sonner, erkebisp Gerhard af
Bremen, hertug Otto af Brunsvig, markgrev Johannes af Branden-
burg, grev Her(man) af Orlamynde og hans broder, grev Emst af
Glighen, bisp Niels af Slesvig, kansler, Hr. Jakob af Men, Peter
Strangeson, Andreas, hans sesterson, Tue kemner, Gunne Ving,
Vagn Guuneson, Karl, Ubbe Fris, marsk Heinlig, marsk Skorri,
marsk Johannes, Johannes Fris og adskillige flere forstandige og
haderlige mand.
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